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D'après l'œuvre originale de cheikh Ibn Taymiyya 
Commentaire de cheikh “Abd ‘Ar-Rahman As-Sa dË 
Avec les annotations de cheikh Ibn Báz 


Préface de la seconde édition 


Voici donc la seconde édition de cet ouvrage. Sous une forme nouvelle. 
Mais identique à la précédente pour ce qui est du contenu si ce n'est la 
reformulation d'un certain nombre de phrases et d'expressions qu'il a 
semblé nécessaire d'apporter. Nous avons notamment inclus le texte 
original dans son intégralité -entièrement vocalisé- pour permettre à 
chacun d'en avoir une première lecture avant d'en entamer l'explication 


Préface de la premiere édition 


Cher lecteurs, lectrices. C'est une grande fierté qui nous anime 
aujourd'hui, vu l'honneur qui nous est fait de vous présenter cet 
ouvrage que nous avons intitulé la profession de foi d'ibn Taymiyyah. 
Communément appelé «al'aqida alwásitiyyah ». Aussi, si plusieurs 
traductions existaient déjà, aucune n'était accompagnée d'explications 
dignes de ce nom. C'est pourquoi nous avons sélectionné celle de cheikh 
Sa'di, le grand savant de Qásim en Arabie Saoudite (et dont l'élève le 
plus brillant fut cheikh Al "Uthaymin). 


L'œuvre originale 


Editées tardivement, ces explications figuraient sur un manuscrit sur 
lequel était également aposées les annotations de cheikh ibn Bàz auquel 
fut lu le manuscrit en question. Plusieurs maisons d'éditions, en arabe, 
ont publié ce texte après l'avoir mis à jour par des spécialistes. Nous 
nous sommes essentiellement basés sur la version authentifiée (tahqiq) 
par le cheikh “Ali Hasan Al Halabi, élève du grand savant de ce siècle, 
cheikh al Albàni. Mais la perfection n'appartient qu'à Allah. Nous avons 
dú recourir à d'autres versions pour pallier aux fautes de frappes et de 
sens. Notamment celles authentifiées par Ashraf “Abd Al Maqsoud, 
cheikh Souleyman AI Bassäm (un élève de cheikh Sa'di) et celle éditée 
par 'Abd Ar-Rahmán ibn Rouwayshid et Soulayman ibn Hammad. 
Chacune des versions nous a permis de rectifier certaines erreurs 
présentes dans d'autres. 


La traduction 


Il est bien connu que la traduction est un exercice ardu. Traduire un 
ouvrage relatif au dogme islamique l'est d'autant plus au vu de la 
responsabilité que cela incombe, C'est la raison pour laquelle nous 
avons, à maintes reprises, corrigé et révisé cette traduction afin de 
présenter une version exempte d'erreurs (incha Allah) et que le résultat 
de nos efforts soit honorable. Aussi, la traduction des termes techniques, 
scientifiques, du vocabulaire classiques et autres expressions 
correspondent à un choix effectué en fonction des exigences 
scientifiques. Elle est également le résultat de discussions et 
concertations entre les membres de l'équipe, Et notamment du frère 
Rachid Ouzzi qui a su fournir tous les efforts nécessaires à la réalisation 
de ce projet. 


Cet écrit est d'une importance capital du point de vue religieux. En effet, 
il traite de nombreux points de croyance, la base méme de la religion. 
Selon cheikh Al'Uthaymin, c'est ce qui a été écrit de mieux à ce sujet 
(voir kitäb al'ilm). On constatera la méthodologie de l'auteur du texte 
qui ne se contente pas d'exposer la croyance des gens de la sunna. 
Chaque point abordé est l'objet d'une comparaison en opposition aux 
croyances erronées des sectes déviantes de l'islam. 


Prouvant le positionnement permanent des gens de la sunna comme 
celui du juste milieu. Une position conforme aux enseignements 
prophétiques. En parfaite adéquation avec la saine raisons Outre les 
explications de cheikh Sa'dî nécessaires pour une bonne compréhension 
du texte, on appréciera particulièrement les annotations de cheikh ibn 
Baz. 


A savoir, son extraordinaire aptitude à reprendre les notions 
mentionnées de facon claire et concise. L'ancien mufti d'Arabie Saoudite 
y ajoute certaines précisions et complète ainsi les propos de cheikh 
Sa'di, levant toute ambiguïté. Louanges à Allah pour tous Ses 
bienfaits. 
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AL 'AQIDA AL ۸ 


LE TEXTE ORIGINAL BILINGUE 


LA PROFESSION DE FOI D'IBN TAYMIYYA 
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Au nom d'Allah Le Tout-Miséricordieux Le Très-Miséricordieux 


Chapitre I 
Les attributs 


« Louange à Allah qui a envoyé Son messager accompagné de 
repères et de la religion véritable pour lui donner le dessus sur 
toutes les autres. Allah suffit comme Témoin ». 

< Je témoigne également qu'il n'y a de Dieu qu'Allah, l'Unique, 
qui n'a pas d'associé, en affirmant cela et en attestant Son 
unicité ». 

«Je témoigne que Muhammad est Son serviteur et Son 
messager. A lui et à ses proches prières et saluts supplémentaires 
d'Allah ». 

Ainsi donc, voici la profession de foi du groupe sauvé et 
secouru, jusqu'au Jour de la résurrection, les gens de la Sunna et 
de l'union, à savoir la foi en Allah, en Ses anges, en Ses Livres, en 
Ses messagers, en la résurrection après la mort et en la 
prédestination 

< La foi en Allah inclut de croire à toutes les qualités qu'Allah 
s'est attribuées dans Son livre et à celles que Son messager 
Muhammad # lui a attribuées, sans déformation (tahrif) ni 
dépouillement (ta'til), ni définition du comment (takyîf), ni 
assimilation (tamthil) 

En effet, les sunnites ont pour croyance que rien n'est 
comparable à Allah et لا سو‎ est Celui qui entend tout et qui voit 
tout. 
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Ils ne nient pas les qualités qu'il s'est attribuées, ne dénaturent 
pas les propos, ne déforment pas le sens de Ses superbes noms, de 
méme qu'ils ne définissent pas le comment (takyif) et n'assimilent 
pas Ses attributs à ceux de Ses créatures, car le Très Haut n'a ni 
semblable ni égal et on ne peut établir d'analogie entre Lui et Ses 
créatures. Allah, loin de Lui tout défaut, est celui qui connait le 
mieux Sa personne et autrui. Ses paroles sont plus véridiques et 
plus belles que celles de Ses créatures. En outre, Ses messagers 
sont véridiques et crédibles, contrairement à ceux qui disent de 
Lui ce qu'ils ne savent pas. C'est pour cela qu'Allah a dit -loin de 
Lui tout défaut : Pureté à ton Seigneur, le Seigneur de la puissance. 
Il est au-dessus de ce qu'ils décrivent ! (537.V180.) 


«П s'est exempté de tout ce que les détracteurs des messagers 
Lui ont attribué, puis Il a adressé Son salut aux messagers pour la 
pureté de leurs paroles qui sont dénuées de toute imperfection et 
défaut... » « Par ailleurs, dans les qualités et les noms qu'll s'est 
attribués Allah a joint la négation à l'affirmation -Loin de Lui tout 
défaut. Aussi, les gens de la Sunna n'ont aucune réticence contre 
ce que les messagers ont apporté, car c'est la voie droite, la voie de 
ceux à qui Allah a accordé Ses faveurs, à savoir : les prophétes, les 
véridiques, les martyrs et les vertueux >. 
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< La description qu' Allah a faite au sujet de Sa personne dans la 
sourate < La pureté > est incluse dans cet ensemble. Allah dit dans 
cette sourate qui égale le tiers du Coran : 


1. Dis : 11 est Allah, unique. 

2. Allah, le seul à ëtre imploré pour ce que nous désirons. 
З.П n'a jamais engendré, n'a pas été engendré non plus. 
4. Et Nul n'est égal à Lui». (5112.V1-4.) » 


«La description qu'Allah a faite au sujet de Sa personne dans le 
plus important verset coranique est incluse dans cet ensemble. 
Allah dit en effet: «Allah ! Point de divinité à part Lui, le 
Vivant, celui qui subsiste par lui-même ‹а1-Оаууит». Ni 
somnolence ni sommeil ne le saisissent. A Lui appartient Tout ce 
qui est dans les cieux et sur la terre. Qui peut intercéder auprès de 
Lui sans Sa permission ? 11 connait leur Passé et leur futur. Et, de 
Sa science, ils n'embrassent que ce qu'Il veut. Son <Kursiyy» 
contient les cieux et la terre, dont la garde ne Lui coûte aucune 
peine. Et Il est le Très Haut, le Trés Grand». (52.V255.) «П 
connaît leur passé et leur futur >, Concernant les versets suivants: 
« Et remets ton sort au Vivant qui ne meurt jamais. » (525.V58.) 
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«Et il est le Sublime, le Très Grand, » (542. V4.) 

<... C'est Lui le Sage, le parfaitement Connaisseur. » (S6.V18) 

< <=, Et C'est Lui le Sage, le parfaitement Connaisseur. Il sait ce 
qui pénétre en terre et ce qui en sort, ce qui descend du ciel et ce 
qui y remonte. » ($34. V1-2.) 


« C'est Lui qui détient les clefs de l'Inconnaissable. Nul autre que 

Lui ne les connait. Il connait ce qui est sur la terre ferme ou en 
mer. Pas une feuille ne tombe sans qu'Il ne le sache. Il n'y a pas 
une graine dans les ténèbres de la terre, ni rien de frais ou de sec, 
qui ne soit consigné dans un Livre ». (56.V59.) 


< Aucune femelle ne porte ni пе met bas sans qu'Il le sache >. (535. 
V11) 

«... Afin que vous sachiez qu'Allah est en vérité Omnipotent et 
qu'Allah a embrassé toute chose par [Son] savoir. > (S65.V12.) 


« En vérité, C'est Allah qui est le grand Pourvoyeur, le Détenteur 
de la force, l'Inébranlable. > (551.У58.) 


« I n'y a rien qui Lui ressemble et c'est Lui qui entend tout et voit 
tout > (S42.V11.) 


« Quelle bonne exhortation qu'Allah vous fait ! Allah est, en 
vérité, celui qui entend tout et qui voit tout. » (S4.V58.) 
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< En entrant dans Ton jardin, que ne dis-tu : «Telle est la volonté 
(Et la gráce) d'Allah ! Il n'y a de puissance que par Allah » 
(518.V39.) 


« Si Allah avait voulu, ils ne se seraient pas entre-tués, mais 
Allah fait ce qu'Il veut. » (S2.V253.) 


« Vous est permise la béte du cheptel, sauf ce qui sera énoncé 
[comme étant interdit]. Ne vous permettez point la chasse alors 
que vous étes en état d'ihram. Allah, en vérité, décide ce qu'Il 
veut. » (S5. V1) 


< Celui qu'Allah veut guider, 11 lui ouvre la poitrine à l'Islam. Et 
celui qu'il veut égarer, Il rend sa poitrine étroite et oppressée, 
comme s'il se hissait au ciel. » (56.V125.) 


« Et faites le bien. Car Allah aime les bienfaisants. » (52.V195.) 


« Et soyez équitables car Allah aime ceux qui sont équitables. » 
(549.V9) 


« Tant qu'ils sont droits envers vous, soyez droits envers eux. Car 
Allah aime les pieux. » (S9.V7.) . 


«... En vérité, Allah aime ceux qui se repentent et ceux qui se 
purifient. »(S2.V222.) 
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» Dis : «Si vous aimez vraiment Allah, suivez-moi, Allah vous 
aimera alors » (53.V31.) 

<... Allah va faire venir un peuple ди! aime et qui L'aime > 
(S5.V54.) 

« Allah aime ceux qui combattent dans son chemin en rang serré 
pareils à un édifice renforcé. » (561.V4.) 

« Et c'est Lui le Clément, le Tout Affectueux » (S85.V14.) 

«Par le Nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés 
Miséricordieux ». (827. V30.) 

« Seigneur ! Tu étends sur toute chose Ta miséricorde et Ta 
science. > (540.У7.) 

« „et il est Miséricordieux envers les croyants. > (533.V43.) 

« ...et Ma miséricorde embrasse toute chose. > (57.V156.) 

«votre Seigneur s'est prescrit à lui-même la Miséricorde. » 
(S6.N54.) 

«et C'est Lui le Clément, le Miséricordieux. » (510.V107.) 

»... Mais Allah est le meilleur gardien, et Il est le plus 
Miséricordieux des miséricordieux ! > (512.V64.) 

« .„АПаћ les a agréés et eux L'ont agréé. Voilà l'énorme succès. » 


(55.V119) 
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« Quiconque tue intentionnellement un croyant, sa rétribution 
alors sera l'Enfer, pour y demeurer éternellement. Allah l'a frappé 
de Sa colère, l'a maudit ... > (54.V93) 


« Cela parce qu'ils ont suivi ce qui courrouce Allah, et qu'ils ont 
de la répulsion pour [ce qui attire] Son agrément. » (547.V28.) 


« Puis lorsqu'ils Nous eurent irrité, Nous Nous vengeámes 
d'eux > (S43.V55.) 


« ...mais leur départ répugna à Allah; il les a rendus paresseux. > 
(59.V46.) 

« C'est une grande abomination auprès d'Allah que de dire ce que 
vous ne faites pas. > (S61.V3.) 


« Qu'attendent-ils sinon qu'Allah leur vienne accompagné de 
l'ombre des nuées de méme que les Anges ...? » (S2.V210.) 


« Qu'attendent-ils ? Que les Anges leur viennent ? Que vienne 
Ton Seigneur ?» (56.V158.) 


« Prenez garde ! Quand la terre sera complètement pulvérisée, et 


que Ton Seigneur viendra ainsi que les anges, rang par rang,» 
(S89.V21-22) 
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«Et le Jour où le ciel sera fendu par les nuages et qu'on fera 
descendre des anges, > (525.V25) 

< [Seule] subsistera la Face [Wajh] de Ton Seigneur, plein de 
majesté et de noblesse. » (555.V27.) 


< Tout doit périr, sauf son Visage. » (528.V88.) 
« Qu'est ce qui t'a empêché de te prosterner devant ce que J'ai créé 
de Mes mains? > (538.V75.) 


« Et les Juifs disent: «La main d'Allah est fermée b que leurs 
propres mains soient fermées, et maudits soient-ils pour l'avoir 
dit! Au contraire, Ses deux mains sont largement ouvertes : Il 
distribue ses dons comme il veut.» (85.V64.) 


« Et Supporte patiemment la décision de Ton Seigneur car, en 
vérité, Tu es sous Nos yeux.» (552.V48.) 


« Et Nous le portámes sur une arche faite de planches et de clous 
voguant sous Nos yeux» (554.V13 et 14.) 


« Et J'ai répandu sur toi une affection de ma part, afin que tu sois 
élevé sous Mon oeil. » (520.V39.) 

« Allah a certainement entendu la parole de ceux qui ont dit: 
«Allah est pauvre et nous somme riches». » (53.V181.) 


« Allah a bien entendu la parole de celle qui discutait avec toi à 
propos de son époux et se plaignait à Allah. Et Allah entendait 
votre conversation, car Allah voit tout et entend tout, » (S58.V1) 
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« Allah a certainement entendu la parole de ceux qui ont dit: 
«Allah est pauvre et nous somme riches». » (53.V181.) 


« Ou bien pensent-ils que Nous n'entendons pas leur secret ni 
leurs délibérations ? Mais si ! Et Nos anges prennent note auprés 


d'eux. » (543.V80.) 


« … Je suis avec vous : J'entends et Je vois. > (S20.V46.) 
« Ne sait-il pas que, vraiment, Allah voit ? > (596.V14) 


« Qui te voit quand tu te lèves, et (voit) tes gestes parmi ceux qui 
se prosternent. > (526.V218-219.) 


« Et Dis: «Euvrez, car Allah va voir votre œuvre, de méme que 
Son messager et les croyants, » (59.V105.) 


« … Alors que Sa force est redoutable. > (513.V13.) 
«Et les mécréants complotérent. Mais Allah aussi rusa contre 
eux. Or, d'entre ceux qui emploient la ruse, Allah est le meilleur.» 


(S3.V54.) 


« Ils ourdirent une ruse et nous ourdimes une ruse sans qu'ils s'en 
rendent compte. > (S27.V50.) 
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< Ils rusent, et Je ruse également. > (S86.V16.) 


« Que vous fassiez du bien, ouvertement ou en cachette, ou que 
vous pardonniez un mal.. Allah est Clément et Omnipotent.» 
(54.У149) 


« Qu'ils pardonnent et absoloent. N'aimez-vous pas qu'Allah 
vous pardonne? Et Allah est Clément et Miséricordieux! » 
(624.۷22) 


« ... Or C'est à Allah qu'appartient la puissance Ainsi qu'à son 
Messager... » (563.8) 

< Par Ta puissance!» -dit [Satan]- Je les séduirai assurément 
tous » (S38.V82.) 


< Infinie est la bonté des noms de ton Seigneur, plein de majesté 
et de Munificence ! > (555.V78.) 


< Adore-Le donc, et sois constant dans l'adoration que tu Lui 
voue, Lui connais-tu un semblable ? > (519.V65.) 


< Et Nul n'est égal à Lui > (5112, V4) 


» ... Ne Lui cherchez donc pas des égaux, alors que vous savez 
(tout cela). » (S2.V22.) 


« Parmi les hommes, il en est qui prennent, en dehors d'Allah, des 
égaux à Lui, en les aimant comme оп aime Allah... > (52.V165.) 
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« Et dis : «Louange à Allah qui ne s'est jamais attribué d'enfant, 
qui n'a point d'associé dans la royauté et qui n'a jamais eu de 
protecteur contre l'humiliatiom. Et proclame hautement Sa 
grandeur. > (517.У111.) 


« Ce qui est dans les cieux et ce qui est sur terre affirment la 
pureté d'Allah. A Lui la royauté et à Lui les louanges. Et 11 est 
Omnipotent. > (564. VI.) 


< Qu'on exalte la Bénédiction de celui qui a fait descendre le 
Livre de Discernement sur Son Serviteur, afin qu'il soit un 
avertisseur à l'univers, Celui à qui appartient la royauté des cieux 
et de la terre, qui ne s'est point attribué d'enfant, qui n'a point 
d'associé en Sa royauté et qui a créé toute chose en Lui donnant 
ses justes proportions.» (S25. Vlet2.) 


« Allah ne s'est point attribué d'enfant et il n'existe point de 
divinité avec lui. Sinon, chaque divinité s'en irait avec ce qu'elle a 
créé et certaines seraient supérieures aux autres. (Gloire et pureté) 
à Allah! Il est Supérieur à tout ce qu'ils décrivent.92. [IL est] 
Connaisseur de toute chose visible et invisible! 11 est bien au- 
dessus de ce qu'ils [Lui] associent! > (523.V91.) 


« N'attribuez donc pas à Allah des semblables. Car Allah sait, 
tandis que vous ne savez pas. » (516.V74.) 
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« C'est Lui qui a créé les cieux et la terre en six jours puis Il est 
monté sur le Trône ('arsh). » (S57.V4) 


« Ó Jésus, Je vais mettre fin à ta vie terrestre et t'élevé vers 
Moi...» (S4.V158.) 


< Mais Allah l'a élevé vers Lui...» (54. V158.) 


Vers Lui monte la bonne parole, et Il élève haut la bonne 
action... » (S35.V10.) 


< Ó Hámán, bátis-moi une tour! Peut- être atteindrai-je les 
voies, les voies des cieux, et apercevrai-je le Dieu de Moïse ; mais 
Je pense qu'il ment» (S40. V36-37.) 


« Êtes-vous à l'abri que celui qui est au ciel ne vous enfouisse 
sous terre. Oñ étes-vous à l'abri que Celui qui au ciel envoie 
contre vous un ouragan de pierres? Vous saurez ainsi quel fut Mon 
avertissement. > (567.V16 et 17.) 


« C'est Lui qui a créé les cieux et la terre en six jours puis Il est 
monté sur le Trône ('arsh) ; 11 sait ce qui pénètre dans la terre et ce 
qui en sort, et ce qui descend du ciel et ce qui y monte, et Il est 
avec vous oii que vous soyez. Et Allah observe parfaitement ce 
que vous faites. »(S57.V4) 
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* Pas de conversation secrète entre trois sans qu'Il ne soit leur 
quatrième, ni entre cinq sans qu'Il n'y ne soit leur sixième, ni 
moins ni plus que cela sans qu'Il ne soit avec eux, là où ils se 
trouvent. Ensuite, II les informera, le Jour de la Résurrection, de ce 
qu'ils faisaient. Allah, vraiment, est Omniscient. > (558.V7) 


« «Ne t'afflige pas, car Allah est avec nous.» > (S9.V40.) 
« Je suis avec vous : J'entends et Je vois. » (S20. V46.) 


« Certes, Allah est avec ceux qui [L'] ont craint avec piété et ceux 
qui sont bienfaisants. > (S16.V18.) 


« .. Et soyez endurants. Vraiment, Allah est avec les endurants. > 
(S8.V46) 


« «Combien de fois une troupe peu nombreuse a, par la gráce 
d'Allah, vaincu une troupe très nombreuse ! Et Allah est avec les 
endurants». > (S2.V249.) 


« . Et qui est plus véridique qu'Allah en parole 7 » (S4.V87.) 
« ... Et qui est plus véridique qu'Allah en parole? » (S4.V122.) 
< ... Allah dira : <Ô Jésus, fils de Marie... » (S5.V110.) 


« Et la parole de Ton Seigneur s'est accomplie en toute vérité et 
équité» (S6.V115.) M 


«... Et Allah a parlé à Moïse de vive voix > (S4.V164.) 
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* .... 11 en est à qui Allah a parlé... > (S2.V253.) 


» Et Lorsque Moïse vint à Notre rendez-vous et que son Seigneur 
lui eut parlé... » (S7.V143.) 


« Du côté droit du Mont (Sinaï) Nous l'appelâmes et Nous le 
fimes approcher tel un confident. > (S19.V52.) 


« Et Lorsque ton Seigneur appela Moïse : «Rends-toi auprès du 
peuple injuste, > (S26.V10.) 


« Et leur Seigneur les appela: «Ne vous avais-Je pas interdit cet 
arbre? » 

< Et le jour où Il les appellera et qu'Il dira : «Que répondiez-vous 
aux messagers ?, > (S28.V65.) 


« Et si l'un des associateurs te demande asile, accorde-le lui, afin 
qu'il entende la parole d'Allah,... > (S9.V6.) 


«.. Alors qu'un groupe d'entre eux, aprés avoir entendu et 
compris la parole d'Allah, la falsifièrent » (S2.V75.) 


« ils voudraient changer la parole d'Allah. Dis-leur : < Jamais 
vous ne nous suivrez ! Allah en a décidé ainsi !.» (548. V15.) 
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« Et récite ce qui t'a été révélé : le Livre de Ton Seigneur. Nul ne 
peut changer Ses paroles... « (518.V27.) 


« Ce Coran raconte aux enfants d'Israél la plupart des sujets sur 
lesquels ils divergent, » (S27.V76.) 


«Et Voici un Livre (le Coran) béni que nous avons fait 
descendre... > (56.V155.) 


« Si nous avions fait descendre ce Coran sur une montage, Tu 
l'aurais vu s'humilier et se fendre par crainte d'Allah... » 
(559, V21.) 


« Quand nous remplaçons un verset par un autre - et Allah sait 
mieux ce qu'il fait descendre- ils disent: Tu n'es qu'un menteur. 
Mais la plupart d'entre eux ne savent pas. Dis: «C'est le saint 
esprit [Gabriel] qui l'a fait descendre de la part de ton Seigneur en 
toute vérité, afin de raffermir |la foi] de ceux qui croient, ainsi 
qu'un guide et une bonne annonce pour les musulmans. Et Nous 
savons parfaitement qu'ils disent: «Ce n'est qu'un étre humain qui 
lui enseigne (le Coran) +. Or, la langue de celui auquel ils font 
allusion est étrangère [non arabe], et celle-ci est une langue arabe 
bien claire, > (516. V101 à 103.) 7 


«Ce jour-là, il y aura des visages resplendissants, qui regarderont 
leur Seigneur» (575.V22 et 23.) 
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() رواہ البخاري (1145) ومواضع: ومسلم (58 7). 
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« Sur les divans, ils regardent. > (S83.V23.) 


«A ceux qui agissent en bien est réservée la meilleure 
(récompense) et même davantage. » (510.V26.) 


« Il y aura là pour eux tout ce qu'ils voudront. Et auprès de Nous 
il y a davantage encore. > (S50.V35.) 


Les versets de ce genre sont nombreux dans le Livre d'Allah, et la 
voie de la vérité apparaîtra à toute personne qui médite le Coran, 
en y cherchant ce qui la guidera » 


Chapitre III 
De la sunna du Prophète & 


* La Sunna explique le Coran et le clarifie, elle mene vers Lui et en 
exprime le sens. Aussi, les hadiths sahîh transmis et acceptés par 
les gens de connaissance, dans lesquels le Prophète ۸ a décrit son 
Seigneur, doivent être acceptés avec foi de la méme manière. > 


» Un exemple est le hadith où le Prophète ë dit: « Lorsque le 
dernier tiers de la nuit commence, notre Seigneur descend au ciel le plus 
proche et dit : < Qui veut M'invoquer gfin que Je l'exauce, Qui veut Me 
demander afin que Je lui donne ? Qui veut solliciter Mon pardon afin 
que Je lui pardonne 7 »?, Hadith accepté à l'unanimité », 


Boukhart (1145) Muslim (758). 
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)0 روا البخاري )6308( ومسلم )42746 

(1890) رواه البخاري )2826( ومسلم‎ C) 

() جزه من حديث طویل رواه الحاكم قي الستدرك )8683( وني سنده یعقوب بن محمد بن عیسی الزهري؛ قال عنه الذعبي في 
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.)2848( رواه البخاري (6561) ومواضع: ومسلم‎ Cd 


() رواہ اليخاري (4741) ومسلم (222), 
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Concernant le hadith suivant : < Je jure que la joie d'Allah quand un 
de Ses esclaves se repent est plus grande que celle que vous ressentez en 
retrouvant votre monture » Hadith accepté à l'unanimité. 


Concernant le hadith : « Allah rit à deux hommes dont l'un tue l'autre 
et qui entreront au paradis»? Accepté à l'unanimité. Et sa 
parole : « Notre Seigneur s'élonne de Ses serviteurs qui perdent 
espoir alors que leur situation est sur le point de s'améliorer. H vous 
regarde lorsque vous êtes complètement désespérés et ne cesse de rire, Il 
sait que votre délivrance est proche »10, Hadith hasan 


Concernant le hadith où le prophète # déclare que: « Les gens 
seront continuellement jetés les uns aprés les autres dans une Géhenne 
qui répétera < Encore, encore ! », jusqu'à ce que le Tout Puissant у 
mette Son Pied (rij). Et dans une autre version: < pose Son pied 
(qadam) dessus >, Elle se contractera alors entierement en disant : < Cela 
suffit ! Cela suffit ! «م١١.‎ Hadith accepté à l'unanimité. Concernant le 
hadith : < Allah dira: Ó Adam ! Me voici répondra-t-il. Il appellera 
alors d'une voix : Allah t'ordonne d'extraire un groupe de fa postérité 
qui ira en enfer. »12 Hadith accepté à l'unanimité. 


+ Boukhari (6308) et Muslim (2746) 
* Boukhari (2826) et Muslim (1890). 
"" Partie d'un long hadith rapporté par al-Hakim dans al-mustadrak(8683). Adh-Dhahabi a qualifié 
un des membres de la chaîne de transmission de faible et Albáni en a dit autant du hadith dans 
hilâl al-janna (636) 
١١ Boukhart (6661) et Muslim (2848). 
7? Boukhari (4741) et Muslim (222). 
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Concernant le hadith &: < Allah adressera bel et bien la parole à 
chacun d'entre vous, sans intermédiaire ,قاد‎ Concernant la formule 
d'incantation prophétique suivante, destinée à guérir le malade : 
« Seigneur ! Toi Allah qui est au ciel (fi as-samá') ! Pur est Ton nom. 
Ton ordre se trouve dans le ciel et sur terre. Tout comme Ta miséricorde 
est dans le ciel fais en sorte qu'elle ait lieu sur terre, Pardonne-nous tous 
nos péchés, Tu es le Seigneur des bonnes gens ! Fais descendre une partie 
de Ta miséricorde et de Ta guérison sur ce mal afin qu'il guérisse ! ۰ 


Ainsi que les hadiths suivants: « Comment pourriez-vous ne pas 
m'accorder votre confiance alors que celui qui est au ciel (fi as-samá') me 
l'a accordée ? »?», Hadith sahih. < Et le Trône (‘arsh) est au-dessus de 
cela, et Allah est au-dessus du Trône, et Il sait ce que vous faites .لقم‎ 
Hadith considéré comme hasan, rapporté par Abû Däwud et 
autres. 


Le prophète demanda également à la servante : < Où est Allah ? >. 
Elle lui a répondu : < Au ciel (fi as-samá") >. < Qui suis-je ? » Ajouta-t- 
il, < Tu es le Messager d'Allah » répliqua-t-elle. Le prophète dit alors au 
maitre de la jeune fille : < Affranchis-la, car c'est une croyante ! »2, 
Rapporté par Muslim. 


"° Boukharî (7443) et Muslim (1016). 
۰ Abû Daoud (3892) et Ahmad (24003), Albáni l'a dit trés faible da'if айат" 
~ Boukhari (4351) et Muslim (1064). 
? Albàni l'a dit Sahih dans mukhtasar аида (1/75). 
= Muslim (837). 
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)9( رواہ الطبراني في «المعجم الاوسط» (8796) وضعفہ الشیخ الالباني في اضعیف الجامع» )1002( 
)9( رواءاليخاري )406 416( ومسلم )547 548). 
09 روا مسلم )42713 


(*) رواه البخاري )2892( ومواضع: ومسلم )204( 
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Au sujet du hadith: » Le meilleur de la foi est de savoir qu Allah est 
avec toi où que tu sois » 7 


Et sa parole & : « Quand vous vous tenez debout pour prier, ne crachez 
pas en face de vous, car Allah est en face de vous, ni sur votre droite. En 
revanche, vous pouvez le faire sur votre gauche ou sous vos pieds >. 28 


Et le hadith : < Ó Allah ! Seigneur des sept cieux et du trône grandiose. 
Notre seigneur et celui de toute chose. Qui fend le grain et le noyau, a 
révélé la Torah l'Evangile et le Coran. Je me refugie auprès de Toi contre 
le mal émanant de moi-même ainsi que la mal de toute chose qui reste 
sous Ton pouvoir, Tu es le Premier, rien ne te précède; Tu es le Dernier, 
rien ne te succède ; Tu as le dessus, rien n'est au-dessus de Toi ; Tu es le 
Pénétrant, rien ne te fait obstacle. Acquitte-Toi de ma dette et épargne- 
moi la pauvreté. »?9 Aussi, lorsque les compagnons ont élevé la voix en 
évoquant Allah, il dit : < Ó gens ! Doucement ! Celui que vous invoquez 
n'est ni sourd, ni absent. Mais Il voit et entend tout. Il est proche. Il est 
encore plus proche que l'un d'entre vous ne l'est du cou de sa 
monture? > Hadith accepté à l'unanimité. 


" Rapporté par at-Tabráni. Dit faible par Albanî da'if al-jAmi' (1002). 
* Boukhari (406,416) et Muslim (547,548). 
2 Muslim (2713) 
1 Boukhari (2992) et Muslim (2704). 
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Concernant le hadith suivant : < Vous verrez votre Seigneur, comme 
vous voyez la pleine lune sans aucune gêne. Tant que vous en aurez la 
force, accomplissez assidüment les deux prières d'avant le lever et le 
coucher du soleil ». 


... Et bien d'autres hadiths où le Prophète & relate toutes sortes 
de faits au sujet de son Seigneur 


La faction saine et sauve que sont les partisans de la Sunna et de 
l'union y accordent foi, de méme qu'ils croient aux faits qu' Allah a 
affirmés dans Son Livre, sans aucune déformation (tahrif) ni 
dépouillement (ta'til), et sans aucune définition du comment 
(takyif) ni assimilation (tamtfhil). Au contraire, ils constituent la 
voie du juste milieu entre les sectes de la communauté, de méme 
que la communauté (musulmane) constitue la voie du juste milieu 
entre toutes les autres communautés (religieuses). Ils constituent 
également la voie du juste milieu concernant les questions 
relatives aux attributs divins entre les adeptes du dépouillement 
(ta'til) al-jahmiyya et ceux de l'assimilation (tamthil) al-muchabbiha. 
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En outre, ils sont entre les jabrites et les qadarites concernant les 
tes d'Allah. Etsur la question des menaces adressées par Allah, 
gens de la Sunna et de l'union se placent au juste milieu entre 
s murjites et les wa'idiyya parmi les qadarites et autres. Ils 
onstituent également le juste milieu entre les haráriyya et les 
gmutazilites d'une part et les jahmites et les murjites d'autre part, 
voncernant les qualificatifs relatifs à la foi. Concernant les 
compagnons du Prophetes, les gens de la Sunna se trouvent entre 
les гайда et les khárijites. 


Chapitre IV 
L'élévation (al-*uluww wa-al-fawqiyya) 


La foi en Allah, que nous venons de citer, inclut un point affirmé 
par Allah dans Son Livre et rapporté de façon abondante d'après 
Son messager ®. Il est également accepté à l'unanimité par les 
Prédécesseurs de cette communauté, à savoir qu'Allah est au- 
dessus de Ses cieux, sur Son Trône (arsh), au-dessus de Ses 
créatures. Il est également avec eux, oü qu'ils soient, et sait ce 
qu'ils font. Le Trés Haut a réuni ces deux points, dans le verset oü 
Il dit : < C'est Lui qui а créé les cieux et la terre en six jours puis П 
est monté sur le Trône (‘arsh) ; 11 sait ce qui pénètre dans la terre 
et ce qui en sort, et ce qui descend du ciel et ce qui y monte, et Il 
est avec vous oii que vous soyez. Et Allah observe parfaitement ce 
que vous faites. > (557.V4.) 
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Le sens de l'expression « 11 est avec vous » ne veut pas dire qu'il 
est mélangé aux créatures, car la langue arabe ne l'implique pas 
forcément. En effet, la lune est un des signes d'Allah, une de Ses 
plus petites créatures. Elle se trouve dans le ciel et avec le 
voyageur ainsi que le sédentaire, oü qu'ils soient. Allah est le 
Seigneur absolu: Il est sur le Tróne ('arsh) observant Ses 
créatures, les dominant et sachant tout ce qu'elles font...Etc. Tout 
ce qui a été mentionné par Allah, à savoir qu'Il est sur le Tróne 
('arsh) et qu'Il se trouve avec nous, est une réalité concrète qui n'a 
pas besoin d'étre déformée. Cependant, cette vérité doit étre 
préservée des présomptions mensongères, comme de penser par 
exemple que le sens prépondérant de l'expression < Au ciel » est 
que ce dernier soutient Allah ou le surplombe. Cela est faux 
comme l'affirment, à l'unanimité, les gens de science et de foi. En 
cffet, Son Kursiyy < contient les cieux et la terre >. (52. V255). C'est 
également Lui qui « maintient les cieux et la terre pour les 
empêcher de s'affaisser >, (535. V41.). Et < qui retient le ciel pour 
l'empêcher de tomber, sauf par Sa permission ». (522. V65.) « Et 
parmi Ses signes : le ciel et la terre sont maintenus par Son ordre», 
(530. V25.) 
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Chapitre V : La proximité 


Cela inclut également de croire qu'Il est Proche et qu'Il répond 
aux invocations. Le Trés Haut a cité ces deux notions ensemble en 
disant: «Si Mes serviteurs t'interrogent à Mon sujet, qu'ils 
sachent que Je suis tout prés d'eux, toujours disposé à exaucer les 
vœux de celui qui M'invoque ». (52. V186.) Le Prophète # dit 
également : « Celui que vous invoquez est plus proche de vous 
que le cou de votre monture » Ainsi, ce qui a été rapporté dans le 
Livre et la Sunna au sujet de Sa proximité et de Sa compagnie, ne 
contredit nullement ce qui a été mentionné concernant Son 
élévation et le fait qu'Il soit en haut, car rien ne Lui est semblable 
dans tous Ses qualificatifs (loin de Lui tout défaut), Il est Elevé 
dans Sa proximité et Proche dans Son élévation ». 


Chapitre УІ: Le Coran est la Parole d'Allah 


La foi en Allah et en Ses Livres inclut de croire que le Coran est Sa 
parole, descendue et incréée. C'est de Lui qu'il est venu, et c'est à 
Lui qu'il revient. Cela inclut également de croire qu'Allah l'a 
réellement dit, et que ce Coran descendu vers Muhammad 2۸ est 
la parole réelle d'Allah, et non celle d'un autre. En outre, il n'est 
pas permis de dire que le Coran rapporte ou exprime la parole 
d'Allah. Même si le Coran est récité ou écrit dans les mushaf 
(exemplaires du Coran) il n'en demeure pas moins la parole 
d'Allah au sens propre. En effet, la parole est attribuée réellement 
à celui qui la dit à l'origine et non à celui qui la prononce pour la 


transmettre ou la rapporter. 
51 


تا 


325 کلام الله؛ 5,22 ومعانیه؛ یش کلام اللہ G‏ دون الحَاني ولا gW‏ 


دون LAÍ JES 385 a‏ فیا دراه من OGYI‏ به sus ёз‏ 
Pay 4225‏ بان اون يروت 65 É paca ce sata‏ 533 
لنش صَحْوًا یش چا ساب وکا زار AS‏ لبڈ لا شاود في 


ui)‏ یره ALL‏ 225 في عرضات e шй‏ بعد مُولِ ان کا 


LE 
*.‹ 
فصل‎ 


i SE i di ما خر به اي‎ JR ВАТЕ 


5 لرجل: من 05 وما دیئگ؟‎ JU cas as u 


ا 


G يول‎ aget s aca الاب في‎ Ju LT اله الَذِينَ‎ 


الله والاسلام ديني ود NI‏ 


52 


Le Coran est la parole d'Allah dans ses lettres et ses significations ; 
Sa parole ne se résume pas aux lettres en dehors de ses 
significations ni aux significations en dehors de ses lettres. Parmi 
les points de croyance que nous avons mentionnés, à savoir la foi 
en Allah aux livres aux anges et aux prophètes. On inclut la 
croyance au fait que les croyants verront réellement leur seigneur 
de leurs yeux le jour de la résurrection. De la même façon qu'ils 
voient le soleil un jour de ciel dégagé, sans nuages. Et comme ils 
voient la lune lors d'une nuit claire. Ils n'éprouveront aucune 
difficulté à Le voir. Ils le verront alors qu'ils seront sur la place de 
la résurrection. Ensuite, ils Le verront après être entrés au paradis. 
Comme Allah le voudra. 


Chapitre VII : Au-delà de la mort 


La foi au Jour de la résurrection englobe la foi en tout ce que le 
Prophète ® a rapporté au sujet de ce qui suit la mort. Les 
partisans de la Sunna croient en l'épreuve de la tombe, en son 
châtiment et en sa félicité, Pour ce qui est de l'épreuve, les gens la 
subiront dans leurs tombes où on leur demandera : < Qui est ton 
Seigneur ? Quelle est ta religion? Qui est ton Prophète? >. Les 
croyants seront affermis par Allah par la parole de fermeté, en ce 
bas monde et dans l'autre, le croyant dira donc : < Allah est mon 
Seigneur, l'islam est ma religion, et Muhammad & est mon Prophète ! >. 
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Quant au sceptique, il dira : < Euh ! Euh ! Je ne sais pas ! J'ai entendu 
les gens dire des choses que j'ai répétées ! >. Il sera alors frappé avec 
une barre de fer, et il poussera un cri qui sera entendu par toutes 
les créatures, sauf l'être humain. Et s'il l'entendait, il serait 
foudroyé. 

» Ensuite, après cette épreuve, il y aura soit une félicité soit un 
châtiment, jusqu'au Jour de la grande résurrection. 

Les âmes réintégreront leurs corps, et le Jour de la résurrection 
surviendra, comme l'avait annoncé le Très Haut dans Son Livre et 
par la bouche de Son messager, et comme il est convenu parmi 
tous les musulmans. 

Les gens se lèveront alors vers le Maitre de l'univers et sortiront 
de leurs tombes, pieds nus, dévétus et non circoncis. Le soleil se 
rapprochera d'eux et ils baigneront dans la sueur jusqu'aux 
bouches. 

Les balances seront établies et on y pësera les ceuvres des gens. 
« Ceux dont la balance est lourde seront les bienheureux. Et ceux 
dont la balance est légère seront ceux qui ont ruiné leurs propres 
âmes et ils demeureront éternellement en Enfer. > (523.N102-103) 
Les registres -les feuillets contenant les ceuvres- seront déployés, 
certains prendront leurs registres avec la main droite et d'autres 
prendront les leurs avec la main gauche ou derriere leur dos. 

Le Trés Haut a dit: « Et Au cou de chaque homme, nous avons 
attaché son oeuvre. Et au Jour de la résurrection, Nous lui 
sortirons un écrit qu'il trouvera déroulé: ««Lis ton écrit, 
aujourd'hui tu te suffis d'être ton propre comptable» > (S17.V13- 
14) 
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Allah jugera alors les gens et Il s'isolera avec Son serviteur croyant 
et lui fera reconnaître ses péchés, comme cela est décrit dans le 
Coran et la Sunna. Quant aux incroyants, ils ne seront pas jugés en 
pesant leurs bonnes et mauvaises actions, puisqu'ils n'en ont pas 
de bonnes. En revanche, leurs ceuvres seront énumérées et leurs 
seront montrées, ils les reconnaitront et seront rétribués en 
conséquence. Le Jour de la résurrection, un lieu contiendra le 
« Bassin > (hawd) du Prophète (&), dont l'eau est plus blanche que 
le lait et plus sucrée que le miel. Ses coupes sont au nombre des 
étoiles du ciel, sa longueur est équivalente à un mois de marche, 
de méme que sa largeur. Celui qui en boira une gorgée, ne 
ressentira plus la soif. 


Le chemin (sirût) sera établi sur le dos de la Géhenne, il s'agit du 
pont qui se trouve entre le paradis et l'enfer. Les gens le 
franchiront en fonction de leurs œuvres. Certains le traverseront à 
la vitesse des chevaux, d'autres à la vitesse de l'éclair, d'autres à la 
vitesse du vent, d'autres en un clin d'œil, d'autres à la vitesse des 
chameaux, d'autres le traverseront au pas de course, d'autres en 
marchant, d'autres encore en rampant, alors que d'autres seront 
happés et jetés dans la Géhenne. En effet, il y aura sur ce pont des 
harpons qui happeront les gens selon leurs ceuvres. Aussi, ceux 
qui le traverseront entreront au paradis. 


Une fois qu'ils l'auront franchi, ils s'arréteront sur une passerelle 
entre le paradis et l'enfer où la justice sera rendue à chacun selon 
la loi du talion. Une fois épurés et lavés ils pourront entrer au 
paradis. 
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Le premier à demander que les portes du paradis s'ouvrent sera le 
Prophète &. La première communauté à entrer au paradis sera la 
sienne. Le Prophète % aura droit à trois intercessions. 


Pour ce qui est de la première, il intercédera en faveur des gens 
qui attendent le jugement afin qu'il leur soit rendu. Et ce, après 
que les prophétes Adam, Noé, Abraham et Jésus fils de Marie se 
soient refusés à le faire, et c'est lui qui s'en chargera en fin de 
compte. 

Pour ce qui est de la deuxième intercession, elle concernera les 
habitants du paradis en faveur desquels il intercédera afin qu'ils 
puissent y entrer. Ces deux intercessions sont spécifiques au 
prophète #. Quant à la troisième, il la réalisera en faveur de ceux 
qui auront mérité l'enfer afin qu'ils n'y entrent pas, et en faveur 
de ceux qui y entreront afin qu'ils puissent en sortir. 


Ce troisième type d'intercession sera réalisé par Muhammad 8 
ainsi que tous les prophétes, véridiques et d'autres encore. 1 
intercédera ainsi en faveur de ceux qui auront mérité l'enfer afin 
qu'ils en soient épargnés et en faveur de ceux qui y seront entrés, 
afin qu'ils en sortent. De plus, Allah fera sortir des gens du feu 
sans intercession, uniquement par Sa grâce et Sa miséricorde. Il 
restera des places au paradis, en plus de celles occupées par les 
terriens. Allah créera alors des gens destinés au paradis et les y 
fera entrer. Tout ce qui concerne l'au-delà, comme la reddition des 
comptes, la récompense, le chátiment, le paradis et l'enfer, ainsi 
que les détails à ce sujet, sont mentionnés dans les Livres 
descendus du ciel et dans les récits que comporte la science héritée 
des prophétes. 
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Cependant, les récits contenus dans la science héritée de 
Muhammad ® sont amplement suffisants pour quiconque désire 
s'y référer » Le groupe sauvé, à savoir les partisans de la Sunna et 
de l'union, croit également au destin, qu'il soit bon ou mauvais, 
Or, la foi au destin comporte deux degrés. Chacun des deux 
degrés comprend deux points. 


Le premier degré est de croire qu'Allah sait ce que font les 
créatures, Et ce, par Sa science éternelle qui est, depuis toujours et 
à jamais, un de Ses attributs. Il connait toutes les circonstances de 
leurs vies, que ce soit leur obéissance, leurs péchés, les moyens de 
leur subsistance ainsi que le terme de leurs vies. Ensuite, Il a écrit 
la destinée des créatures dans la Table bien gardée (Lawl 
Mahfüdh). «La première chose qu'Allah créa fut le calame, 

Ecris! » Lui dit-Il. « Que dois-je écrire ? » A répondu le calame. 
« Ecris tout ce qui aura lieu jusqu'au Jour de la résurrection ! ×۰ 


Aussi, ce qui a atteint l'homme ne saurait le manquer, et ce qui l'a 
manqué n'aurait pu l'atteindre. Les calames se sont asséchés et les 
feuillets ont été pliés, comme a dit le Trés Haut : < Ne sais-tu pas 
qu'Allah sait ce qu'il y a dans le ciel et sur terre ? Tout cela est 
dans ип Livre, et cela pour Allah est bien facile. » (S22.V70.) 


П a également dit : « Nul malheur n'atteint la terre ni vos 
personnes, qui ne soit enregistré dans un Livre avant que nous ne 
l'ayons créé(e) ; et cela est certes facile à Allah > (857.V22.) 
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Cette prédestination découle de Sa science (loin de Lui tout 
défaut) et a lieu à plusieurs occasions de manière globale ou 
détaillée. Allah a en effet écrit ce qu'Il a voulu dans la Table bien 
gardée. Egalement, lorsqu'Il crée le corps de l'embryon et avant 
qu'Il n'y insuffle l'âme, Il lui envoie un ange qui reçoit l'ordre 
'écrire quatre énoncés, à savoir : sa subsistance, son terme de vie, 
ses ceuvres, et s'il sera malheureux ou bienheureux, ainsi que 
d'autres éléments de ce genre. Autrefois, les extrémistes parmi les 
qadariyya niaient cette prédestination. Peu de gens la nient 
aujourd'hui, 


Quant au deuxième degré, il concerne la volonté d'Allah (iráda) à 
laquelle tout est soumis et Sa puissance absolue. Il s'agit d'avoir 
pour conviction que tout ce qu’ Allah veut a lieu et que tout ce 
qu'il ne veut pas n'a pas lieu. C'est également croire qu'il n'y а 
aucun mouvement, aucune immobilité dans les cieux ou sur terre, 
qui n'ont lieu si ce n'est par le vouloir (mashi'a) d'Allah. Il ne peut 
se passer dans Son royaume ce qu'Il ne veut pas. C'est également 
croire qu'Il peut tout faire: ce qui existe comme ce qui n'existe 
pas. En effet, il n'y a aucune créature sur terre ni dans les cieux 
qui n'ait été créée par Allah (loin de Lui tout défaut). A part Lui il 
n'y a ni créateur, ni seigneur. Malgré cela, Il a ordonné aux 
hommes de Lui obéir et d'obéir à Son messager et Il leur a interdit 
de Lui désobéir. En outre, Il aime les vertueux, les bienfaisants et 
les justes, et Il accorde Sa satisfaction à ceux qui croient et qui font 
de bonnes ceuvres. Loin de Lui tout défaut. 
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En revanche, Il n'aime pas les incroyants et n'accorde pas Sa 
satisfaction aux déviants, Il n'ordonne pas la turpitude, Il n'agrée 
pas l'incroyance pour Ses serviteurs et Il n'aime pas la corruption. 
Par ailleurs, les serviteurs agissent réellement, et c'est Allah qui 
crée leurs actes. Par «serviteurs » il faut entendre le croyant, 
l'incroyant, le vertueux, le déviant, le prieur, le jeüneur, etc, Les 
hommes ont la capacité d'agir et ils ont une volonté et c'est Allah 
qui les a créés, eux et leurs capacités et volontés, comme Il le 
dit dans ce verset : « Pour celui d'entre vous qui veut suivre le 
chemin droit. Mais vous ne pouvez vouloir, que Si Allah veut, 
,سا‎ le Seigneur de l'Univers» (S81.V28-29) Ce degré de 
prédestination est rejeté par la majorité des qadariyya, ceux-là 
méme que le Prophète (3) appela «les mages de cette 
communauté ». En revanche, d'autres -parmi ceux qui affirment 
la prédestination- ont exagéré, au point de nier que l'homme 
puisse avoir une capacité ou une volonté, en dénuant les actes 
d'Allah et Ses décrets de toute sagesse et de tout intérêt. 


Chapitre VII : La foi 


Un des principes établis chez les gens de la Sunna est que la 
religion et la croyance sont à la foi parole et acte, c'est-à-dire 
parole du cceur et de la langue et acte du cceur, de la langue et des 
membres. 


115 considèrent également que la foi augmente grâce à l'obéissance 
et diminue à cause de la désobéissance. 
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Cependant, ils n'excommunient pas les gens de la Qibla (les 
musulmans) à cause d'une quelconque désobéissance ou péché 
capital, comme le font les khärijites. Au contraire, la fraternité 
religieuse demeure en dépit des péchés, comme a dit le Trés Haut 
dans le verset du talion: « ... Mais celui à qui son frére aura 
pardonné en quelque façon doit faire Face à une requête 
convenable...» (S2.V178.) Il affirma également: «Et si deux 
groupes de croyants se combattent, réconciliez-les. Si l'un d'eux se 
rebelle contre l'autre, Combattez le groupe qui se rebelle, jusqu'à 
ce qu'il se conforme à l'ordre d'Allah. Puis, s'il s'y conforme, 
réconciliez-les avec justice et soyez équitables car Allah aime les 
équitables. Les croyants ne sont rien d'autres que des frères. 
Etablissez la concorde entre vos frères» (549.V9.) Les gens de la 
Sunna ne destituent pas entièrement le déviant de confession 
musulmane du titre de « croyant » et ils ne soutiennent pas qu'il 
périra éternellement dans le feu, comme le disent les mutazilites. 
Bien au contraire, lorsque le terme désignant la croyance est 
énoncé le déviant est inclus. Tel est le cas dans le verset oà Allah 
dit: к... Qu'il affranchisse alors un esclave croyant... » (S4.V92.) 
Et Il est probable qu'il ne soit pas inclus dans le terme désignant la 
croyance absolue (al-imám al-mutlag) comme dans le verset où 
Allah dit : «Les vrais croyants sont ceux dont les cœurs 
frémissent quand on mentionne Allah. Et quand Ses versets leurs 
sont récités, cela fait augmenter leur foi. .... » (58.V2.) 
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Ainsi que dans ce hadith : < Celui qui commet l'adultëre ne le fait pas 
en étant croyant. Celui qui vole ne le fait pas en étant croyant. Celui qui 
boit du vin ne le fait pas en étant croyant. Celui qui spolie un bien de 
valeur qui attire les regards, ne le fait pas en étant croyant 35» Nous 
disons donc que c'est un croyant dont la foi est défaillante ou qu'il 
est croyant gráce à sa foi et pervers à cause de son péché capital. 
On ne lui attribue donc pas le terme absolu (al-ism al-mutlag) de 
méme qu'on ne le destitue pas du terme quelconque (mutlaq al- 


ism)». 


Chapitre IX : Les compagnons 


Parmi les principes des gens de la Sunna et de l'union, il y a leur 
abstention de toute critique et de toute animosité à l'égard des 
compagnons du Messager d'Allah &, comme les a décrits le Très 
llaut dans ce verset : < Et [il appartient également] à ceux qui sont 
venus après eux en disant : «Seigneur, pardonne-nous, Ainsi qu'à 
nos frères qui nous ont précédés dans la foi et ne mets dans nos 
cœurs aucune rancœur pour ceux qui ont cru. Seigneur, Tu es 
Compatissant et Très Miséricordieux. » (559.V10.) 


Boukhari (6672) et Muslim (57). 
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Les partisans de la Sunna obéissent au Prophète ® qui а dit: 

N'insultez pas mes compagnons ! Par Celui qui détient mon âme dans Sa 
main, si l'un d'entre vous dépensait l'équivalent de la montagne de Uhud en 
or (comme aumône), il n'atteindrait pas се que l'un d'entre eux tient dans le 
creux des deux mains ni méme sa moitié #». Les partisans de la Sunna 
acceptent également les mérites et degrés que mentionnent le Coran, 
la Sunna et le consensus (ijmá') à leur sujet, et ils considerent que les 
compagnons qui ont dépensé et combattu avant la conquéte -en 
l'occurrence le traité d'al-Hudaybiyya-, ont plus de mérite que ceux 
qui ont réalisé cela après. Ils donnent la préférence aux muhájirün 
(émigrés) sur les ansárs. Ils ont également pour doctrine qu'Allah a 
dit aux gens de Badr ~ qui étaient quelque trois cents seize : < Faites, 
ce que bon vous semble, car Je vous ai pardonné!*». De méme 
« Qu'aucun de ceux qui ont prêté serment sous l'arbre n'entrera au 
feu », comme l'a soutenu le Prophète í. Bien plus, Allah est satisfait 
d'eux et ils le sont également à Son sujet. Ils étaient alors plus de 
mille quatre cents ».Les adeptes de la Sunna témoignent également 
que l'accès au Paradis est garanti à ceux en faveur desquels le 
Prophète ® a témoigné, tels les dix hommes ainsi que Thábit ibn 
Qays ibn Shammás et autres compagnons >. Ils affirment également 
ce qui fut rapporté de maniere abondante d'apres l'émir des croyants 
‘Ali ibn abî Тань et autres à savoir que < Le meilleur de cette 
communauté, après son Prophète A, reste Abû Bakr puis “Umar ». Ils 
attribuent à "Uthmán le troisièmé rang et le quatrième à “Ali, 
qu'Allah les agrée, comme cela est indiqué dans les paroles 
rapportées (d'après les Prédécesseurs). 


* Boukhari (3673) et Muslim (2540). 
7 Boukhari (4274) et Muslim (2494). 
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Et comme cette priorité donnée à ‘Uthmän fut le consensus des 
compagnons lors du serment d'allégeance. Cependant, après 
s'être entendus à l'unanimité pour donner la priorité à Abû Bakr 
et "Umar (qu'Allah les agréé), certains partisans de la Sunna ont 
divergé quant à savoir lequel de ‘Uthman et de ‘Alî était le 
meilleur? (Qu'Allah les agréé). Certains donnèrent la priorité à 
"Uthmán puis gardèrent le silence, d'autres la donnèrent à “Ali 
puis ne se prononcèrent pas. Cependant, les gens de la Sunna ont 
fini par donner la priorité à "Uthmán, suivi de “Ali. Il reste que 
cette question sur la prééminence de ‘Uthmän sur “Ali, ne fait pas 
partie des principes fondamentaux de la foi qui valent à celui qui 
le contredit d'étre taxé d'égaré. Et ce, chez la majorité des gens de 
la Sunna. En revanche, la question sur laquelle les contradicteurs 
sont taxés d'égarés est celle du califat. Et ce, dans la mesure où les 
partisans de la Sunna ont pour doctrine que le calife apres le 
Prophète څل‎ est Abû Bakr, puis “Umar, puis ‘Uthmän puis ‘Alî. 
Celui qui conteste le califat de l'un d'entre eux est plus perdu que 
son propre âne >. Ils aiment également les membres de la famille 
du Prophète & ; ils sont leurs alliés et observent à leur égard la 
recommandation de Muhammad & lorsqu'il dit le jour de Ghadir 
Khum: «Je vous rappelle à Allah au sujet de ma famille». 


“ Muslim (2408). 
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Il a dit également à son oncle Al-‘Abbäs qui était venu se plaindre 
à lui du comportement hostile de certains quraychites à l'égard 
des Banû Háshim : < Par Celui qui tient mon âme dans Sa main ! Ils 
ne seront pas croyants tant qu'ils ne vous auront pas aimés pour Allah et 
pour le lien de parenté qui nous lie ! 5», Il a dit également : < Allah a 
choisi les enfants d'Ismael. Et parmi eux, П a choisi Kinâna. Et de 
Kinána, Quraysh. De quraysh, Banî Háshim. Et de bani Háshim, Il m'a 
choisi, #6» 

Ils prennent pour alliées les épouses du Prophète #, les mères des 
croyants et ils ont pour croyance qu'elles seront ses épouses dans 
l'au-delà, surtout Khadíja, la mère de la plupart de ses enfants. La 
première personne à avoir cru en lui et à l'avoir soutenu. Il avait 
une grande considération pour elle. Ainsi que la véridique fille du 
véridique au sujet de laquelle le Prophète Ж a dit: < Le mérite de 
À'isha sur les autres femmes est comme celui du tharid sur les autres 
mets ۰ 


Les partisans de la Sunna désavouent également le comportement 
des rawáfid qui détestent les compagnons et les insultent ainsi 
que le comportement des nawásib qui font du tort aux membres 
de la famille du Prophète & par leurs paroles ou leurs actes ». 


" Ahmad (1777), al-Bazzár (2175) et dit faible par Chu'ayb al-Arm'ót 
^ Muslim(2276). 
> Boukhari (411) et Muslim (2446). 
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Les partisans de la Sunna s'abstiennent de mentionner les 
différends qui opposèrent les compagnons, et ils disent: « On 
trouve, parmi ces récits qui mentionnent leurs défauts soit du 
mensonge, soit des ajouts, des diminutions, et des altérations par 
rapport au fait initial. Concernant la part sahîh de ces récits, les 
compagnons sont excusés, et ce, dans le cadre d'un effort de 
réflexion pour lequel ils ont pu, soit avoir vu juste, soit se tromper. 


Cependant, les partisans de la Sunna ne considerent pas que les 
compagnons soient infaillibles et à l'abri des péchés capitaux ou 
véniels. Non, ils sont de facon générale, susceptibles de commettre 
des péchés. Mais ils possèdent comme antécédents et mérites ce 
qui implique nécessairement le pardon des péchés si péchés il y a. 
Plus que cela, ils ont comme péchés pardonnés ce que n'ont pas 
les générations postérieures puisqu'ils ont à leur actif des ceuvres 
pieuses (qui effacent leurs péchés) que n'ont pas ceux qui leur ont 
succédé. 


En outre, il est établi sur la base d'un hadith du Prophète # que 

La meilleure génération est la leur », et que l'aumóne qui tient 
dans le creux des deux mains d'un compagnon est meilleure que 
l'équivalent de la montagne d'Uhud en or donné par un autre », 
Par ailleurs, s'il est arrivé qu'un compagnon commette un péché, 
il s'en est alors certainement repénti, ou a accompli des œuvres de 
bien qu'il l'effacent, ou il bénéficie du pardon en vertu de son 
ancienneté dans l'islam, ou de l'intercession de Muhammad %, 
car ils sont les personnes les plus à méme de jouir de son 
intercession & ou il se peut que ce compagnon ait enduré une 
épreuve dans ce bas monde qui lui aurait expié son péché. 
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Si tel est le cas pour les péchés avérés, que dire alors de ce qui fut 
sujet aux efforts de réflexion pour lesquels ils auront droit à deux 
récompenses s'ils ont vu juste, et une s'ils se sont trompés, et qui plus 
est cette erreur sera pardonnée !? Par ailleurs, ce qui est reproché à 
certains d'entre eux, est totalement insignifiant et pardonnable en 
comparaison avec leurs mérites et qualités, tels que la foi en Allah et 
en Son Messager, le djihad au service d'Allah, l'émigration et 
l'assistance, la science utile et les bonnes ceuvres. Celui qui, avec 
science et clairvoyance, prend connaissance de la vie de ces hommes 
et voit les qualités qu'Allah leur a accordées, saura avec certitude 
qu'ils sont les meilleurs des hommes après les prophètes. Ils n'ont 
pas et n'auront jamais leurs pareils. Ils constituent l'élite de cette 
communauté qui est la meilleure des communautés et la plus noble 
aux yeux d'Allah ». 


Chapitre X : Les prodiges des alliés d'Allah (awliyá') 


Parmi les principes fondamentaux des partisans de la Sunna et de 
l'union citons également la croyance aux prodiges (karámát) des 
alliés, c'est à dire aux événements extraordinaires qui se manifestent 
à travers leurs personnes (par la volonté divine). Ces prodiges 
peuvent se manifester sous la forme de diverses connaissances et de 
dévoilement de l'imperceptible ou de plusieurs types de capacité et 
d'influence, comme ce qui est rapporté au sujet des peuples 
précédents, dans la sourate al-Kahf et autres, de même qu'au sujet 
des premiers musulmans: les compagnons, et des générations 
suivantes. Ces prodiges continueront à exister dans cette 
communauté jusqu'au Jour de la résurrection. 
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Chapitre XI : Les gens de la 6 


Parmi les principes de la voie empruntée par les gens de la Sunna, 
il y a le fait de suivre le Prophète ® à la trace, intérieurement et 
extérieurement, de même que suivre la voie des premiers 
musulmans, parmi les muhájirün et les ansär, ainsi que 
l'observance de la recommandation du Prophète @ qui a dit : « Je 
vous recommande ma Sunna et celle des califes orthodoxes, bien guidés, 
qui viendront aprés moi, Tenez-y et serrez-la de toutes vos forces. Prenez 
garde aux innovations, car toute innovation est un égarement *9». Ils 
savent que la plus véridique des paroles est la parole d'Allah et 
que le meilleur des enseignements est celui de Muhammad @. 
Aussi, ils font primer son enseignement sur celui de n'importe 
quel autre individu. 


Et c'est pour cette raison qu'on les nomme « Les gens du Livre et 
de la Sunna » ; ils sont également appelés « les gens de la jamá'a 
(union)» car la jamá'a signifie l'union, son contraire est la division. 
Bien que ce terme ait fini par désigner les gens unis eux-mêmes. 
Le consensus est le troisième principe sur lequel on se base dans la 
science et la religion. C'est en fonction de ces trois principes que 
les partisans de la Sunna jugent tout acte ou parole (caché ou 
manifeste) ayant attrait à la religion. 


'' Abû Daoud (4607) Tirmidhi (2676) ibn Mäjah (42) et dit authentique par Albáni dans sahih al- 
imi (42), 
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Par ailleurs, le consensus qui répond aux conditions est celui des 
pieux Prédécesseurs, car ensuite les divergences se sont accrues et 
la communauté s'est étendue > 


Chapitre XII : Questions d'ordre global 


En plus de tous ces principes, les partisans de la Sunna ordonnent 
le convenable et interdisent le blámable, d'après ce qui a été 
imposé par la Charia », Ils considèrent également qu'on accomplit 
le pèlerinage, le djihad et la prière du vendredi avec les dirigeants, 
qu'ils soient vertueux ou pervers ». Ils veillent à la préservation 
des prières en commun et considèrent que la bienveillance envers 
la communauté est un acte religieux. Ils ont pour doctrine ce que 
les hadiths suivants signifient : « Les croyants sont les uns pour les 
autres comme ип édifice dont les briques se soutiennent 
mutuellement ©». En disant cela, le Prophète && imbriqua les doigts 
de ses deux mains. « Dans leur amour et leur compassion, les croyants 
sont semblables au corps qui se mobilise entièrement, par la fièvre et 
l'insomnie, lorsqu'un seul de ses organes souffre 55». 


Boukhari (2446) et Muslim (2585).‏ د 
Boukhari (6011) et Muslim (2586).‏ `` 
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lls recommandent en cas de malheur la patience, la 
reconnaissance dans l'aisance et d'être satisfait lorsque le sort est 
amer. Ils invitent aux plus belles vertus et aux bonnes œuvres et 
ils ont pour doctrine le sens du hadith suivant : « Les croyants dont 
la foi est la plus parfaite sont ceux qui jouissent des plus belles vertus 
morales 55». Ils recommandent de < Renouer les relations avec celui 
qui les a coupé, donner à celui qui te prive » et pardonner à celui 
qui te fait du tort». Ils ordonnent la bonté envers les parents, 
l'entretien des liens familiaux, le bon voisinage, la bienfaisance 
envers les orphelins, les pauvres et les voyageurs et la douceur 
avec le cerf. Ils interdisent l'orgueil, la vantardise, l'injustice et 
l'arrogance à tort ou à raison. Ils ordonnent les belles valeurs 
morales et interdisent à ces sujettes toutes bassesses. Tout ce qu'ils 
disent ou font, de ce qui a précédé ou autres, est réalisé par pure 
conformité au Coran et à la Sunna, Leur voie (taríga) est la religion 
musulmane dont le Prophète Muhammad est l'envoyé. 


Ahmad (10436) Abà Daoud(4682). Dit authentique par Albáni dans shih al-jAmi (1230). 
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Cependant, vu que le messager d'Allah(&) a informé que sa 
communauté allait se diviser en soixante-treize groupes, qui 
seront tous dans le feu, sauf un : celui de l'union*. Il est rapporté 
dans un hadith qu'Il a dit ۵ : < il s'agit de tous ceux qui seront sur la 
voie qui - aujourd'hui - est la mienne et celles de mes compagnons? ». 
Ceux qui s'attachent à l'islam pur et immaculé sont donc les 
partisans de la sunna et de l'union. Il y'a parmi eux les véridiques, 
las martyrs et les vertueux ; ils y'a parmi eux des points de repere, 
des lampes qui dissipent l'obscurité, des hommes dont les hauts 
faitssont gardés en mémoire et dont les vertus sont bien connus ; il 
y'a parmi eux les «abdál» et les guides religieux qui font 
l'unanimité de la communauté. Ils constituent le groupe 
victorieux au sujet duquel le Prophète (%8) a dit: «il restera 
toujours um groupe parmi ma communauté, attaché à la vérité, 
victorieux, à qui l'absence de soutien et l'opposition de ses adversaires ne 
nuira point, jusqu'à ce que l'heure survienne >. 


Nous demandons à Allah de nous compter parmi eux et de ne pas 
détourner nos cœurs après nous avoir guidés et de nous accorder 
une miséricorde de Sa part, car c'est lui le Donateur gracieux ». Et 
qu'Allah prie sur notre Prophète et le salut abondamment, ainsi 
que sur les membres de sa famille et ses compagnons. 


"Ahmad(16979).Abü Daoud(4597).Dit authentique par Albáni dans shih al-jámí (204). 
7 Firmidhi(2641).5a chaine est dite bonne par Albáni. 
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Commentaire du livre 


AL'AQIDA AL WASITIYYA 


La profession de foi d'Ibn Taymiyya 


Commentaire de cheikh “Abd ‘Ar-Rahman As-Sa'di 
Avec les annotations de cheikh Ibn 62 


Chapitre I 
Les attributs 


Ce chapitre concerne le principe qui vient en tëte, ce principe de base qui est de 
loin le plus important, le socle de tout principe ou doctrine. 11 s'agit de la foi en 
Allah.L'auteur (qu'Allah lui accorde Sa miséricorde) a dit : « La foi en Allah 
inclut de croire à toutes les qualités qu'Allah s'est attribuées 
dans Son livre et à celles que Son messager Muhammad # lui a 
attribuées sans déformation (Рал), ni dépouillement (ta‘tfl}®, 
ni définition du comment (takyif)$, ni assimilation (tamthil) **. 


Par déformation (tahrif), il faut entendre la modification des signifiants ou des significations des 
noms et des attributs. Comme le font les. disent istvlá (Il a pris possession) au sujet de 
#مسعر‎ (Il s'est élevé). Ou comme le font certains innovateurs qui disent que la colère concernant 
Allah signifie la volonté de vengeance, ou que le sens de la miséricorde signifie la volonté de 
bienfaisance. Tout cela est une déformation (tajri). Ainsi, ceux qui, au sujet de < istad », disent < 
чаи « déforment le signifiant et ceux qui affirment que la colere signifie la volonté de vengeance 
déforment le sens. En vérité < istim » signifie s'élever, tre au-dessus, comme cela est clairement le 
cas en arabe et comme cela est mentionné dans le Coran pour indiquer que la signification est 
l'élévation au-dessus du Trône (атай), d'une manière qui sied à la majesté d'Allah et à Sa grandeur, 
La colère et la miséricorde sont, elles aussi, deux attributs qui conviennent à ما‎ majesté d'Allah et à 
Sa grandeur, comme tous les autres attributs mentionnés dans le Coran et la Sunna. (Cheikh Ibn 
Ваг), 
© Par dépouillement (a'g), il faut entendre le fait de nier les attributs d'Allah. Cela a pour origine 
l'expression = Un cou dépouillé (mu'attal) > c'est-à-dire dépourvu de tout bijou. En effet, les 
jahmites et leurs semblables ont dépouillé Allah de Ses attributs, d'où leur appellation de тиий, 
or cela est complètement faux, car l'existence d'une essence sans attributs est inconcevable. Or, le 
Coran et la Sunna concourent à affirmer ces attributs d'une maniere qui convient à la majesté 
d'Allah et à Sa grandeur. (Cheikh Ibn Вал). 
^ Par définition du comment (takyîf), il faut entendre le fait de chercher à connaître la forme sous 
laquelle se présentent les attributs, en disant par exemple: « Comment (kayfi) S'est-il élevé ? + 
« Comment est Sa main ?» < Comment est Son visage? ». En effet, on s'exprime au sujet des 
attributs comme on le fait au sujet de l'essence, fes deux sujets sont liés par un lien analogique 
étroit, Ainsi, tout comme Allah a une essence bien qu'on n'en connaisse pas le comment, П a 
également des qualités, bien qu'on en ignore le comment. En effet, seul Allah connaît cela 
Cependant, nous croyons en leurs significations concrètes. (Cheikh Ibn Ваг) 
= Quant à l'assimilation (Һан), elle signifie établir une ressemblance. En effet, on ne doit jamais 
dire que l'essence d'Allah est comparable aux nôtres ou qu'elle leur ressemble. Pareillement, on ne 
dira pas que Ses attributs sont comparables ou ressemblent aux notres. Au contraire, le croyant doit 
wastreindre à la parole du Très Haut : «Il n'y a rien qui Lui ressemble» et Sa parole : = Lui connais 
tu un semblable (samiyy) 7 » C'est-à-dire que personne ne lui ressemble (yusêmih). ۱۷,۱۱ 0 
Taymiyya a dit à ce sujet: < Si quelqu'un te dit: < Nous interprétons le sens de la ۵0/00۴ par ما‎ 
volonté de vengeance et la miséricorde par la volonté de bienfaisance », réponds-hai ainsi : Каш] 
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En effet, les sunnites ont pour croyance que rien n'esi 
comparable à Allah et qu'Il est Celui qui entend tout et qui voit 
tout. Ils ne nient pas les qualités qu'Il s'est attribuées, ne 
dénaturent pas les propos, ne déforment pas le sens de Ses 
superbes noms, de même qu'ils ne définissent pas le comment 
(takyif) et n'assimilent pas Ses attributs à ceux de Ses créatures, 
car le Trés Haut n'a ni semblable ni égal et on ne peut établir. 
d'analogie entre Lui et Ses créatures. Allah, loin de Lui tout. 
défaut, est celui qui connait le mieux Sa personne et autrui. Ses 
paroles sont plus véridiques et plus belles que celles de Ses 
créatures. En outre, Ses messagers sont véridiques et crédibles, 
contrairement à ceux qui disent de Lui ce qu'ils ne savent pas. 
C'est pour cela qu'Allah a dit -loin de Lui tout défaut : 


2 EID £ M 4, 
Аас) 
« Pureté à ton Seigneur, le Seigneur de la puissance. Il est au- 
dessus de ce qu'ils décrivent ! » (37.V180.) 


П s'est exempté de tout ce que les détracteurs des messagers Lui 
ont attribué, puis Il a adressé Son salut aux messagers pour la 
pureté de leurs paroles qui sont dénuées de toute imperfection 
et défaut. » L'auteur a mentionné ce principe et cette grande régle concernant. 
la foi en Allah, d'une facon globale, avant d'entrer dans les détails. Et ce, afin 
que ce principe soit la référence à laquelle seront soumis tous les textes (Coran 
et Sunna) que l'individu sera amené à rencontrer, de faconeà ce que sa foi 
demeure droite et à l'abri des déviations. Il a donc mentionné qu'il est 
obligatoire de croire à toutes les informations données par Allah (dans Son 
livre) ou par Son messager (#), de manière correcte et dépourvue de toute 
altération ou dépouillement (ta'til), saine de toute définition du comment 


d'une volonté qui ressemble à celle des créatures ou d'une volonté qui sied à Sa majesté et à Sa 
grandeur ? » S'il te donne la premiere réponse, اا‎ aura établi une ressemblance, et s'il te répond par 
la deuxième, réplique-lui : «Et pourquoi ne dis-tu pas: une colère et une miséricorde qui 
conviennent à Sa majesté et à Sa grandeur ?» Tu pourras ainsi avoir le dernier mot. (Cheikh ما‎ 
Biz) 
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(аку) ou assimilation (tamthil). Bien au contraire, le croyant doit attester tout 
ce qui a été affirmé par Allah et Son messager, sans rien ajouter ni diminuer. En 
effet, on s'exprime de la méme manière qu'il s'agisse de l'essence ou des 
attributs, Ainsi donc, tout comme le Créateur a une essence (di!) qui ne 
ressemble pas à celles des créatures, Il a des attributs (sifät) qui ne ressemblent 
pas aux leurs. De ce fait, celui qui penche vers la négation de ces attributs ou de 
certains d'entre eux, est un négateur, adepte du dépouillement (ta'til) et de la 
déformation (tahrif), et celui qui en définit le comment (lakyif) ou les compare à 
ceux des créatures est un partisan de l'assimilation (атй, tashbih), La 
différence entre la déformation (fahrif) et le dépouillement (ta'til), réside dans le 
fait que le dépouillement est la négation du vrai sens indiqué par le Livre et la 
Sunna, alors que la déformation consiste à donner aux textes des significations 
erronées qu'elles ne désignent aucunement, Ainsi donc, déformation (tahrif) et 
dépouillement (ta'tíl) peuvent aller de pair lorsque le sens erroné est affirmé et 
que la véritable signification est niée. De méme, le dépouillement, peut avoir 
lieu sans la déformation, comme cela est le cas des personnes qui nient les 
attributs cités dans le Coran et la Sunna en disant que leur sens apparent n'est 
pas celui qui est voulu, sans pour autant désigner un autre sens, Ils se donnent 
le nom de mufawwida (ceux qui remettent [les significations] à Allah) et pensent 
que c'est la position adoptée par les Prédécesseurs. Or cela est une grave 
erreur car les pieux Prédécesseurs ont affirmé l'existence des attributs, ce n'est 
que la connaissance de la forme prise par les attributs qu'ils remettent à Allah. 
Ils disent ainsi que tel attribut est connu, mais le comment reste inconnu, alors 
que la foi en cet attribut est une obligation de méme que son affirmation, tandis 
que la question sur ses modalités est une innovation (bid'a). П en est ainsi des 
propos tenus par l'imam Málik% et d'autres à propos de ۲۱۵/۸۸۸, Quant à 
l'expression: «Sans définition du comment (takyif) ni assimilation », la 
différence entre ces deux concepts est que : la définition du comment, consiste à 
déterminer le comment des attributs d'Allah et chercher à en atteindre les 
profondeurs, alors que l'assimilation est de s'exprimer à leur sujet comme on le 
ferait à propos des attributs des étres créés. Nier qu'il puisse avoir un égal, un 
équivalent ou un semblable revient à nier cette définition du comment (гаку) et 
cette assimilation (tamthil) Il en est ainsi des noms ou attributs tels que ۵9 


Rapporté par Lalaka'I dans Shark Цай as-Sunna (n°664), par Abû "Uxlymán ag bûnî dans ‘Agila 
Salaf Ashib al-Hadith (25) et Abû Nu'aym dans al-Hilya (6/325). Qualifi de فلس‎ par Ibn. Hajar 
dans Fath al- Bári (13/407). 
^ Rapporté par Lálaka'i dans as-Sunna (n*665), par Bayhaqî dans al-A«mi" wa ae Sifit (A08) et par. 
Dhahabi dans ءمساناتلہ‎ (p98) par diverses voies, d'après Rabîa le maltre de Malik. Qualifió de 
tih par Ton Taymiyya dans la Hamawiyya (p27). 
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(Celui qui entend tout) et al-basir (Celui qui voit tout), entre autres. Leur 
affirmation est une négation du dépouillement (ta'til) et de la déformation 
(tahrîf). Ainsi donc, le croyant monothéiste affirme tous les attributs d'une 
manière qui convient à la grandeur d'Allah et à Son orgueil. Quant au 
dépouillant, il les nie tous ou certains d'entre eux, contrairement au partisan de 
l'assimilation (ат) qui les atteste d'une manière qui convient aux créatures. 
Or, les innombrables textes du Coran et de la Sunna ont pour point commun de 
signifier ce principe, à savoir l'affirmation des attributs d'une manière parfaite, 
qui ne peut être comparée à aucune autre perfection, Ses attributs sont tout ce 
qu'il y a de plus évident et de plus clair, au plus haut niveau de la véracité. En 
effet, trois raisons font que le discours est déficient en matière de clarté et de 
sens, cela se produit : Soit, en raison de l'ignorance du locuteur, de son peu de 
connaissance, ou de sa déficience. Soit, en raison de son absence d'éloquence et. 
de son inaptitude à exposer les faits. Soit, en raison de son mensonge et de sa 
tromperie. Quant aux textes du Coran et de la Sunna, ils sont exempts de ces 
trois causes, à tous points de vue. En effet, la parole d'Allah et celle de Son 
messager sont extrémement claires, elles culminent au summum de la véracité, 
comme a dit le Très Haut : 


edité 
« Et qui est plus véridique qu'Allah en parole ? » (S4.V122.) 
ll a également dit: 
@ وَمن اصدق ین اللہ حدیخا‎ 


« Et qui est plus véridique qu'Allah en parole ? » (S4.V87.) Ainsi qué د‎ 


« Ils ne l'apporteront aucune parabole, sans que nous ne Vapportions la vérité | 
avec la meilleure interprétation » (525.V33) 


Egalement, le Messager d'Allah (&) débordait de prévenance et de compassion. 
envers les créatures. Il était le plus savant, le plus sincère et le plus éloquent. Il 
était aussi le plus soucieux du salut des hommes. Peut-il donc y avoir une 
quelconque imperfection ou déficience dans ses paroles ? Bien au contraire, ses 
paroles sont on ne peut plus claires et explicites dans l'énoncé des faits. Cela 
démontre que la parole d'Allah et la parole de Son messager font parvenir aux 
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plus hauts degrés de la science et de la certitude. Allah dit la vérité, et c'est Lui 
qui guide vers la voie de la rectitude. En outre, la vérité utile est celle qui est 
contenue dans la parole d'Allah et dans la parole de Son messager et ce, dans 
tous les domaines, surtout dans ce domaine qui constitue le fondement 
principal de toute chose, C'est là le sens des propos de l'auteur qui en 
mentionnant le noble verset : 


« Gloire à Ton Seigneur, le Seigneur de la puissance. II est au-dessus de ce qu'ils 
décrivent ! > (537.V180.)- fait le commentaire suivant : 


«П s'est exempté de tout ce que les détracteurs des messagers 
Lui ont attribué, puis Il a adressé Son salut aux messagers pour 
la pureté de leurs paroles qui sont dénuées de toute 
imperfection et défaut...» C'est-à-dire qu'Il a affirmé : « Louange à 
Allah, le Maitre Souverain de l'univers » car la louange induit la perfection 
absolue de tous les points de vue. « Par ailleurs, dans les qualités et les 
noms qu'Il s'est attribués Allah a joint la négation à 
l'affirmation -Loin de Lui tout défaut." Aussi, les gens de la 
Sunna n'ont aucune réticence contre ce que les messagers ont 
apporté, car c'est la voie droite, la voie de ceux à qui Allah a 
accordé Ses faveurs, à savoir : les prophètes, les véridiques, les 
martyrs et les vertueux s. Ces propos de l'auteur sont une règle très utile 
dans la manière de croire en Allah, en Ses noms superbes et en Ses attributs 


La méthode du Coran et de la Sunna concernant les noms et les attributs d'Allah consiste à 
١۱6/۶۵7 en détail et à nier en bloc, Allah a ainsi employé, au sujet des qualités et des noms qu'il 
v'est attribués, d'une part la négation en bloc comme dans les versets suivants : «ll n'y a rien qui Lui 
ressemble», « Nul n'est égal ۵ Lui », = Lui connais-tu un semblable ? ». Il en est de méme du hadith 
rapporté par Abû Mûsê où le Prophète (&) dit: « Vous n'invoquez pas un sourd ou un absent = 
(Карропё par Bukhári (7/363) et Muslim (2704)). П est assimilé à une négation globale, car la 
surdité et l'absence incluent [...] (Pour des raisons de cohérence il nous a semblé nécessaire de ne 
pas prendre en compte le terme [na] présent dans l'original (p.20). Note du relecteur) de 
nombreuses imperfections que ces deux défaut impliquent. En effet, celui qui est sourd iYentend 
pas et ne mérite pas, de се fait, d'être une divinité, en raison de cet important défaut qui implique = 
entre autres- l'incapacité d'entendre ceux qui L'invoquent ou qui sont dans le besoin. De même, 
être absent impliquerait qu'il ignore la situation de Ses esclaves et qu'Il ne sache pas comment il 
convient de les traiter... Etc. (Cheikh Ibn Ваз). 
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suprémes. Cette règle est bâtie sur deux principes : le premier est la négation 
le deuxième est l'affirmation. Pour ce qui est de la négation, elle exempte 

de toutes les formes de défaut qui vont à l'encontre de la perfection. El 
affirme également qu'Il est loin d'avoir -dans un de Ses attributs ou dans un 
Ses droits spécifiques- un associé, un équivalent ou de ressembler à un аш 
On déclare donc Allah bien loin de tout ce qui va à l'encontre des attributs 
perfection. La négation n'est pas une fin en soi. Elle est employée 
d'affirmer се qui, dans les textes (Coran et Sunna), ne fut nié au sujet ФАШ, 
que pour en affirmer le contraire. Ainsi, la négation de l'associé et 
l'équivalent concernant Allah a pour but d'affirmer la perfection de 
grandeur et Son exclusivité dans la perfection ; la négation de la somnolence 
du sommeil ainsi que la mort a pour but d'affirmer la perfection de 
existence, Alors que la négation de la négligence de quoi que ce soit de Sa 

a pour but d'affirmer la perfection de Sa science et de Son pouvoir, C'est d 
pour cela que la négation concerne des éléments généraux et imprécis. Quant 
l'affirmation, elle comporte à la fois celle d'éléments globaux (tels que 
louange absolue, la perfection absolue, la gloire absolue, etc...) Et l'affirmati 
en détail, comme cela est le cas pour la science d'Allah, Son pouvoir, 
sagesse, Sa miséricorde et autres attributs, Les gens de la Sunna et de l'uni 
ont constamment suivi cette voie, qui est la voie droite, la voie de ceux à qui 
Allah a accordé ses faveurs el, partant, ils furent comblés, l'état de leur foi 
demeura excellent et ils accumulèrent les qualités. En revanche, ceux qui 
empruntent une voie différente sont en fait des personnes dont la doctrine, le 
caractère et les mœurs sont déviants. < La description qu'Allah a faite 
au sujet de Sa personne dans la sourate « La pureté » est incluse 
dans cet ensemble. Allah dit dans cette sourate qui égale le tiers 
du Coran“ ; 


* La sourate а ЇЇ équivaut au tiers du Coran en ce sens que le Coran se divise en deux 
catégories d'énoncés : constatif (khabar) et perfarmatif (inshú'). Les énoncés constatifs, dans le Coran, 
se divisent en deux parties : ceux qui concernent Allah, Ses noms et Ses attributs, et ceux quil 
concernent Sa création, le paradis, l'enfer, les signes de l'Heure et tout ce que le Livre contient 
comme promesses et mises en garde, ce qui a eu lieu et ce qui aura lieu. Or, cette sourate est un pur. 
ётопсё constatif (khabar) au sujet d'Allah et, de ce fait, elle est considérée comme valant le tiers du: 
Coran. En outre, cette sourate contient des principes fondamentaux dont le résultat revient à 
attribuer à Allah tous les attributs de perfection et à nier ceux de l'imperfection et du défaut. Cette. 
sourate contient également les trois formes d'unicité : l'unicité de l'essence et des attributs, c'est ها‎ 
sens totalement embrassé par les termes (mutihaqa), l'unicité de la seigneurie, qui y est inch 
(файттип), et l'unicité de l'adoration par voie de conséquence (iltiàm).[...] (Cheikh Ibn Baz). 
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LR Ф шу ouai oil قل‎ 
nsf 
1. Dis : «Il est Allah, unique. 2. Allah, le seul à être imploré pour 


ce que nous désirons. 3. Il n'a jamais engendré, n'a pas été 
engendré non plus. 4. Et Nul n'est égal à Lui». (S112.V1-4.) > 


L'auteur commence maintenant à citer en détail les textes du Coran et de la 
Sunna relatifs à la foi en Allah et qu'il faut donc affirmer, tout en niant le 
dépouillement (ta'#f), la déformation (tarif), la définition du comment (takvif) 
et l'assimilation (tamthil). 1 est ainsi établi dans le байн que le Prophète (8) a 
affirmé que cette sourate valait le tiers du Coran. En effet, les savants ont dit à 
ce sujet que le Coran contenait de nombreuses sciences extrémement 
importantes qui dépendent en fait de trois disciplines : La première est celle des 
sciences relatives aux règles juridiques et aux lois, ce qui inclut l'ensemble de la 
jurisprudence (les pratiques rituelles, lois civiles et autres éléments annexes). 
La deuxième est celle des sciences relatives à la juste rétribution des actes et des 
causes suite auxquels les serviteurs seront traités comme ils le méritent. Cette 
discipline expose en détail la récompense et le châtiment. La troisième 
concerne les sciences de l'unicité (tawhid) et tout ce que les serviteurs doivent 
connaitre et avoir pour doctrine, Cette discipline est la plus noble des trois. Or, 
la sourate al-Ikhlás contient à elle seule les grands principes de cette dernière 
discipline. Ainsi donc, lorsque Allah déclare : « Allah Unique >, cela signifie 
qu'il se distingue par la grandeur et la perfection et qu'Il est unique en terme de 
majesté, de beauté, de gloire et d'orgueil. Ceci est confirmé lorsqu'il 
dit qu'Allah est le < атай >, c'est-à-dire qu'Il est le Maître Suprême dont la 
souveraineté, la gloire et la perfection sont au sommet, Il est le Tout Puissant à 
la perfection, l'Omniscient à la perfection, le Sage à la perfection, Tous Ses 
qualificatifs, Ses noms et Ses attributs sont parfaits. Parmi les significations du 
nom « samad >, il y a le fait qu'Allah est celui vers lequel se tournent toutes les 
créatures qui Le sollicitent pour tous leurs besoins et toutes leurs requétes. Tl est 
celui vers lequel on converge, le Parfait que Гоп vénere. L'affirmation de 
l'unicité d'Allah et toutes les significations du qualificatif samad impliquent 
l'affirmation détaillée de tous les superbes noms et de tous les attributs 


^ Rapporté par Dukhûrî (9/53) d'après Abû Sa'id et par Muslim (811) d'après Abû ۸ 
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suprêmes. Il s'agit là de l'une des deux catégories de l'unicité, à savoir 
l'affirmation, elle est la plus importante des deux, La deuxième catégorie 
consiste à déclarer qu’ Allah est loin de toute paternité, qu'il est loin d'avoir un 
semblable, un équivalent ou un égal. Cela est inclus dans les versets suivants ; 
«Qui n'a jamais engendré, qui n'a jamais été engendré, et que nul n'est en 
mesure d'égaler». C'est-à-dire qu'Il n'a ni équivalent, ni égal, ni similaire. 
Parcourir toutes les étapes citées dans cette sourate, en sanctifíant Allah, en le 
déclarant loin de toute imperfection, de tout égal, similaire ou équivalent... 
Témoigner avec son cœur de la singularité du Seigneur concernant l'unicité, la 
grandeur, l'orgueil et tous les attributs de la perfection qui dépendent tous de 
ces deux nobles noms, en l'occurrence l'Unique et le samad... Se soumettre. 
ensuite à son Seigneur et se tourner vers Lui lors de l'adoration et lors de toutes. 
sortes de besoins... Telle est la concrétisation de l'unicité théorique et doctrinale ` 
et de l'unicité pratique. Une sourate contenant toutes ces connaissances mérite 
bien de valoir le tiers du Coran. [L'auteur a dit:J هله‎ description 
qu'Allah a faite au sujet de Sa personne dans le plus important 
verset coranique est incluse dans cet ensemble. Allah dit en 
effet : 


v. 5 7 ifl n ЧҮ ў 

فى آلازض من ذا АҢ cf‏ عِىدَۀ: لا ds celi‏ ما ښک zo‏ وَنا 

- .90 ۸ 

لح ولا بُحبطُون ule 2 шу‏ لا يما Ú‏ 
Уы‏ | 3 

МЫЙ ЫЙ sns 600. 435 ولا‎ as 

< Allah ۱ Point de divinité à part Lui, le Vivant, celut qui subsiste 

par lui-même «al-Qayyum. Ni somnolence ni sommeil ne le 

saisissent. A Lui appartient Tout ce qui est dans les cieux et sur la 

terre. Qui peut intercéder auprès de Lui sans Sa permission ? Il 

connait leur Passé et leur futur. Et, de Sa science, ils n'embrassent 

que ce qu'Il veut. Son «Kursiyy contient les cieux et la terre, dont ` 


la garde ne Lui coûte aucune peine. Et Il est le Trés Haut, le Très 
Grand ». (S2.V255.) Y 
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Pour cette raison « Toute personne qui lira ce verset, de nuit, bénéficiera de la 
protection d'Allah et aucun diable ne pourra l'approcher jusqu'au matin »?, car се 
verset contient la science la plus majestueuse et les attributs les plus vastes. 
Dans ce verset, Allah nous informe qu'Il est l'Unique en matière de divinité, 
qu'Il mérite qu'on L'adore purement et qu'Il est pleinement Vivant, dans tous 
les sens du terme. Ceci implique donc la perfection de Sa puissance et de Son 
pouvoir, l'amplitude de Sa science, la globalité de Sa sagesse, l'étendue de Sa 
miséricorde et autres attributs intrinséques parfaits. Il nous apprend également 
qu'll est l'Essentiel (al-Qayyñm) qui assure sa propre existence et qui n'a besoin 
de personne, qu'il assure l'existence de toutes les créatures; П les а donc. 
conçues, ajustées, entretenues et Il leur a fourni tout ce dont elles avaient 
besoin. Ce nom inclue tous les attributs d'action. Cela explique pourquoi l'on 
rapporte que l'expression al-hayyu-l-gayyüm (le Vivant, lEssentiel)?? représente 
« Le nom majeur >, grâce auquel Allah exauce les différentes prières, vu que les 
termes «al-hayy» et «аі-даууйт > dénotent respectivement les attributs 
intrinsèques et d'action, or tous les attributs appartiennent à ces deux 
catégories. L'essentialité et la vie parfaités d'Allah incluent notamment qu'Il ne 
puisse être pris de somnolence ou de sommeil. Le Très Haut rappelle ensuite Sa 
souveraineté absolue sur les mondes céleste et terrestre, Parmi les marques de 
Sa souveraineté absolue, il y a le fait que l'intercession Lui appartienne 
entièrement. Ainsi, personne ne peut intercéder auprès de Lui si ce n'est avec 
Sa permission. L'intercession qui doit étre affirmée est donc mentionnée dans 
ce verset, il s'agit de celle qui survient, sur Sa permission, en faveur des 
personnes qu'll agrée. En revanche, l'intercession niée est celle que les 
polythéistes avaient pour croyance, elle était sollicitée de la part d'autres 
qu'Allah et sans Sa permission. Aussi, parmi les marques de la parfaite 
grandeur d'Allah, il y a le fait que personne ne puisse intercéder auprës de Lui 
sans qu'il en donne la permission, or Allah n'accorde cette intercession qu'aux 
personnes dont Il agrée les paroles et les actes. Il a montré, par ailleurs, que les 
polythéistes ne pourront tirer aucun avantage de l'intervention des 
intercesseurs. Il a mentionné, ensuite, l'amplitude de Sa science, en disant : « lI 
connait leur passé et leur futur > C'est-à-dire que Sa science cerne les 
choses passées et à venir, sans que rien ne puisse Lui échapper. Quant aux 


" Un hadith similaire fut rapporté d'apres le prophète de maniere sali, Bukhárl l'a suspendu 
(кеін). (3275) d'après Abû Hurayra, Nasi'l le rapporta via une chaine ininterrompue (uwsalahu) 
dans 'amal al-yawm (959) et Bayhaqi dans od-Dali'il (7/107) avec une chaine de rapporteurs sull 

١ Маа? (3/52), Abû Dawud (985) et Ahmad (4/338) d'après Anas. La chaîne de rapporteur est 


hasan, 
99 


créatures, elles ne cernent absolument rien de la science d'Allah, sauf се qu'Il 
bien voulu leur enseigner par la bouche de Ses messagers ou par des 
divers et variés, « Son Kursiyy contient s. Certains affirmèrent qu'il s'agissait 
Trône (‘arsh), d'autres eurent une opinion différente?. Quoi qu'il en soit, 
s'agit d'un Kursiyy dont la grandeur et l'amplitude sont telles qu'il contient 
cieux et la terre. Malgré cela, Il les protège -les mondes céleste et terrestre- 
aucune difficulté, sans aucune peine, car Son pouvoir et Sa puissance 
parfaits. Ce verset montre également l'importance des faveurs qu'Allah fait 
Ses esclaves, dans la mesure où Il a créé pour eux les cieux et la terre et tout ce 
qu'ils contiennent, de méme qu'Il les garde et les soutient, en les préservant 
la disparition et de l'agitation, dans un ordre parfait et admirable, réunissai 
d'innombrables avantages. Il est aussi le < Très Haut > (al-‘Aliyy), qui 
l'élévation absolue à tous points de vue : L'élévation de l'essence, puisqu'il 
au-dessus de toutes les créatures, sur le Tróne ('arsh). Il a également une haul 
importance, en ce sens qu'Il possède tout attribut de perfection, et qu'Il 
dans chacun de ces attributs ce qu'il y a de plus élevé et de plus parfait. « 
Très Grand», c'est-à-dire Celui qui possède tous les qualificatifs de la g 
et de l'orgueil. Ses prophètes, Ses anges et Ses élus donnent également à All 
la plus grande des importances dans leurs coeurs. Sa grandeur et Sa бой 
n'ont pas d'équivalents. Un verset qui contient toutes ces belles significatio 
mérite bien d'être le plus grandiose des versets du Coran? et, plus que 
autres, de protéger celui qui le récite de tout élément nuisible, notamment 
démons. Concernant le verset cité : 


SS „ЫЗ ДЫ‏ الأول هو 
C'est Lui le Premier et le Dernier, Celui qui a le dessus (adh-Dhähir) et le‏ < 
Pénétrant (al-Bâtin) et il est Omniscient ». (557.N3.)‏ 


7 Il est rapporté de manière айй} d'après Ibn “Abbàs que < Le kursiyy est la place des deux pieds? 
Personne ne peut en estimer l'importance». Rapporté par Muhammad ibn "Uthmán ibn abî Shayba. 
dans اه‎ ars (n°61), par "Uthmán ibn Sa'id ad-Därimi dans ar-Radd ‘alû لوظ‎ al-Marísi, (p71 et 73) 
par Ibn Khuzayma dans a/-Tawhtid, (p 107-108) avec une chaîne de rapporteurs hasan. 
^ Comme cela est rapporté de manière sahih d'après Ubayy Ibn Ka'b, il dit: le Prophète 
demanda : «Abû al-Mundhir ١ Parmi les versets du Livre d'Allah que tu connais, sals-tu lequel est. 
plus grandiose ? » J'ai répliqué : < Allah ١ Point de divinité à part Lui, le Vivant, l'Essentiel ! < 
V255}. Le Prophète (8) tapa alors ma poitrine et dit : « Je te souhaite tout le bonheur que la 
puisse 'apporter, Abû al-Mundhir ! « Rapporté par Muslim (810). 
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Le Prophète (8) a commenté le sens de ces quatre noms avec une explication 
concise, globale et claire, en disant : < Tu es le Premier, rien ne te précède; Tu es 
le Dernier, rien ne te succède ; Tu as le dessus, rien n'est au-dessus de Toi ; Tu 
s le Pénétrant, rien ne te fait obstacle «7۸. Ceci prouve que La grandeur d'Allah 
est sans défaut ni limite et qu'Il cerne absolument tout, sans exception. En effet, 
les termes Premier et Dernier, montrent qu'Il cerne le temps, tandis que les 
termes « adh-Dhühir « et « al-Bátin » montrent qu'Il cerne l'espace. Ensuite, П a 
affirmé Sa connaissance de toute chose passée, présente ou à venir, que ce soit 
dans le monde céleste ou terrestre ; Il connait les choses apparentes et cachées, 
ce qui est nécessaire, éventuel ou impossible. Le moindre détail sur terre ou 
dans le ciel ne saurait échapper à Sa science. 


Concernant les versets suivants : 
REST و‎ 12 Z 
نی لا یموت‎ si Je ges 
« Et remets ton sort au Vivant qui ne meurt jamais. > ($25.V58.) 
, 4 en 
© АЙ 35 
«.. Etil est le Sublime, le Très Grand, > (542. V4.) 


YAN pe 7-тен 6 TARTE و‎ 31 11”. 
La OR ينا وَمَا‎ FG ما يلج فى آلازض‎ du Qi АЖИ وهو‎ 
ox US uf 

< .« Et C'est Lui le Sage, le parfaitement Connaisseur. Il sait ce 


qui pénétre en terre et ce qui en sort, ce qui descend du ciel et ce 
qui y remonte. » (S34.V1-2.) 


^ П s'agit d'une partie d'un hadith rapporté par Muslim (2713), Tirmidhi (3997), Abû Dàwud 
(5051), Ahmad (2/381 et 404) et par Bayhaqî dans al-Asmá' eat. Sift, p 34 et 226, d'après un hadith 

Abû Hurayra. Dans ad-Durr al-Manthúr (8/48) Suyàti l'a également attribué à Ibn Abi Shayba et à‏ ل 

| Ibn Mardawayh. 
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GU: 43:55‏ لیب لا ЧЫ‏ هو 256 ما فى AT‏ 


ریما ولا ace‏ فى 5000 ولا ابس إلا فى y‏ 


« C'est Lui qui détient les clefs de l'Inconnaissable. Nul autre que 


Lui ne les connaît. 11 connait ce qui est sur la terre ferme ou 
mer. Pas une feuille ne tombe sans qu'Il ne le sache. Il n'y a 
une graine dans les ténèbres de la terre, ni rien de frais ou de 
qui ne soit consigné dans un Livre >. (56.У59.) 


ais إلا‎ s تخل من أن‎ s 
« Aucune femelle ne porte ni ne met bas sans qu'Il le sache x. ( 
V11.) 
Ue ij вео р تا أل‎ 


<... Afin que vous sachiez qu'Allah est en vérité Omnipotent 
qu'Allah a embrassé toute chose par [Son] savoir. » (S65.V12.) 


s кай 5и هو‎ Ж) 
« En vérité, C'est Allah qui est le grand Pourvoyeur, le Détenteur 
de la force, l'Inébranlable. > (851.V58.) ۰ 


ле 7 نے‎ 7 > РЫ 

Фаз 2. À ES لیس‎ 
« Il n'y a rien qui Lui ressemble et c'est Lui qui entend tout et voit 
tout » (S42.V11.) 


ناه Ce‏ بولگ zu‏ نله كان Sais‏ 
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< Quelle bonne exhortation qu'Allah vous fait ! Allah est, en 
vérité, celui qui entend tout et qui voit tout. » (S4.V58.) 


уз ما شاه الله لا‎ eaae cies] Sls 
< En entrant dans Ton jardin, que ne dis-tu : «Telle est la volonté 


(Et la grâce) d'Allah ! Il n'y a de puissance que par Allah » 
(518.У39.) 


cd Реан‏ کو نڅ 
ولز َا آله ما فلا s‏ آله عل ما ئريد وي 

«Si Allah avait voulu, ils ne se seraient pas entre-tués, mais 

Allah fait ce qu'Il veut. » (S2.V253.) 


LE الأتعر إلا ما‎ М کم‎ zl بالعفود"‎ us :امنأ‎ хый uita 
ن آله نكم ما بريد ن‎ 55 af JA GE KK 


< Û les croyants! Remplissez fidèlement vos engagements. Vous 
est permise la bête du cheptel, sauf ce qui sera énoncé [comme 
étant interdit]. Ne vous permettez point la chasse alors que vous 
êtes en état d'ihram. Allah, en vérité, décide ce qu'il veut.» 
(S5.V1) 


مد 
us‏ برد آله أن CS Aa‏ 532 بلس 25 ترذ أن Aat‏ 3 

ДЫЛ gate Ste حرج‎ usé 51e 
< Celui qu'Allah veut guider, Il lui ouvre la poitrine à l'Islam. Et 
celui qu'Il veut égarer, Il rend sa poitrine étroite et oppressée, 
comme s'il se hissait au ciel. » (S6.V125.) 
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fs‏ نآ یف اخس وي 
Et faites le bien. Car Allah aime les bienfaisants. » (S2.V195.)‏ < 
مد 
Ce AUGUE hhi‏ 
Et soyez équitables car Allah aime ceux qui sont équitables. »‏ « 
(S49.V9)‏ 
Алы дш] Gs‏ ان هئ زیت 
Tant qu'ils sont droits envers vous, soyez droits envers eux.‏ « 
Allah aime les pieux. » (S9.V7.)‏ 
LE AE)‏ التي ds‏ الط یرت 
En vérité, Allah aime ceux qui se repentent et ceux qui se‏ « 
purifient. > (S2.V222.)‏ 
قل إن ouod LÉ‏ الله A ed CAO‏ 
Dis : «Si vous aimez vraiment Allah, suivez-moi, Allah vous‏ « 
aimera alors > (S3.V31.)‏ 
eon‏ الله yb‏ 5265226 
Allah va faire venir un peuple qu'Il aime et qui L'aime »‏ …« 
(55.V54)‏ 
إن لیب یت DE‏ فى Dre Gi ЁШ» as‏ 
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< Allah aime ceux qui combattent dans son chemin en rang serré 
pareils à un édifice renforcé. > (S61.V4.) 


Aus. 
3,590, وهو‎ 
« Et c'est Lui le Clément, le Tout Affectueux » (S85.V14.) 
لحم‎ gi بشي آله‎ 


«Par le Nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés 
Miséricordieux ». (527. УЗО.) 


E هد لبوي ونو‎ 
Les وَحْمَة‎ gá Je Es Ut 
« Seigneur ! Tu étends sur toute chose Ta miséricorde et Ta 
science. » (S40.V7.) 
Uz ihah o; 
« …et il est Miséricordieux envers les croyants. » (S33.V43.) 
ورَخمی وسعت کل سىء‎ 
< „et Ma miséricorde embrasse toute chose. » (S7.V156.) 
6 jz” Z 
Af eas je کت ریکم‎ 


«votre Seigneur s'est prescrit à lui-même la > 
(S6.V54.) 


ЙЫШ! gas 
«...e C'est Lui le Clément, le Miséricordieux. » (S10.V107.) 
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5 m 
Gef eel s خر حَفِطًا‎ 36 

Mais Allah est le meilleur gardien, et Il est le plus 

Miséricordieux des miséricordieux і» (S12.V64.) 


eia SUE وَرَصُوا نهد‎ ЫРШ ы; 
«.…Allah les a agréés et eux L'ont agréé. Voilà l'énorme succès. w 
(85.V119) 
وت‎ ele لا فا وَعَضِب اَل‎ ДЕ Айы 012 وم یقن موی‎ 
* Quiconque tue intentionnellement un croyant, sa rétributioi 


alors sera l'Enfer, pour y demeurer éternellement. Allah l'a fra 
de Sa colère, l'a maudit ... » (S4.V93) 


بلک n St‏ مآ أشخَط M‏ کرو رِضْوئه 


< Cela parce qu'ils ont suivi ce qui courrouce Allah, et qu'ils ont 
de la répulsion pour [ce qui attire] Son agrément. > (547.V28.) 


pocni 1%‏ دی 


ما ءاسَفُوتا آنتَقَمْنا ینز 


< Puis lorsqu'ils Nous eurent irrité, Nous Nous vengeâmes d'eux > 
(543.V55.) 


2 ر LT‏ خا ېږ 

یکن کر гш;‏ فتبطهم 

« mais leur départ répugna à Allah; il les a rendus paresseux. » 
p. igni p 

(S9.V46.) 


бы; 245‏ ىد آله أن تَقُولُوا $6 D‏ 
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< C'est une grande abomination auprès d'Allah que de dire « ce 
que vous ne faites pas. > (S61.V3.) 


JE آله فى‎ St ЕУ ЕНЕ 


< Qu'attendent-ils sinon qu'Allah leur vienne accompagné de 
l'ombre des nuées de méme que les Anges ...? » (S2.V210.) 


аба цо لآ أن‎ эы هَل‎ 
< Qu'attendent-ils 7 Que D Anges leur viennent ? Que vienne Ton 
Seigneur ?» (S6.V158.) 


€. Pa 5 £, £, x " 
ouate: دک دک وي‎ o „Айын уме 
< Prenez garde ! Quand la terre sera complëtement puloérisée, et 


que Ton Seigneur viendra ainsi que les anges, rang par rang,» 
(589.У21-22) 


Syst بالقمنم 5 رل‎ ЫЛ БВ 
< Et le Jour où le ciel sera fendu par les nuages et qu'on fera 
descendre des anges, » (S25.V25) 


EN بج پل‎ 2٤ 
کرام‎ Gs JT ذو‎ n5 وَجْه‎ [д3 

< [Seule] subsistera la Face [Wajh] de Ton Seigneur, plein de 

majesté et de noblesse. » (555.V27.) -+ 


کل عو рш‏ 5425 


« Tout doit périr, sauf son Visage. » (S28.V88.) 
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Gas تَسَجُدَ لماعت‎ ofi ما‎ 
« Qu'est ce qui t'a empêché de te prosterner devant ce que J'ai créé 
de Mes mains? » (838.V75.) 


мош ۹۷۷۰ ۶۶7 


«Et les Juifs disent: «La main d'Allah est fermée ^» que leurs 
propres mains soient fermées, et maudits soient-ils pour l'avoii 
dit! Au contraire, Ses deux mains sont largement ouvertes : Il 
distribue ses dons comme il veut. > (S5.V64.) 


» Ni». Zi.ec€ 
Gt ali ریت‎ А 
«Et Supporte patiemment la décision de Ton Seigneur car, en 
vérité, Tu es sous Nos yeux.» (S52.V48.) 


ФЛ Je ailes 
5 3 
< Ft Nous le portâmes sur une arche faite de planches et de clous 
voguant sous Nos yeux» (S54.V13 et 14.) 


۰ 
وعد وا را دا کے ا‎ 
её de Eos р ZZ عَلَيكَ‎ cas 
« Et J'ai répandu sur toi une affection de ma part, afin que tu sois 
élevé sous Mon oeil. » (520.V39.) 
ДМ ان اله 7$ وغن‎ bl سمع له قول ای ے‎ 347 
«Allah a certainement entendu la parole de ceux qui ont dit: 
“Allah est pauvre et nous somme riches». > (S3.V181.) 
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u uds لے له‎ 


5 exi فى‎ l Оа 3 
ne wore. 
SP A Sj 
« Allah a bien entendu la parole de celle qui discutait avec toi à 
propos de son époux et se plaignait à Allah. Et Allah entendait 
votre conversation, car Allah voit tout et entend tout.» (S58.V1) 


پر EN аке‏ ده Ee‏ ور ری ف a re‏ ما 
SN Соу‏ رهم وتونم بَلَ фока‏ 
Ou bien pensent-ils que Nous n'entendons pas leur secret ni‏ « 


leurs délibérations ? Mais si ! Et Nos anges prennent note auprés 
d'eux. » (843.V80.) 


از ما 1 


Len г)‏ 21 وف 


« … Je suis avec vous : J'entends et Je vois. » (520.У46.) 


ЕЕ a ألم‎ 
« Ne sait-il pas que, vraiment, Allah voit ? > (S96.V14) 
Фока وي‎ ol جن‎ ex لی‎ 
< Qui te voit quand tu te lèves, et (voit) tes gestes parmi ceux qui 
se prosternent. > (526.V218-219.). 


m 
N ER N POE ME 
odds ورسوله.‎ EE A اَعَمَلوا فَسَبَرَى‎ s 
« Et Dis: «Oeuvrez, car Allah va voir votre oeuvre, de méme que 
Son messager et les croyants, » (S9.V105.) 
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E EPI 
JU Lu وَمُوَ‎ 
» ... Alors que Sa force est redoutable, » (813.V13.) 


مد 
E‏ 
«Et les mécréants complotèrent. Mais Allah aussi rusa contre‏ 


eux. Or, d'entre ceux qui emploient la ruse, Allah est le meilleur.» 
(83.V54.) 


ous d @ 


r E‏ اج یه تا 
ونگڑوا ڪر 4м: ER‏ وَهُمْ لا OLA‏ 

«Ils ourdirent une ruse et nous ourdimes une ruse sans qu'ils s'en 
rendent compte. » (S27.V50.) 


As واکید‎ 
< et Je ruse également. > (S86.V16.) 


او EM Жаң: ELIT‏ ای 
إن تُدُوا خر از وه أو iss‏ عن سره إن آله کان fas‏ قَدِيرًا 
Que vous fassiez du bien, ouvertement ou en cachette, ou que‏ « 


vous pardonniez un mal... Allah est Clément et Omnipotent. » 
(S4.V149.) 


@ SEP ETE E ون أن یر‎ $i یتقو‎ 

» Qu'ils pardonnent et absolvent. N'aimez-vous pas qu’ Allah 
vous pardonne? Et Allah est Clément et Miséricordieux! و‎ 
(524.V22} 


225 Bali dis 
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« ... Or C'est à Allah qu'appartient la puissance Ainsi qu'à son 
Messager... > (563.У8) 


oro ча 
«« Par Ta puissance ! > -dit [Satan]- Je les séduirai assurément 
tous » (38.V82.) 


@ واوا‎ ШШ برك آم بلك دی‎ 
« Infinie est la bonté des noms de ton Seigneur, plein de majesté et 
de Munificence ! » (S55.V78.) 


حا که یا 


ишы enl 1G‏ مل AA‏ تيا رق 
Adore-Le donc, et sois constant dans l'adoration que tu Lui‏ « 
voue, Lui connais-tu un semblable ? » (519.V65.)‏ 


asie ولج یک له‎ 
« Et Nul n'est égal à Lui » (S112.V4) 
Фс 5 فلا 4112 اندادا‎ 
« . Ne Lui cherchez donc pas des égaux, alors que vous savez 
(tout cela). > (52.V22.) 
ا شی ی کک ا‎ " me EN d mL 
چم كحب الله‎ ps من دون | 2 اند ادا‎ AR وير الناس من‎ 
« Parmi les hommes, il en est qui prennent, en dehors d'Allah, des 
égaux à Lui, en les aimant comme on aime Allah... » (S2.V165.) 
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у»‏ 1221 الى ل idis ies‏ وک Bu ALES‏ فى OS aD‏ ولع 
OS ES Je‏ 


< Et dis : «Louange à Allah qui ne s'est jamais attribué d'enfant, 
qui n'a point d'associé dans la royauté et qui n'a jamais eu de 
protecteur contre l'humiliatiom. Et proclame hautement Sa 
grandeur. » (S17.V111.) 


5 


Кё كل‎ e وهو‎ 222306 DI سح لله ما فی اموت وما فى آلازض‎ 
3 
« Ce qui est dans les cieux et се qui est sur terre affirment la pureté 


d'Allah. À Lui la royauté et à Lui les louanges. Et Il est 
Omnipotent. » (S64. V1.) 


QUE Дый کون‎ ae Je ЫШТО الى‎ p 
< Qu'on exalte la Bénédiction de celui qui a fait descendre le Livre 


de Discernement sur Son Serviteur, afin qu'il soit un avertisseur à 
l'univers. (S25. V1.) 


RE و‎ ME ME D RR Т SMS ЛҮ су 

die Ú, JJ CASES J من‎ AZ کارت‎ G Ду 71070 
+ 

Qoia UE Аузы S e р Sas 

«Allah ne s'est point attribué d'enfant et il n'existe point de 

divinité avec lui. Sinon, chaque divinité s'en irait avec ce qu'elle a 


créé et certaines seraient supérieures aux autres. (Gloire et pureté). 
à Allah! Il est Supérieur à tout ce qu'ils décrivent. » (823.V91.) 
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2 ةو تا موه 24 

Ы $ 255 Lini o) DENT 41,525 قلا‎ 

« N'attribuez donc pas à Allah des semblables. Car Allah sait, 
tandis que vous ne savez pas. > (S16.V74.) 


ET g is дуз بن‎ Gs Ga ДЬ Ú الَو حش‎ as gz US) us 
S على 8 مال‎ Ihi БЕШ АРА وان‎ 
« Dis : «Mon Seigneur n'a interdit que les turpitudes (les grands 
péchés), tant apparentes que secrètes, de méme que le péché, 
l'agression sans droit et d'associer à Allah ce dont il n'a fait 


descendre aucune preuve, et de dire sur Allah ce que vous ne savez 
pass.» (S7.V33.) 


@&ж ui de رن‎ 
« Le Tout Miséricordieux est monté (istawá) sur le Tróne ('arsh). » 
(S20.V5.) 


Et cela s’est répété à sept reprises dans le Coran”, Sa parole : 


dés жы уу 
< Ó Jésus, assurément, Je vais mettre fin à ta vie terrestre et 
t'élever vers Moi...» (83.V55.) 


Ce verset est introduit parmi ceux où les attributs d'Allah sont affirmés afin de signifier qu'un. 
Чез pires péchés est de se prononcer au sujet d'Allah sans science. Bien plus, le degré de gravité ول‎ 
ce péché ne dépasse celui du polythéisme (shirk), dans la mesure où les interdits sont classés, dans 
ce verset, par ordre croissant. Se prononcer au sujet d'Allah sans science inclu! les propos tenus au 
sujet de Ses décrets, Sa Loi et Sa religion, ainsi qu'au sujet de Ses noms et attributs, ce qui est plus 
grave encore. Ce noble verset est donc cité ici afin d'attirer l'attention sur ce point, Allah en salt 
plus. (Cheikh Ibn Bàz). 


* Dans l'ordre ; al-A'rúf, 54 ; Yûnus, 3; ar-Ra'd, 2 ; Tá-há, 5 د‎ al-Furgin, 59 ; as-Sajda, ۸ заа, 4 
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PUE TEENS 
« Mais Allah l'a élevé vers Lui...» (54.У158.) 


يَصْعَدُ PES‏ الب والعمل EST‏ 


» ... Vers Lui monte la bonne parole, et Il élève m la bon: 
action... > (535.V10.) 


Ji d) alb ers ct es CENT H Ud er о من ان لی‎ 
G ARN موس وی‎ 
< Ó Hámán, bâtis-moi une tour ! Peut- être atteindrai-je les voies, 


les voies des cieux, et apercevrai-je le Dieu de Moïse ; mais Je 
pense qu'il ment » (540. V36-37.) 


کے کو ده 


م e‏ من فى الما و أن رزیل À Coe C‏ حون ASS‏ 


< Où êtes-vous à l'abri que Celui qui au ciel envoie contre vous un. 
ouragan de pierres? Vous saurez ainsi quel fut Mon 
avertissement, » el 


qt AM i ۳ 
с je تم أشتوئ‎ дй. د‎ doni علق سوت‎ ЫЙ هو‎ 
معز أ‎ GENS N ینب 65 یرل‎ ¿ZÚ NT ل فى‎ 
Qai تَعْمَلُونَ‎ Le dif ú 
« C'est Lui qui a créé les cieux et la terre en six jours puis Il est 


monté sur le Trône (arsh) ; Il sait ce qui pénètre dans la terre et ce 
qui en sort, et ce qui descend du ciel et ce qui y monte, et Il est 
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avec vous où que vous soyez. Et Allah observe parfaitement ce 
que vous faites. » (S57.V4) 


ما یور من موی ыз» xS‏ و ولاس ال هو эн‏ 
بن as‏ ولا ارز هو xd‏ ین ما ثم م Le rei‏ يوم ай‏ 
إن أنه JS‏ ی Oak‏ 


< Pas de conversation secrète entre trois sans qu'Il ne soit leur 
quatrième, ni entre cinq sans qu'Il n'y ne soit leur sixième, ni 
moins ni plus que cela sans qu'Il ne soit avec eux, là où ils se 
trouvent. Ensuite, Il les informera, le Jour de la Résurrection, de ce 
qu'ils faisaient. Allah, vraiment, est Omniscient. » (S58.V7) 


5 
رن ات الله مَعَنَا‎ 
« «Ne t'afflige pas, car Allah est avec nous» » (S9.V40.) 


eb luz gj 
« Je suis avec vous : J'entends et Je vois. » (820.V46.) 


oe هم‎ ool LA k a ШЫ 
« Certes, Allah est avec ceux qui [L'] ont craint avec piété et ceux 
qui sont bienfaisants. » (S16.V128.) 


ets‏ 416 لصب 
Et soyez endurants. Vraiment, Allah est avec les endurants. »‏ ... « 


(S8.V46) 
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эЛ مَعَ‎ UE GE T حم ین‎ 
««Combien de fois une troupe peu nombreuse a, par la grâce 
d'Allah, vaincu une troupe très nombreuse ! Et Allah est avec le: 
endurants». » (52.V249.) 


se من َه‎ iaol уз 
< ... Et qui est plus véridique qu'Allah en parole ? » (S4.V87.) 
Sa A اضق ین‎ os 
< ... Et qui est plus véridique qu'Allah en parole? » (S4.V122.) 
RC 9f aces 0108 
« ... Allah dira : Ó Jésus, fils de Marie,... > (55.V110.) 
۳۳ ERI ose ur 
Vies Gio وَتَمْتَ کلمت رَبَكَ‎ 
«Et la parole de Ton Seigneur s'est accomplie en toute vérité 
équité.» (S6.V115.) 
کل آله ون تیا‎ 
«... Et Allah a parlé à Moïse de vive voix » (S4.V164.) 
^st Ре 
D ينهم من کلم الله‎ 
« .... 11 en est à qui Allah a parlé... » (S2.V253.) 
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15 Ашы موسي‎ de U 
«Et Lorsque Moïse vint à Notre rendez-vous et que son Seigneur 
lui eut parlé... » (57.V143.) 


2 2 de ۳ ےم‎ 
CELA oS آلطور‎ aue ين‎ А9053 
» Du côté droit du Mont (Sinai) Nous l'appelàmes et Nous le 
fimes approcher tel un confident. > (S19.V52.) 
Gne df Т of гу. تائ لت‎ s 
« Et Lorsque ton Seigneur appela Moïse : «Rends-toi auprès du 
peuple injuste, » (S26.V10.) 


ССС АИИ 
<... Et leur Seigneur les appela : < Ne vous avais-Je pas interdit 
cet arbre ?... > (S7.V22.) 
ы ИЛ Їй. D cod en 
< Et le jour où Il les appellera et qu'Il dira : «Que répondiez-vous 


aux messagers ?» > (S28.V65.) 


o: 1213‏ المفرکرت Del З‏ حت а‏ کم الله 


« Et si l'un des associateurs te demande asile, accorde-le lui, afin 
qu'il entende la parole d'Allah... > (S9.V6.) 
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ИТУ Ae i 5 Af کلم‎ S E FE Gui ان‎ 35 
Alors qu'un groupe d'entre eux, aprés avoir entendu 
compris la parole d'Allah, la falsifièrent > (S2.V75.) 


A CE Ma of tug 
< „ils voudraient changer la parole d'Allah. > (548.V15.) 
5 


JS قات له ين‎ Aes 6s قُل أن‎ 
< Dis-leur: « Jamais vous ne nous suivrez! Allah en a déci 
ainsi ! >. (548. V15.) 


2j‏ أو DE ЕРА‏ یه 
Et récite ce qui t'a été révélé : le Livre de Ton Seigneur. Nul‏ « 
peut changer Ses paroles... > (518.У27.)‏ 


— فيه‎ pa ced Zl fuss] ai de Jal لزان‎ 5 
« Ce Coran raconte aux enfants d'Israël la plupart des sujets si 
lesquels ils divergent, » (S27.V76.) 


Зо 5155 

«ЕР Voici ип Liore (le Сотап) béni дие nous аоопѕ fait 
descendre... » (S6.V155.) 

М‏ وا “Z Vie aeai‏ و 2 ري دص مه حر يک 

Ша у ELA E لرا “د‎ > de هنذا القرءان‎ ШУ y 
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< Si nous avions fait descendre ce Coran sur une montage, Tu 
l'aurais vu s'humilier et se fendre par crainte d'Allah... » 


(S59.V21) 
Ji A шун ай ш, ЖИ gt مکارت‎ G SS бу 


EI‏ یَعلَمُونَ 
Quand nous remplaçons un verset par un autre - et Allah sait‏ « 
mieux ce qu'il fait descendre- ils disent: «Tu n'es qu'un menteur.‏ 
Mais la plupart d'entre eux ne savent pas. » ($16.V101.)‏ 


فل Af‏ وځ دس من رلک باق se)‏ اليرت ءَامَعُوا وَهُدی 5s‏ 
Dii‏ 


< Dis: «C'est le saint esprit [Gabriel] qui l'a fait descendre de la 
part de ton Seigneur en toute vérité, afin de raffermir [la foi] de 
ceux qui croient, ainsi qu'un guide et une bonne annonce pour les 
musulmans. » (516.У102.) 


E 2 +4 Я ۳ Tes 1 
J پُلجذورت‎ өй بر" سارت‎ AI ЧУ olli 261 تلم‎ 335 

as РНЕ‏ سان عرو ثیٹ ج 
Et Nous savons parfaitement qu'ils disent: «Ce n'est qu'un être‏ « 
humain qui lui enseigne (le Coran) ». Or, la langue de celui auquel‏ 


ils font allusion est étrangère [non arabe], et celle-ci est une 
langue arabe bien claire. » (516.У103.) 


eie iur‏ تاطزاي 
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« Ce jour-là, il y aura des visages resplendissants qui regarderon 
leur Seigneur» (875.V22 et 23.) 


z к ې‎ б ШАТ t. 
« Sur les divans, ils regardent. » (S83.V23.) 
2 
Эз zd uz fofi e 


“A ceux qui agissent en bien est réservée la meilleure. 
(récompense) et méme davantage. » (S10.V26.) 


ЧУ Gals فما‎ Sys کلم‎ 
«Пу aura là pour eux tout ce qu'ils voudront. Et auprés de Nous 
il y a davantage encore. » (850.V35.) 


Les versets de ce genre sont nombreux dans le Livre d'Allah, et 
la voie de la vérité apparaitra à toute personne qui médite le 
Coran, en y cherchant ce qui la guidera » | 


L'auteur a mentionné, dans ce contexte, plusieurs versets qui concernent, 
tous, la foi en Allah. Leur sens se clarifie, en général et en particulier, à travers 
la mention de principes et de règles, que nous explicitons ci-après : Ces textes ` 
Coraniques sont notamment soumis à l'application de la règle convenue entre 
les Prédécesseurs (salaf), à savoir qu'il faut croire à tous les superbes noms et 
à tout ce qu'ils dénotent comme attributs ainsi que tout ce qui en découle 
comme actes. Par exemple, concernant la puissance, nous sommes tenus de 
croire qu Allah est Omnipotent et que Sa puissance est parfaite ; nous devons. 
également croire que Sa puissance englobe toutes les créatures, et qu'Il est 
Omniscient et doué d'une science qui cerne tout, de méme qu'Il connait toute. 
chose sans exception. La règle est la même pour les autres superbes noms, 
comme ceux mentionnés par l'auteur dans les versets précédents. Ils concernent 
tous la foi en Allah. Les attributs qui y figurent sont également inclus dans la 
foi en Allah -tels que la puissance d'Allah, Son pouvoir, Sa science, Sa sagesse; 
Sa volonté (inida), Son vouloir (maghf'a), Sa parole, Son ordre, Ses propos, etc. 
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C'est également le cas des verbes cités avec et sans restrictions, comme dans ce 
verset < Il connaît ce qui est dans les cieux et sur terre ». C'est également le cas 
lorsqu'il est dit -au passé au présent et au futur- qu'Il connaît ceci et cela, qu'll 
juge et veut, qu'Il entend, voit, dit et parle, ou qu'Il s'est adressé de loin et de 
près, ete. Tout cela est inclus dans la foi en Ses actes. Le serviteur est donc 
tenu de croire en tout cela, dans son ensemble comme dans ses détails, dans 
l'absolu et avec restriction, de la maniere qui sied à la majesté d'Allah et à Sa 
puissance. Il est également tenu de croire que Ses attributs ne ressemblent 
aucunement à ceux des créatures, de méme que Son essence ne ressemble 
aucunement aux leurs. Parmi les principes sur lesquels les pieux Prédécesseurs 
sont d'accord et qui sont dénotés par ces textes, il y a le principe que les 
attributs du Créateur se divisent en deux catégories : Les attributs intrinsèques 
inhérents à l'essence: tels que la vie, la science, le pouvoir, la force, la 
puissance, la royauté, la grandeur, de l'orgueil et autres attributs, comme 
l'élévation absolue. La deuxième catégorie est celle des attributs d'action : ils 
sont relatifs à Ses actes qui ont lieu au fil du temps. Ces actes ont leurs effets sur 
la création et sur l'ordre de ce monde. Le croyant est tenu de croire qu’ Allah fait 
tout ce qu'Tl veut, et qu'Il n'a jamais cessé de dire, de parler, de créer et de 
disposer des choses, de méme que Ses actes surviennent au fur et à mesure, 
suivant Son ordre et Sa volonté (irdda). En effet, Ses Lois, Ses ordres et Ses 
interdits religieux, ne cessent de survenir au fur et à mesure. Ce grand principe 
est confirmé par ce qui est mentionné dans les textes précédents : « Il a dit » et 
« Il dit >, = IL a entendu » et « Il entend », « Il a parlé à...» et « Il parle à...», «Па 
appelé » et « Il a fait une confidence », « Il a su >, » Il a écrit» et < TI écrit », 1 
est venu » et «Il vient », «Il arrive » et < Il est arrivé », «Па révélé > et « Il 
révèle x... Et autres actes divers qui sont restreints aux moments où ils ont lieu, 
comme tu as pu le voir dans les textes cités plus haut. C'est là un des principes 
qui ont la plus grande importance, L'auteur a composé à cet effet un ouvrage à 
part, son titre est ۸له‎ al-Ikhtiyüriyya7. Le croyant est tenu de croire à tous les 
actes سپ‎ Allah s'est attribués et qui sont attachés à Son essence, comme le fait 
qu'Il soit monté sur le Trône ('arsh), la venue, l'arrivée, la descente au ciel le 
plus proche, la parole, etc. Ainsi que les actes attachés à Ses créatures, comme la 
création, la distribution des subsistances et autres formes de dispositions prises 
à leur égard. Parmi les principes établis dans le Coran et la Sunna et sur 
lesquels les pieux Prédécesseurs sont tous d'accord, il y a également la 
distinction entre le vouloir (mashi'a) d'Allah et Sa volonté (iráda), d'une part, et 
entre Son amour d'autre part. En effet, le vouloir (masha) d'Allah et Sa volonté 


7 Son disciple Ibn ‘Abd al-Hádi y a fait allusion dans al Lid ad-Durriyya, PS2 
121 


universelle (irüda kawniyya) concernent toute créature, qu'elle soit aimée “ل‎ 
ou non, comme cela est mentionné dans les versets précédents Allah fait 
qu'il veut? et lorsqu'il veut une chose Il lui dit: < Soit ! » et elle survient. 
revanche, Son amour ne concerne que les personnes et les actes aimés. Со! 
cela est mentionné dans les précédents versets, Son amour est restreint ai 
endurants aux vertueux, aux croyants, aux bienfaisants, aux justes, 
d'autres termes, Sa volonté (irida) concerne tout ce qui existe, alors que 
amour est particulier, il ne concerne que ce qu'll aime. De ce principe 
découle un autre, à savoir la distinction entre la volonté universelle (iri 
kawniyya)- qui concorde avec le vouloir (mashí'a) - et entre la volonté religi 


(тайа diniyya), qui concorde avec l'amour. Pour la première, l'exemple est 
suivant : 


بد لت یط وې 


7 Un des principes des partisans de la Sunna et de l'union est d'affirmer que le Seigneur a 


Une volonté universelle (iräda kawniyya) et prédestinte, comme le vouloir (mashfa) 

n'échappe à l'objet de cette volonté, comme cela est également le cas du vouloir (mashi), 
] et les croyants sont tous égaux face à cette volonté universelle, de même que les 
d'obéissance et de désobéissance, les subsistances et les termes de la vie, sont tous soumis 
vouloir (таза) du Seigneur et à Sa volonté universelle (inda kmoniyya), 


Le Trés Haut a mentionné cette sorte de volonté lorsqu'Il dit : « Allah ouvre à l'Islam le cœur de 
celui qu'Il veut diriger ; mais celui qu'il veut égarer, ځا‎ lui comprime la poitrine et lui coupe le. 
souffle ». П dit également : < Lorsqu'il veut une chose, II lui dit : « Sois | » et elle survient ». Ай 
que : « Ton Seigneur fait ce qu'il veut », 


- La deuxième sorte de volonté est la volonté légale et religieuse (inia سل‎ буу diniya) ; elle inclut 
l'amour et la satisfaction du Seigneur à l'égard de l'objet de cette volonté. Cette sorte de volonté: 
implique pas forcément l'existence effective de son objet, celui-ci peut effectivement avoir lieu ой 


pas. En effet, Allah a voulu, en droit, que Ses serviteurs L'adorent et Lui obéissent. Certains Font 
adoré et Lui ont obéi, d'autres pas. 


A partir de شا‎ nous pouvons voir que les deux types de volonté (universelle et religieuse) coexistent. 
en la personne obéissante, alors que seule la volonté universelle concerne celui qui désobeit. Бї. 
pour cause, Allah n'a pas voulu que ce dernier commette un pêché, au contraire, 11 lui a interdi 
cela. Allah а mentionné cette volonté dans Sa parole : « Allah veut agréer votre repentir », et 
parole : « Allah veut pour vous la facilité +, Celui qui sait différencier ces deux volontés 
épargné de nombreuses confusions qui en ont perdu plus d'un dans les méandres de 1: 

(Cheikh Ibn Baz). 
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< „car Allah fait certes ce qu'il veut. » (522.У14.) Egalement : 


‚чи 


jO 


«Il réalise parfaitement tout ce qu'il veut.» (S85.V16.) Pour la deuxieme, 
l'exemple est le suivant : 


kati ری ال پم انز ولا رید‎ 
< Allah veut pour vous la facilité, 11 ne veut pas la difficulté pour vous... >. (82. 
V185.) Ainsi дие: 


pem وق نري أن وب‎ 
« Et Allah veut accueillir votre repentir... > (54.V27) Etc. 


Un autre principe intangible, chez les partisans de la Sunna et de l'union, est 
d'affirmer qu'Allah est au-dessus de Ses créatures et qu'll est sur Son Trône 
('arsh)??, C'est l'un des plus grands principes par lesquels les gens de la Sunna 


> Affirmer l'élévation d'Allah au-dessus de Ses créatures et de Son Trône ('arsh) et le reconnaltre 
par la raison est une chose innée dans la nature des créatures d'Allah, Quant au fait qu'il soit sur le 
Trône (агу), cela est affirmé par les textes du Livre d'Allah et de la Sunna de Son messager (w). Ü 
n'y a rien dans la raison qui contredit cela. 

Liymologiquement le terme < istiuM” » signifie l'élévation, l'ascension, Quant à savoir comment oela 
а lieu, Allah s'en est réservé l'exclusivité. Par ailleurs, avancer que le terme «isti» signifie 
prendre possession « istili' = est faux à plus d'un titre, notamment parce que cela inclut le fait 
qu' Allah était vaincu avant de prendre possession du Trône (arsh). Or, ceci est faux dans la mesure 
où Allah n'a jamais cessé de dominer toute Sa création et d'être en possession de Son Trône (ars) 
ainsi que toute autre chose. Quant au vers de poésie d'al-Akhtal! auquel ils se réfèrent pour 
affirmer que « قسسا×‎ > (monter) signifie prendre possession, il ne peut servir d'argument à ce sujet 
Ce vers dit: < Bighr est monté (istmpá) sur le ۱۳۸ sans tirer d'épée ni verser de sang », En effet, faire 
usage du terme = istawî » (monter) en lui donnant № sens de « istrwlî = (prendre possession) n'est 
pas coutumier en arabe et, en supposant que cela soit affirmé, il n'est pas convenable d'en faire 
usage au sujet d'Allah. En revanche les créatures sont tantôt vaincues tantôt victorieuses, à 
l'exemple du Bishr en question qui était battu en Irak avant de finir par Vy imposer ۱ (Cheikh Ibm 
Ваз), 

1 ل1‎ s'agit d'un poète chrétien, mort en l'an 90 de l'Hégire. Voir sa biographie dans usl-Shi'r мед 
Shwari (189) d'Tbn Qutayba. 


Remarque précieuse : Les noms et attributs d'Allah mentionnés dans le Coran et la Sunna sont 

de plusieurs sortes : Certains sont exprimés par un nom qu’ Allah s'est donné, tels que le Tout 

Puissant, le Sage, le Clément et autres. Ces noms sont attribués à Allah, دہ‎ les emploie pour Le 
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Se sont démarqués des jahmites, des mutazilites et des acharites, En effet, 
mention de l'élévation d'Allah contenue dans ces versets, celle de Ses noms « 
Très Haut» et «le Plus Haut », de la montée des choses vers Lui, de le: 
ascension et de leur descente venant de Lui, tout cela prouve qu'Il est élevé, 
outre, le fait qu'Allah ait clairement dit qu'Il était monté sur le Trône ٨ 
prouve formellement que cela a eu lieu. On rapporte que l'imam Malik f 
interrogé : «Le Miséricordieux est monté (ііі) sur le Trône (arsh) « 
Comment est-Il monté ? ». Il répliqua : < nous savons ce que monter veut di 
le comment reste méconnu, croire en cela est une obligation, et interroger à 
sujet (le comment) est une hérésie (bid'a) »*. Par ailleurs, parmi les pri 
admis par les partisans de la Sunna et de l'union, il y a l'affirmation de 
compagnie (ma'iyya) d' Allah*!, comme dans le verset où Il dit : 


tre autres, par le cheikh de l'islam : A savoir que. 
sont d'un genre prééternel, mais leurs réalisations 
این‎ а ипе sont accidentelles فلافادصفلضا‎ comme دا‎ parole, la créaÿon, l'attribution des 
Sulwistances, la descente ot autres. Le genre de la parole, de la création, de l'attribution des 
مہا ای‎ et de la descente, est donc éternel, mais ses espèces surviennent au fur et à mesur 
conformément à la sagesse du Seigneur (loin de Lui tout défaut), comme Il l'a dit dans ce verset : 4 
A chaque fois qu'une révélation nouvelle leur vient de leur Seigneur ». П en est ainsi de la création. 
d'Adam après qu'il ait été inexistant. لل‎ en est de méme pour l'attribution des subeistances er pour 
la parole. En revanche, les attributs inhérenis à l'essence, tels que la main, le pied, Гоше et la vae 
sont éternels comme l'essence (Cheikh Ibn Baz). 


2 Rapporté par Làlaka't dans Syarh اقلا‎ as-Suma (n°664), par Abû “Uthmán as-Sabüni dans "Aqida 
ЖАН Aib ul-Hadith (25) et Abû Nu'aym dans al-Hilya (6/325), Qualifié de sihi par Ibn Hajar 
dans Fath al-Bári (13/407). 
ZA compagnie est un attribut d Allah, Elle est de deux sortes ; une compagnie particulière dont 
seul Allah connait la manière, comme pour tous Ses attributs. Elle implique le fait de cerner ioute 


үнүнө н م٨‎ E 2‏ مہ سو جو وج سر جہن یپ 


H E E 7 pe ré 8 5 LC ٣ 

نا بو من غنوئ Ў E‏ هو 2456 ولا 3132 ж‏ سَادِسُهِم ولا أذ ین ذلك ولا 
ER IE‏ 

« ... Pas de conversation secrète entre trois sans qu'Il ne soit leur quatrième, ni 


entre cing sans qu'Il ne soit leur sixième, ni moins ni plus que cela sans qu'Il ne 
soit avec eux … » (558.V7.) 


Cette compagnie prouve que La science d'Allah cerne tout le monde, et qu'll 
rétribuera chacun selon ses actes. La compagnie particulière est également citée, 
comme dans les versets suivants : 


sat dir of 


« .ی‎ qu'Allah est avec les pieux. »(82.V194.) 


Gusto مغ‎ dE] 
« … Allah est avec ceux qui sont endurants. » (52.V153.) 


es iin 
< Je suis avec vous : J'entends et Je vois. » (520.V46.) 


لا رن ارت di‏ معنا 
Ne t'afflige pas, car Allah est avec mous.»...  (S9.V40.)‏ < 


En plus du fait qu'ils prouvent l'omniscience, ces versets montrent l'attention 
portée à ceux qui jouissent de cette compagnie, à savoir qu'Allah est avec eux 


chose, l'assistance, le succès et la protection contre les malheurs. I existe également une compagnie 
d'ordre général incluant qu Allah soit au fait des situations vécues par Ses esclaves, de tous leurs 
actes manifestes et cachés, sans que cela n'implique ni mélange, ni confusion avec sa créature. Car 
on ne peut établir d'analogie entre Allah et Ses créatures. Son élévation au-dessus de Ses eréatures 
bien qu'il soit en compagnie de Ses serviteurs n'est donc pas incompatible, contrairement à ۸ 
créature qui, lorsqu'elle se trouve dans un endroit particulier, ignore ce qui se passe ailleurs, Or, 
rien n'est comparable au Seigneur, en raison de la perfection de Sa science et de Son pouvoir 
(Cheikh Ibn Вал). 
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par Son assistance, Sa protection et Son attention, ainsi que par le succès qu'Il 
leur accorde, Pour savoir laquelle des deux compagnies est concernée, regarde 
le contexte des versets. S'il s'agit d'un contexte évoquant l'intimidation, le! 
jugement des serviteurs pour leurs actes et l'incitation à la vigilance, alors cette 
compagnie est d'ordre général, comme lorsque Allah dit: « II n'est point de 
conversation secrète à trois... », En revanche, lorsque le contexte évoque la 
délicatesse et l'attention qu'Allah manifeste envers Ses prophètes et Ses 
privilégiés, et que cette compagnie dépend de la concrétisation de qualités 
louables, elle est alors d'ordre particulier. Cette sorte de compagnie est celle qui 
revient le plus souvent dans le Coran : « Allah est avec les vertueux », « Allah. 
est avec ceux qui font preuve de patience », « Allah est avec nous », etc. Un 
autre principe fondamental est d'affirmer qu'Allah est le seul à avoir tous les 
attributs de la perfection, et qu'en cela Il n'a ni associé ni semblable. Les textes! 
mentionnés qui contiennent la négation, vis-à-vis d'Allah, de tout équivalent, 
être similaire, égal ou semblable démontrent cela, de même qu'ils démontrent 
qu'il est exempt de tout défaut, imperfection ou tare, Un autre principe 
intangible des partisans de la Sunna et de l'union consiste à affirmer que | 
croyants verront leur Seigneur dans la demeure éternelle, et qu'ils auront 
plaisir de le voir, d'être proche de Lui et d'obtenir son agrément. Parmi 1 
versets qui prouvent cela, et qui ont été mentionnés par l'auteur, citons celui oi 
le Très Haut dit : « Ce jour-là, il y aura des visages qui brilleront d'un vif écla 
et qui seront absorbés dans la contemplation de leur Seigneur ». Ceci mon 
explicitement qu'ils verront leur Seigneur. Il en est ainsi du verset : « Fi 

sur des divans somptueux, promenant leurs regards en tous sens ». C'est-à-dil 
vers се qu'il leur a donné comme délices, dont le plus grand et le plu 
majestueux est de regarder leur Seigneur. Il en est ainsi du verset suivant : « A 
ceux qui auront fait le bien sera réservée la plus belle récompense >, c'est-à-dire. 
le paradis, < et davantage encore », c'est-à-dire le regard vers la noble Fı 
d'Allah’? П en est ainsi de Sa parole : 


Xp Gals فا‎ oss ما‎ À 
«П y aura là pour eux tout ce qu'ils voudront. Et auprès de Nous il уа 
davantage encore. » (S50V35.) 


Ceci est affirmé dans la Sunna prophétique. 


Muslim l'a rapporté (181) ainsi que Tirmidhi G 
d'après Suhayb. 
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Chapitre II 
Les gens de la Sunna et ceux de l'innovation 


Sache que les gens de la Sunna et de l'union, en l'occurrence les compagnons et 
ceux qui les ont bien suivis -les meilleures générations- sont tous d'accord pour 
affirmer tous les attributs d'Allah mentionnés dans le Coran et la Sunna, sans 
faire de distinction entre les attributs intrinséques comme la science, la 
puissance, la volonté (iráda), la vie, l'ouïe, la vue et autres, et les attributs 
d'action comme la satisfaction, la colere, l'amour et la haine. De méme, ils ne 
font aucune distinction entre l'affirmation de l'existence de la Face et des deux 
Mains -par exemple- et entre le fait d'être monté sur le Trône (arsh), de 
descendre vers le premier ciel chaque nuit, etc. Ils affirment tous ces attributs 
sans aucune négation, ni interprétation, ni déformation (tarif), ni assimilation 
(tamthîl). Cela est la vérité, la voie droite, le chemin qui met à l'abri du 
châtiment d'Allah, cela est la lumière et le repere. Deux groupes d'innovateurs. 
se sont différenciés des gens de la Sunna sur ce point. Le premier groupe est 
celui des jahmites et des mutazilites, toutes tendances confondues. Ces deux 
groupes ont nié tous les attributs, en n'attestant que les noms et les effets"), Or, 
tous les versets cités plus haut, infirment leurs paroles et les rendent caduques. 
En outre, leurs theses se contredisent les unes les autres. En effet, l'affirmation 
des noms et des effets, sans attributs inhérents à Allah, est impossible 
rationnellement de méme qu'elle est fausse au vu des textes, Le deuxième 
groupe est celui des acharites et ceux qui les ont suivis, Les thèses de ce groupe 
sont moins graves que celles des mutazilites, car les acharites ont approuvé les 
gens de la Sunna sur certains points, et ont approuvé les mutazilites sur 
d'autres. Ils ont approuvé les partisans de la Sunna dans l'affirmation des sept 
attributs, à savoir la vie, la parole, la science, l'ouïe, la vue, la volonté (irüda) et 
le pouvoir, et ils ont approuvé les mutazilites dans le reste des autres attributs, 
Or, tous sont contredits par les arguments du Livre, de la Sunna et par le 
consensus des compagnonset des meilleures générations au sujet de 
l'affirmation générale. En revanche, nier tous les attributs ou être incohérent est 
contraire au Coran et à la Sunna et s'oppose à la raison saine. L'individu ne sera 


^ Avancer que les jahmites affirment les noms se discute. Ce qui est connu au sujet des ۷ 
vest qu'ils nient aussi bien les noms que les attributs. Leur profession de fol est donc pire que celle 
des mu'tazila comme de nombreux imams l'ont stipulé, par exemple Shaykh Al-Islàm Ibn Taymiyya 
ام‎ son élève Ibn al-Qayyim, qu’ Allah les prenne en pitié. (Cheikh Ibn Ваз). 
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donc croyant qu'à condition d'avoir une foi pure et d'appliquer ce que le 
prophète ۵ apporté, sans conditions ni réserves, tout en se conformant aux 
textes religieux dans ce qu'ils affirment ou nient. 


Chapitre III 
La Sunna du Prophète (38)8^ 


« La Sunna explique le Coran et le clarifie, elle mène vers Lui et 
en exprime le sens, Aussi, le$ hadiths sahih transmis et acceptés 
par les gens de connaissance, dans lesquels le Prophéte # a 
décrit son Seigneur, doivent étre acceptés avec foi de la méme 
manière, > C'est-à-dire sans dépouillement (ta'til), ni déformation (tahrif), ni 
définition du comment (takyîf), ni assimilation (tarif). Au contraire, cette foi 
doit étre une affirmation de ces attributs, tel que cela convient à la grandeur du 
Seigneur. La Sunna a le méme statut que le Coran lorsqu'il s'agit d'établir une 
vérité, une certitude, un point doctrinal ou une pratique religieuse, car la Sunna 
clarifie le Coran, elle en détaille les généralités et en restreint les expressions 
absolues. Le Très Haut a dit : 


Ыб الکنټ‎ Uk وال الله‎ 
< ...Allah a fait descendre sur Toi le Livre et la Sagesse. » (64.113) مع‎ 
dire la Sunna. Il a également dit: 


و О‏ وم وج مہ ره شن عمش مچ نه د 

6 ee بكم‎ Lg سول فخدوة‎ Soils Us 
*.. Prenez ce que le Messager vous donne. Et ce qu'il vous interdit, 
absentez-vous еп... » (559.V7.) 


* La Sunna constitue la deuxième révélation et le deuxième fondement de l'islam, Elle confirme et 
explique ce qui est indiqué dans le Coran comme noms et attributs d'Allah, et elle les affirme au 
sens propre et comme cela siod à la majesté d'Allah et Sa grandeur, La Sunna mentionne عل‎ 
nombreux attributs comme la descente, le sourire, le pied, la joie et autres dont le sens propre doit 
étre reconnu et affirmé, tout comme nous devons y accorder foi, tel que cela sied à la majesté 
d'Allah -Très Haut, comme cela est le cas pour tous les attributs. (Cheikh Ibn Biz) 
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« Un exemple est le hadith où le Prophète % dit: « Lorsque le 
dernier tiers de la nuit commence, notre Seigneur descend au ciel le 
Plus proche et dit: < Qui veut M'invoquer afin que Je l'exauce, 
Qui veut Me demander afin que Je lui donne ? Qui veut solliciter 
Mon pardon afin que Je lui pardonne?». Hadith accepté à 
«l'unanimitéss >, 


Ce hadith est abondamment rapporté dans les Sahíh (recueils de hadiths sahíh), 
les Sunan et les Musnad. Tous les gens de la Sunna et de l'union, et même tous 
les musulmans non influencés par les innovations l'ont accepté et approuvé, en 
y voyant la grandeur de la miséricorde de leur Seigneur, l'ampleur de Sa 
générosité, Son attention envers Ses serviteurs et Sa disponibilité à satisfaire 
leurs besoins terrestres et spirituels, Ils savent également qu'Il descend 
“concrètement, comme Il veut. Ils affirment donc cette descente comme ils 
affirment tous les attributs qui sont affirmés dans le Coran et la Sunna, puis ils 
s'en tiennent à cela. Ils ne désignent donc pas de comment (takvif), ne font pas 
d'assimilation (temthil), ils ne nient pas ni ne dépouillent. Ils disent: « Le 
Prophète (¥) nous a informés qu’ Allah descend, il ne nous a pas dit comment. 
Or, nous savons pertinemment qu’ Allah fait ce qu'il veut et qu'il est 
Omnipotent ». C'est pour cela que l'élite parmi les croyants s'expose, durant ce 
laps de temps sublime et majestueux, aux bontés et aux grâces de leur Seigneur. 
L'adorent ainsi comme il se doit, avec soumission et humilité, ils Le prient, 
supplient en espérant obtenir la satisfaction de leurs requêtes, comme Il le 
leur a promis par la bouche de Son messager (8). Ils savent donc que Sa 
promesse est une vérité et ils craignent que leurs invocations soient rejetées en 
‘raison de leurs péchés et de leurs désobéissances. Ils joignent donc la crainte à 
l'espérance, en reconnaissant que les faveurs de leur Seigneur à leur égard sont 
parfaites. Leurs cœurs deviennent ainsi pleins de foi et de révérence envers leur 
Seigneur. Concernant le hadith suivant: < Je jure que la joie d'Allah 
quand un de Ses esclaves se repent est plus grande que celle que vous 


* Rapporté par Bukhári (1145) et Muslim (758) d'après Abû Hurayra. L'imam Daraqutni a un livre 
consacré à la compilation des hadiths relatifs à la descente, intitulé جاک‎ an-Nuzdl, vérifié par Dr 


"Ali ibn Nasir al-Faofhl. 
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ressentez en retrouvant votre monture »*® Hadith accepté à l'unanimité. 
Cette joie est due à la générosité et à la bienfaisance, car le Très Haut varie les 
formes de générosité et de dons envers Ses serviteurs. Il aime également que 
Ses serviteurs empruntent tous les chemins qui peuvent les mener vers 
miséricorde d'Allah et Sa bienfaisance, de même qu'Il déteste tout ce qui 
contraire à cela. En effet, le Très Haut a lié l'obtention de Sa miséricorde et de 
Sa générosité à des causes qu'Il a montrées à Ses serviteurs. П les incita à les 
réaliser, les aida à le faire et les mit en garde contre ce qui les contredit et leur 
fait obstacle. S'ils Lui désobéissent et Le défient en commettant des péchés, ils 
S'exposent alors à un châtiment de Sa part, châtiment auquel Il ne veut 
qu'ils s'exposent. Et lorsqu'ils renouent avec le repentir et le dévouement poi 
Allah cela Lui cause la plus grande des joies que l'on puisse supposer. En ef 
aucune joie dans ce bas monde ne saurait être comparable à celle de cet ho: 
qui s'est risqué à traverser un lieu complètement désert et à qui sa monture 
faussé compagnie alors qu'elle était pour lui vitale puisqu'elle le trans 
ainsi que sa nourriture et sa boisson... Ayant désespéré de revoir sa monture, 
resta assis à attendre la mort... Et voilà qu'il la vit debout devant lui 
empoigna alors sa bride, complètement fou de joie au point d'en perdre la 
et de dire < Mon Dieu, Tu es mon serviteur et je suis Ton maître ! »*. Inépuisal 
est la bénédiction du Seigneur Généreux et Bienfaisant dont les serviteurs 
sauraient dénombrer les éloges. Il est élogieusement tel que Lui-même a dit 
bien au-dessus des éloges formulés par Ses esclaves. Cette joie est du 
registre que les autres attributs, comme nous avons pu le voir plus haut : 
discours au sujet des attributs dépend du discours au sujet de l'essence. 
conséquent, cette joie -de par son essence, ses causes et ses fini 
ressemble à celle d'aucune de Ses créatures. Ses causes sont la miséricorde et 
bienfaisance et sa finalité consiste à accomplir la faveur d'Allah à l'égard 
repentants dévoués. Concernant le hadith: « Allah rit à di 
hommes dont l'un tue l'autre et qui entreront аи’ paradis اد‎ 
Accepté à l'unanimité. C'est là aussi une preuve de Sa sublime bienfaisance 
de Sa large miséricorde. En effet, le musulman lutte dans la voie d'Allah et est 
tué par l'incroyant, Allah honore alors ce musulman par le martyre, puis Il f 

à cet incroyant le don de la foi et le guide vers l'islam, si bien qu'ils entre: 
tous deux au paradis. Ceci est un élément parmi les multiples largesses 1 
qui ne cessent de se déverser sur Ses serviteurs. Le rire est causé par tout ce 


* Rapporté par Bukhári (6308) et Muslim (2744) d'après Ibn Mas'üd (dans un long hadith). 
# C'est une version de Bukhári (2392) et de Muslim (2747) d'après Anas. 
* Rapporté par Bukhäri (282%) et par Muslim (1890) d'après Abû Hurayra. 
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est étonnant et sort de l'ordinaire, comme cela est le cas dans ce hadith. En effet, 
le fait qu'un mécréant parvienne à tuer un croyant n'est pas une chose 
appréciable au début, De plus, ce qui vient à l'esprit de beaucoup de gens, c'est 
que cet homme qui a osé tuer un croyant restera dans son égarement et sera 
chátié en ce bas monde et dans l'autre. Or, la miséricorde d'Allah et Sa 
bienfaisance dépassent tout cela, elles dépassent de loin toute imagination. 
Ainsi, lorsque le Prophète (#) invoqua contre certains chefs polythéistes afin 
qu'ils soient chassés de la miséricorde d'Allah, en raison de leur entêtement et 
du mal qu'ils ont fait subir, Allah fit descendre le verset suivant : 


НН لوب عم‎ А یس لک من‎ 
«Tu n'as (Muhammad) aucune part dans l'ordre (divin) - qu'Il (Allah) 
accepte leur repentir (suite à leur conversion) ou qu'Il les chátie, car ils sont 
bien des injustes. > (3.V128.) Et Allah guida, par la suite, beaucoup d'entre 
сих, qui furent de bons musulmans, 


Et sa parole Ж: < Notre Seigneur s'étonne de Ses serviteurs qui 
perdent espoir alors que leur situation est sur le point de 
s'améliorer. Il vous regarde lorsque vous êtes complètement 
désespérés et ne cesse de rire, Il sait que votre délivrance est 
proche ». Hadith hasan%, 


Cet étonnement que le Prophète (3) attribue à son Seigneur est un des effets de 
la miséricorde d'Allah. C'est une marque de Sa perfection (qu'Il soit exalté), et 
rien ne ressemble à Allah dans tous Ses qualificatifs. Par exemple, lorsque la 
pluie tarde à tomber, alors que le besoin et la nécessité sont à leur comble, le 
désespoir s'empare des esprits, et les gens ont alors une conception qui se limite 
aux causes visibles, ne pensant plus qu'une délivrance venant du Proche qui 


Rapporté par Bukhári (7/281) et (8/226), par Tirmidht (3007) et Мана! (2/203) d'après Ibn ‘Umar 
en des termes proches. Rapporté également par Ahmad (5674) et Tabari (7819). Voir ad-Durr al- 
Manthür de Suyüti (2/312). 
 Rapporté par Ibn Мајаћ (181), Ahmad (4/11), Ajurri dans ash-Shari'a (279-280), ‘Abd Allah ibn 
Ahmad dans as-Sunna (4/11), Ibn abî ‘Asim (554), Dâraquini dans as-Sift (30), Daylami (3890) et 
Tayûlisî (1092). Büsayri a dit dans Міра منفرستحه‎ (1/68) : < Cette chaine de rapporteurs est sujette 
à discussion. [...] ». Cependant, il y a lieu de préciser que l'attribut du rire a été affirmé dans 
plusieurs autres versions que ce hadith, Voir à ce sujet at-Tawhid d'lbn Khuzayma et ash-Shari'a de 
Ajurri et autres. 
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répond toujours puisse y faire suite, Allah s'étonne donc de leur comportement 
H y a lieu de s'étonner! Comment peuvent-ils désespérer, alors que la 
miséricorde d'Allah englobe toute chose 7 Alors que les moyens d'obtenir Sa 
miséricorde sont si nombreux ? En effet, le besoin et la contrainte dans lesquels 
se trouvent les esclaves sont des raisons pour lesquelles Allah a pitié d'eux 
Demander la pluie et avoir espoir en Lui en sont deux autres. Dès lors, la 
tombée de la pluie, après une si longue attente et un si grand besoin, implique 
que la grâce d'Allah produise un grand effet et une influence étonnante sur les 
esprits des gens, comme a dit le Très Haut : 


فد أصَاب به من 


i‏ ین Фо А! Lente‏ وان اوا بن قبل ol‏ بل ege‏ ين 


< Puis, Lorsqu'Il atteint avec elle qui Il veut Parmi Ses serviteurs, les voilà qui 
se réjouissent, alors qu'ils étaient auparavant, avant qu'On ne l'ait fait 
descendre sur eux, désespérés. » (530.V48-49.) 


Par ailleurs, Allah a prédestiné que la délivrance accompagnera l'affliction, que 
la facilité et la difficulté iront de pair et que la contrainte ne durera pas. Cela fait 
partie de la finesse de Ses soins et du bel ordre auquel Il a soumis les choses. Si 
-de sureroît- il y a de la part des esclaves un recours à Allah fortement sollicite, 
en convoitant Ses faveurs et en L'invoquant. H déverse alors sur eux 
d'insoupçonnables trésors de générosité. L'expression «qurb khayrih» (la 
proximité de Sa bonté) fut rapportée dans certains hadiths de la manière 
suivante « ghiyarih » (Па proximité] du changement de situation), à savoir ди'!! 
fait passer de la difficulté à l'aisance. Concernant le hadith où le 
prophète % déclare que : < Les gens seront continuellement jetés 
les uns après les autres dans une Géhenne qui répétera « Encore, 
encore ! x, jusqu'à ce que le Tout Puissant y mette Son Pied (rijl). 
Et dans une autre version : « pose Son pied (qadam) dessus ». Elle 
se contractera alors entiérement en disant: « Cela suffit! Cela 
suffit ! ». Hadith accepté à l'unanimité”. Cet attribut doit être considéré 
comme les autres et affirmé réellement au sujet d'Allah, selon la manière qui 
sied à Sa grandeur. En effet, Allah a promis de remplir la géhenne, comme Il le 
dit dans Sa parole : « Je remplirai l'Enfer de djinns et d'hommes réunis. » Or, 


? Rapporté par Bukhári (7354) et Muslim (2848) d'après Anas. 
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la mesure où Sa miséricorde implique qu'Il ne châtie personne sans 
ison, et dans la mesure où les dimensions de l'enfer sont extraordinaires, 
llah réalisera Sa promesse et posera Son Pied dessus, Ses deux extrémités se 
joindront alors et, hormis celle de ses habitants, il n'y restera plus de place, 
ant au paradis, il y restera toujours de la place bien que ses habitants soient 
еп grand nombre. « Allah dira ensuite : « Adam ! ». Celui-ci répondra : « Je suis à 
Toi, je suis à Ta disposition ! ». ۱۱ l'appellera alors avec une voix et dira < Allah 
Wordonne de faire sortir, de ta descendance, un groupe destiné au feu >, Accepté à 
l'unanimité”, Dans ce hadith, il y a l'affirmation des dires (qawl) d'Allah et de 
l'appel qu'Il lança à Adam, un appel réel avec une voix. Et ceci, par la grâce 
d'Allah, ne cause aucune difficulté de compréhension aux croyants, En effet, 
l'appel et les dites, sont des genres de parole. Or, Celle-ci est un des attributs 
 d''Allah, et le qualificatif dépend du qualifié. П y est également relaté que les 
| dires et l'appel auront lieu le Jour de la résurrection, Ceci prouve que certaines 
actions sont liées à la volonté (iräda). Il y a d'ailleurs d'innombrables arguments 
dans le Coran et la Sunna qui le démontrent. Concernant le hadith 5 : 
* Allah adressera bel et bien la parole à chacun d'entre vous, 
8 intermédiaire »*. Ceci affirme encore une fois qu’ Allah adressera la 
role à tous, sans intermédiaire. A ce propos, Allah adresse la parole à Ses 
laves de deux facons: La premiere a lieu sans intermédiaire, comme il est 
lit dans ce hadith. Ici Il s'adresse à eux afin de leur demander des comptes, cela 
ceme tous les gens, qu'ils solent bons ou pas. Quant au verset où le Très 
ut dit : « Allah ne leur adressera pas la parole », il s'agit là d'une parole bien 
ise, c'est-à-dire celle qui fait plaisir à entendre. La deuxième a lieu avec 
termédiaire : c'est lorsque Allah adresse Ses différents ordres et transmet Ses 
formations à Ses messagers anges qu'il destine à Ses envoyés hommes. 
oncernant la formule d'incantation prophétique suivante, 
stinée à guérir le malade: « Seigneur! Toi Allah qui est au 
1 (fî as-samá") ! Pur est Ton nom. Ton ordre se trouve dans le 
ciel et sur terre. Tout comme Ta miséricorde est dans le ciel fais en 
sorte qu'elle ait lieu sur terre. Pardonne-nous tous nos péchés, Tu 
le Seigneur des bonnes gens ! Fais descendre une partie de Ta 


е Rapporté par Bukhàri (11/377) et Muslim (1/201). 
Rapporté par Bukhari (11/409) et Muslim (2/709). 
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miséricorde et de Ta guérison sur ce mal afin qu'il guérisse | 
Hadith considéré comme bon et rapporté par Abû Dáwud**. 


Ainsi que les hadiths suivants: < Comment pourriez-vous 
pas m'accorder votre confiance alors que celui qui est au ciel 
as-samá') me l'a accordée ?». Hadith sahíh%. «Et le Tróm 
('arsh) est au-dessus de cela, et Allah est au-dessus du Tróne, 

11 sait ce que vous faites». Hadith considéré comme h 
rapporté par Abû Dàwud et autres%. Le prophète de: 

également à la servante : « Où est Allah ? », Elle lui a répon: 
< Au ciel (fi as-samá") >. < Qui suis-je ? » Ajouta-t-il, « Tu es 
Messager d’. » répliqua-t-elle. Le prophète dit alors 
maître de la jeune fille: « Affranchis-la, car c'est 

croyante ! ». Rapporté par Muslim”. Ces textes -et autres- qui stipul 
qu'Allah est au ciel (f as-Samd') sont une réalité et au sens propre. En ош 
d'après de nombreuses personnes versées dans la science et la langue arabe, 
terme fi signifie « sur =, А de nombreuses reprises ce terme est mentionné d, 
ce sens, le Très Hautdit en effet: «Je vous ferai crucifier ff des troncs 
palmier », c'est-à-dire sur des troncs de palmier. Pour un autre groupe 
savants l'expression «fi as-samá's signifie «en haut». Dans les deux саз 
figure, cela stipule qu'Allah est au-dessus de Ses créatures. Par ailleurs, dans 
hadith de l'incantation cité plus haut, le prophète а imploré Allah par le bi 
des éloges relatives à Sa seigneurie, Sa divinité, Sa sainteté, Son élévation età 
globalité de Ses ordres législatifs et universels. En effet, Allah détient l'ordre 
universel duquel découlent toutes les choses existantes, tous les événements et 
toutes les dispositions universelles, comme dans le verset où П dit : 


نما امه ER aú‏ أن Jui‏ له کن $59 


1 
0 


* Il se trouve dans ses Sunan (N° 3892). Il y a dans sa chaine de rapporteurs 2:44 ibn Muhammad 
al-Ansän dont les hadiths sont munkar. J'en ai cité les références dans mon commentaire du livre | 
Nasiha «فسلا/۰ه‎ (p45) d'Ibn Shaykh al-Hazzámin. 
< Rapporté par Bukhári (8/67) et Muslim (2/742). 
< Rapporté par Bayhaqi dans al-Asma' tou-as-Sift (401), Tabarani dans al-Kabîr (9/228) et Ibm) 
Khuzayma (p105). Sa chaine de rapporteurs est hasan en raison de “Agim ibn Bahdala, Vols 
également Mukhtasar а1-`Шмило (p103). 


= (1/382). 
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چیہ 


+ Quand 11 veut une chose, son commandement consiste à dire : «Sois», et cela 
est.» (836.V82.) Egalement : 


pedo وَحِدَة كلمح‎ SEULS 
< Et Notre ordre est une seule [parole], [il est prompt] comme un clin d'oeil. > 
(S54.V50.) 


Il détient également l'ordre législatif qui englobe les lois qu'il a édictées à 
l'intention de Ses serviteurs par l'intermédiaire de Ses messagers. Le Prophète 
(s) a donc imploré Allah par ce biais, puis Il le fit en évoquant Sa miséricorde 
qui englobe tous les habitants du ciel, afin qu'Il en accorde une part importante 
aux habitants de la terre. Ensuite, comme moyen d'invoquer Allah, il implora le 
pardon de l'ensemble des péchés, puis évoqua Sa seigneurie spécifique aux 
hommes bons. Il s'agit des prophètes et de leurs disciples qu'Il a comblés de 
faveurs religieuses et matérielles, apparentes et cachées. Lorsque ces différents 
moyens sont employés lors de l'invocation, celle-ci est rarement insatisfaite. 
C'est pour cela que le prophète (#) a ensuite prié Allah d'éradiquer la maladie. 
Le témoignage du Prophète (#) au sujet de la foi de cette servante qui reconnaît 
qu'Allah est en haut et que le messager est envoyé par Lui montre qu'un des 
plus grands qualificatifs qui doivent étre reconnus au Créateur est Son 
élévation au-dessus de Ses créatures. Cela montre également qu'il y a une 
distinction entre Lui et Sa créature, qu'Il est monté sur le Tróne ('arsh), que ce 
point est le fondement de la foi et que les personnes qui nient l'élévation 
absolue et totale d'Allah sont privées de cette foi. « Le Trône ('arsh) se 
trouve au-dessus de cela, et Allah est au-dessus du Trône, et Il 
sait tout ce que vous faites >. L'expression suivante associe la croyance 
en Son élévation sur Son Tróne et sur Ses créatures à la foi en Sa science qui 
englobe toute chose. Allah a associé ces deux points dans maints passages de 
Son Livre. Au sujet du hadith : « Le meilleur de la foi est de savoir 
qu'Allah est avec toi où que tu sois ». Hadith considéré comme lasan™. 
Et sa parole Ж: < Quand vous vous tenez debout pour prier, ne 
crachez pas en face de vous, car Allah est en face de vous, ni sur 


= Cité par Haythami dans al-Majma' (1/60) en disant qu'il a été rapporté par Tabaráni dans al- 
Ашай et al-Kabir en ajoutant qu'il a été rapporté exclusivement par “Uthmán Ibn Kathir [...] Се 
hadith a également été rapporté par al-Häfidh Abû Nu'aym al-léfahäni, dans al-Hilvz (6/124) 
d'après son maître Tabaráni, via Nu'aym Ibn Hammäd [...]. Ce dernier est faible. 
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votre droite. En revanche, vous pouvez le faire sur votre gauche ou 
sous vos pieds >. Accepté à l'unanimité”. Ces deux hadiths indiquent que le 
meilleur de la foi est le degré de la perfection, et de la vigilance, c'est-à-dire 
d'adorer Allah comme si tu Le voyais, car si tu ne Le vois pas, Lui te voit. C'est 
également savoir qu'Allah est avec toi, tu ne parles pas, tu n'agis pas et tu ne 
fais aucun acte sans qu’ Allah ne te voie, ne {observe et ne connaisse tes actes en 
privé comme en public. C'est également respecter la bienséance avec Allah, 
surtout lorsque tu es en priëre, le plus grand lien entre Allah et Son serviteur et 
leur plus importante conversation, en aparté. Par conséquent, tu fais preuve 
d'humilité et de soumission et tu sais que tu te trouves devant Allah. Dés lors, 
tu diminues le nombre de tes mouvements, et tu ne franchis pas les limites de la 
bienséance, еп crachant devant toi ou sur ta droite, Lorsque le serviteur 
parvient à prendre conscience de cette compagnie dans toutes les circonstances 
de sa vie, surtout dans ses moments d'adoration, cela devient pour lui l'aide la 
plus précieuse pour rester vigilant, ce degré de la foi étant le plus haut. Le 
serviteur joint donc la foi en l'élévation d'Allah au sentiment de Sa proximité. 
Or, il n'y a aucune contradiction entre ces deux éléments, comme cela sera 
expliqué plus loin, si Allah le veut, Concernant le hadith suivant : 
« Vous verrez votre Seigneur, comme vous voyez la pleine lune 
sans aucune géne. Tant que vous en aurez la force, accomplissez 
assidüment les deux priéres d'avant le lever et le coucher du 
soleil >. Accepté à l'unanimité!", Les habitants du paradis verront leur 
Seigneur et prendront du plaisir à le contempler, les textes à ce sujet sont 
récurrents, Ces textes démontrent deux points: Allah est au-dessus de Ses 
créatures, car il est explicitement stipulé que les habitants du paradis Le verront 
au-dessus d'eux. Le deuxième point est que le plus exquis des plaisirs sera دا‎ 
contemplation de la noble Face d'Allah. Par ailleurs, dans ce hadith le prophète 
(®) incite particulièrement à accomplir les prières de l'après-midi et de l'aube, 
cela montre que le faire avec assiduité permet d'accéder à ce plaisir total qui 
éclipse tous les autres. Ceci confirme l'importance de ces deux prières, comme 
l'indique cet autre hadith : « Des anges de jour et des anges de nuit se relayen! 
auprès de vous, ils se rencontrent durant la prière de l'aube et celle de l'après-midi. 
Hadith accepté à l'unanimité!?!, 


= Rapporté par Bukhári (1/509) et Muslim (4/2303). 
2% Rapporté par Bukhári (2/33) et Muslim (1/439). 
* Rapporté par Bukh (2/28) et Muslim (632). 
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„ Et bien d'autres hadiths où le Prophète 5 relate toutes sortes 
faits au sujet de son Seigneur. La faction saine et sauve que 
t les partisans de la Sunna et de l'union y accordent foi, de 
me qu'ils croient aux faits qu'Allah a affirmés dans Son 
ivre, sans aucune déformation (taltríf) ni dépouillement (ta'til), 
et sans aucune définition du comment (takyff) ni assimilation 
(tamthíl). Au contraire, ils constituent la voie du juste milieu 
entre les sectes de la communauté, de méme que la communauté 
usulmane) constitue la voie du juste milieu entre toutes les 
autres commyinautés. Ils sont au juste milieu, c'est-à-dire qu'ils sont justes 
et sont des personnes de méritequi ont réuni tout ce qui est juste d'entre ce 
Qui se dit, de méme qu'ils rejetèrent tout ce qui est fallacieux. Le Très Haut a 
dit: 


Кы وَيَكُونَ آلزسول عَلَيكُمْ‎ „ш; ñz لْتَكُوُوأ‎ CI بلق حلم‎ ds 
Et aussi Nous avons fait de vous une communauté de justes pour que vous 
уе: témoins aux gens, comme le Messager sera témoin à vous. » (S2.V143) 


isl, cette communauté est le juste milieu entre celles qui sont tombés dans 
Гехоёѕ et l'extrémisme et celles qui ont succombé à la négligence. En effet, 
ines communautés ont exagéré dans la vénération d'individus en leur 
int des attributs et des droits propres au Créateur, tandis que d'autres 
nifestérent une antipathie envers les prophètes et leurs partisans, allant 
qu'au meurtre et au rejet de leurs messages. Or, cette communauté a cru en 
t messager envoyé par Allah et a ajouter foi à leurs messages en 
naissant à chacun le degré éminent par lequel Allah l'a favorisé, sans 
gérer en quoi que ce soit au sujet de l'un d'entre eux. Egalement, certaines 
unautés ont déclaré licite toute chose, bonne ou mauvaise. D'autres se 
t interdit les choses bonnes, par excès de zèle et par extrémisme. En 
'anche, Allah a permis à cette communauté les choses bonnes et lui a interdit 
mauvaises. On pourrait citer d'autres exemples montrant les faveurs 


Cela est attribué au prophète de manière رتو‎ (x) d'après Abû Se'îd al-Khudri. Egalement 

té par Tirmidhi (2965), Nasi dans al-Kubrá -comme il est mentionné dans Tuhfa al-Ashrüf » 

345), par Ibn Jarir (6165) et Ahmad (3/3) via al-A'mag selon Abû Salih selon [ЛЬО Suid], Sa 
de rapporteurs est sali ]...[ 
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qu'Allah a faites à cette communauté en matière de juste milieu. Il en est 
des partisans de la Sunna et de l'union, qui représentent le juste milieu d 
cette communauté entre les groupes hérétiques qui ont dévié de la voie droi 
< Comme cela fut précédemment cité: les sunnites, au sujet des attrib 
d'Allah -Très Haut, constituent le juste milieu1%, entre les jahmites, parti; 


7? Les gens de la Sunna et de l'union se distinguent des autres groupes de l'égarement et 
l'innovation par le fait qu'ils constituent le juste milieu ot qu'ils sont conformes à la Vérité d 
tous les domaines de la science et de la religion, Ils n'ont fait preuve ni d'extrémisme ni de laxi 
contrairement aux groupes innovateurs. Ils forment le juste milieu dans le domaine des attrib 
d'Allah entre les jahmites, partisans du dépouillement (ta'til), et les mushabbiha, Les jahmites ont 
ttributs du Créateur alors que les mughabhiha les ont affirmés mais ont fait du zèle au poln 
d'affirmer une ressemblance entre Allah et Sa création. Quant aux gens de la Sunna, ils © 
affirmé ces attributs de la manière qui sied à la majesté d'Allah, sans affirmer ni ressembl 
(tashbih) ni assimilation (tamthil). Ils constituent le juste milieu, dans le domaine des 
d'Allah, entre les jabriyya et les qadariyya, car les jabriyya ont fait preuve de zèle dans Гак 
de la prédestination en prétendant que l'homme n'a aucun libre arbitre et qu'il est pareil à un at 
que le vent fait pencher à droite et à gauche. Quant aux qadariyya, ils ont sous-estimé la puiss 
d'Allah en disant que l'homme créé ses actes sans le vouloir (mashi'a) ni la volonté (нда) d' 
Les gens de la Sunna, eux, ont emprunté la voie médiane, en disant que l'homme possède 
choix de ses actes, mais qu'il ne les crée pas, car c'est Allah qui l'a créé ainsi que ses actes. 
disent également que le vouloir (mashf'a) et la volonté (inida) de l'homme viennent après 
d'Allah, comme le dit le Très Haut : « pour celui d'entre vous qui veut suivre le chemin droit, 
vous ne pouvez vouloir que si Allah veut, [Lui] le Seigneur de l'Univers = Au sujet des me 
adressées par Allah les sunnites représentent également le juste milieu entre les murjites et 
partisans de l'inexorabilité de la mise à exécution des menaces (uuíliyyi). notamment parmi 
qadariyya. Les murjites disent que les péchés ne nuisent en rien à la foi, en prétendant que 
Pécheur ne peut entrer au feu, alors que les wa'îdlyyr parmi les qadariyya et autres group 
similaires affirment la mise à exécution de la menace divine au sujet des pêcheurs, ils soutien 
ainsi que le voleur, le fornicateur et autres désobéissants s'éterniseront en enfer s'ils ne se rep 
pas. Quant aux partisans de la Sunna, ils ont emprunté une voie médiane, en disant que les péché 
affaiblissent la foi et que leur auteur reste à la merci du vouloir d'Allah. П se peut que ce pé 
entre en enfer, mais il ne s'y éternisera pas, comme le rapportent lex hadiths du Prophète (8). Dan 
le domaine des appellations relatives ۵ la foi ou la religion, ils constituent également le juste milieu, 
entre les harüriyya et les mutazilites d'une part et les murjites et les jahmites'ü'autre part, Car les 
harüriyya et les mutazilites disent que la religion et la foi sont constituées de paroles, d'actes et de | 
croyances mais que la foi ne varie pas. De ce fait, celui qui fomique ou commet un autre péchés 
tombe dans la mécréance -selon les harüriyya - et il devient un déviant qui restera éternellement en 
enfer -selon les mu'tazilites. Ils disent également que dans ce bas monde, il n'est considéré ml 
comme croyant ni comme incroyant, et ils lui donnent un statut intermédiaire qui est celui de | 
déviant (fisq). Quant aux mures, c'est-à-dire coux qui estiment que la foi est uniquement la parole 
ou la parole et l'affirmation du cœur, ils estiment que les péchés ne diminuent pas la foi et, par 
conséquent, que leur auteur ne mérite pas le feu tant qu'il ne considère pas que ces péchés sont 


еп disant que la foi est parole, actes et conviction, et qu'elle augmente grâce au actes وهال ل‎ 
et diminue à cause des péchés, Ils disent aussi que le pécheur пе peut être considéré incroyant po 
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du dépouillement (ta'til), et les mushabbiha, partisans de l'assimilation (tamthil). 
En outre, les partisans de la Sunna affirment tous les attributs d'Allah, cités 
dansles textes, au sens propre qui sied à la grandeur du Créateur. Ils 
constituent le juste milieu, au sujet des actes d'Allah, entre les jabrites et les 
qadarites. En effet, les jabrites prétendent que l'homme est contraint et forcé 
dans ses actes, qu'il ne possède aucun libre arbitre, et que ses actes sont à 
l'image des mouvements des arbres, Tout cela est un exces de zele de leur part. 
dans l'affirmation de la prédestination. Les qadarites sont à l'opposé; ils 
excluent que les actes humains puissent dépendre du pouvoir d'Allah, et ce - 
soit disant- afin d'exempter Allah de tout défaut. Ainsi, pour eux, les actes 
humains ne sont pas soumis à la volonté (айа) d'Allah ni à Son vouloir 
(mashí'a). Chacun de ces deux groupes а rejeté un grand nombre de textes du 
Coran et de la Sunna. Allah a permis aux partisans de la Sunna et de l'union de 
se placer entre les deux groupes déviants ; ils ont ajouté foi aux décrets et à la 
prédestination d'Allah, sachant que ces deux éléments englobent les corps, les 
milieux et les actes, y compris ceux des personnes religieusement responsables 
et des autres. Les sunnites ont également pour foi que ce qu'Allah veut advient 
et ce qu'Il ne veut pas n'advient pas. En plus de cela, ils ont pour doctrine 
qu'Allah a donné aux êtres une capacité et une volonté (iráda) conformément 
auxquelles leurs paroles et leurs actes ont lieu. Ils croient donc en tout texte 
spécifiant le caractère absolu du pouvoir d'Allah et de Son vouloir (mashf'a), et 
en tout texte attestant que les étres ceuvrent et agissent gráce à leurs volontés et 
à leurs capacités, quelle que soit l'importance de leurs actes. Jls savent que ces 
deux éléments ne sont pas contradictoires, comme cela sera expliqué par la 
suite. < En outre, sur la question des menaces adressées par Allah, 
les gens de la Sunna et de l'union se placent au juste milieu 
entre les murjites et les wa‘idiyya parmi les qadarites et 
autres.» En effet, les murjites prétendent que la foi se limite à la seule 
conviction du cœur, en excluant de cette foi tous les actes qu'ils soient secrets 
ou manifestes. Ils affirment également l'éventualité du châtiment des obéissants 


le simple fait d'avoir péché, et qu'il ne w'étemisera pas en enfer contrairement à ce que disent les 
kharijites (harúriyya) et les mutazilites. كلا‎ ajoutent que les péchés diminuent la foi et leur auteur 
mérite le feu, à moins qu’ Allah lui pardonne, et ce, contrairement aux jahmites et aux murjites. En 
outre, Les sonnites représentent le juste milieu au sujet des compagnons du Prophète (8), entre les 
rAfida et les khârijites, car les кайда ont exagéré au sujet de ‘Ali et des membres de la famille du 
Prophète (8), alors que les khárijtes ont déclaré certains compagnons mécréants et ont qualifié 
d'autres de déviants, Quant aux gens de دا‎ Sunna, ils contredisent toutes ces prises de position en 
aimant et en prenant la défense de tous les compagnons sans exces de zèle en faveur de l'un d'entre 
eux. (Cheikh Ibn Вал). 
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et de la récompense des désobéissants par Allah. Quant aux wa'ñdiyya parmi les 
qadarites, ils soutiennent que tous ceux qui meurent sans s'être repenti des 
péchés capitaux autres que le polythéisme (shirk) s'éterniseront dans le feu. De 
ee fait, les deux groupes ont dévié de la voie droite, en rejetant à cause de cela 
ce qu'ils ont rejeté comme textes. Et Allah a guidé les partisans de la Sunna et 
de l'union, qui ont emprunté la voie médiane en disant : « La foi englobe toutes 
les doctrines religieuses ainsi que les actes du cœur et du corps. En outre, la foi 
devient imparfaite lorsque le croyant a l'audace de commettre le péché sans se 
repentir. Par ailleurs, Allah ne lèse aucun de Ses serviteurs ; Il ne châtie pas les 
obéissants s'ils n'ont commis autun crime ou péché et Il ne laisse pas s'éterniser 
en enfer ceux qui ont dans le cœur un gramme de foi, méme s'ils commettent 
des péchés capitaux, comme cela est mentionné de maniere abondante dans le« 
textes du Livre et de la Sunna. » 


« Ils constituent également le juste milieu entre les harüriyya et 
les mutazilites d'une part et les jahmites et les murjites d'autre 
part, concernant les qualificatifs relatifs à la foi » Nous avons vu 
cela plus haut. Cependant, la différence entre les harüriyya et les mutazilites 
dans le fait que les harüriyya, autrement dit les khárijites, taxent 
d'impiété les croyants désobéissants et soutiennent qu'ils resteront 
éternellement en enfer. Les mutazilites quant à eux ne les taxent pas d'impiété, 
ils estiment que les croyants pécheurs ne sont ni musulmans ni incroyants. 
Mais ils considèrent -comme les khárijites- qu'ils resteront éternellement en 
enfer. Or, les textes infirment les thèses des uns et des autres. 


< Concernant les compagnons du Prophéte& les gens de la 
Sunna se trouvent entre les ráfida et les khárijites» En effet, les 
] insullent les compagnons et les maudissent et, souvent, ils les 
excommunient tous ou en partie. Quant aux ráfida extrémistes, en plus de leurs 
insultes à l'encontre de certains compagnons et des trois califes bien guidés, il« 
tombent dans l'excès au sujet de “Ali en prétendant qu'il est un dieu, Ce sont les 
personnes que “Alî ibn abi Talib avait brülées!^t, A l'opposé, les khárijites ont 
combattu “Ali et les compagnons, en les excommuniant et en déclarant licite de 
verser leur sang et celui des musulmans. Allah a guidé les partisans de la 
Sunna et de lunion qui ont reconnu les mérites des compagnons, sans 
exception, en estimant qu'ils sont, dans tous les domaines, les meilleurs de cette 


24 Comme il est rapporté dans le Sal de Выра (N*3017). 
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munauté. Malgré cela, ils ne tombèrent pas dans l'excès à leur sujet et ne les 
sidérèrent pas infaillibles. Bien au contraire, les sunnites se sont acquittés de 
rs devoirs vis-à-vis des compagnons et les ont aimés vu l'énorme dette que 
'ensemble de la communauté a envers eux, comme nous le verrons, 


Chapitre IV 
L'élévation (Al-*uluww wa-al-fawqiyya) 


L'auteur a dit (qu'Allah l'agrée) : < La foi en Allah, que nous venons 
de citer, inclut un point affirmé par Allah dans Son Livre et 
apporté de facon abondante d'après Son messagers. Il est 
également accepté à l'unanimité par les Prédécesseurs de cette 
communauté, à savoir qu'Allah est au-dessus de Ses cieux, sur 
Son Trône (‘arsh), au-dessus de Ses créatures. Il est également 
vec eux, où qu'ils soient, et sait ce qu'ils font. Le Très Haut a 
réuni ces deux points, hri le verset où 11 dit : 


هو ай‏ سوت وآلازض فى سك یام م سنوی على is uA‏ م 
مه E EE‏ بوک وَمَا TUN G En‏ 
شم Фош‏ 


C'est Lui qui a créé les cieux et la terre en six jours puis Il est 
nté sur le Trône (‘arsh) ; П sait ce qui pénètre dans la terre et ce 
ui en sort, et ce qui descend du ciel et ce qui y monte, et Il est 
фес vous où que vous soyez. Et Allah observe parfaitement ce 
е vous faites. » (857.V4.) 


sens de l'expression « Il est avec vous > ne veut pas dire qu'Il 
mélangé aux créatures, car la langue arabe ne l'implique pas 
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forcément, En outre, ceci est contraire à ce que 
Prédécesseurs de cette communauté affirment à l'unanimi! 
cela va également à l'encontre de la nature innée dans laque 
Allah a moulé Ses créatures. En effet, la lune est un des si; 
d'Allah, une de Ses plus petites créatures. Elle se trouve dans 
ciel et avec le voyageur ainsi que le sédentaire, oü qu'ils soie: 
Allah est le Seigneur absolu: Il est sur le Trône (‘ars 
observant Ses créatures, les dominant et sachant tout се qu'ell 
font...Etc. Tout ce qui a été mentionné par Allah, à savoir qu' 
est sur le Trône (‘arsh) et qu'Il se trouve avec nous, est ui 
réalité concrète qui n'a pas besoin d'être déformée. Сереп 
cette vérité doit être préservée des présomptions mensonge 
comme de penser par exemple que le sens prépondérant 
l'expression « Au ciel » est que ce dernier soutient Allah ou 
surplombe. Cela est faux comme l'affirment, à l'unanimité, 1 
gens de science et de foi. En effet, Son Kursiyy « contient 
cieux et la terre >. (S2. V255.) C'est également Lui qui < mainti 
les cieux et la terre pour les empêcher de s'affaisser >. (835. V41.) 
Et « qui retient le ciel pour l'empécher de tomber, sauf par 
permission >. (522. V65.) < Et parmi Ses signes : le ciel et la t 
sont maintenus par Son ordre». (530. V25.) 


Dans cette partie l'auteur explique le fait qu'Allah est élevé et qu'Il 
monté sur le Trône ('arsh), il affirme que cela fait partie de la foi en Allah, dai 
la mesure où cette question a soulevé de nombreuses jivergences 
polémiques entre les partisans de la Sunna et de l'union et entre les groupes 
jahmites et mutazilites, et ceux qui les ont suivis sur ce point comme les 
acharites par exemple. En effet, la question de l'élévation a été le sujet de 
nombreux ouvrages spécifiques et les gens de la Sunna et de l'union ont cité à 
ce sujet des textes du Coran et de la Sunna qu'il est absolument impossible dẹ 
rejeter, En outre, ils ont affirmé que cela était conforme à la raison saine et ont 
dit que la nature innée et la raison de l'homme reconnaissent, et sont 6 


1% Compare сесі avec ce qu'a écrit le disciple du cheikh de l'islam, l'érudit ibn al-Qayyim, dans 
livre چا ایو‎ al-Mursala ‘alû al-Jahmiyya wa-al-Mu'attila (2/265-résumé). 
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contraints de croire qu' Allah est élevé, sauf pour ceux dont la nature innée a été 
modifiée par les fausses croyances. Sur ce point l'auteur a montré qu'il fallait 
avoir pour foi qu’ Allah est élevé et, en méme temps, affirmer Sa compagnie et 
Sa science qui cerne tout. ЇЇ a confirmé cela dans des propos limpides et illustrés 
par des exemples on ne peut plus clairs. 


Chapitre V 
La proximité 


L'auteur (qu'Allah lui accorde Sa miséricorde) a dit: < Cela inclut 
également de croire qu'Il est Proche et qu’il répond aux 
invocations. Le Trés Haut a cité ces deux notions ensemble en 
disant : 


5 5 

КЕЧЕ] قرش اجيب َغوة الداع‎ dí de ceste АЙС 5р 
< Si Mes serviteurs t'interrogent à Mon sujet, qu'ils sachent que Je 
suis tout près d'eux, toujours disposé à exaucer les vœux de celui 
qui M'invoque ». (S2. V186.) Le Prophète # dit également : 
« Celui que vous invoquez est plus proche de vous que le cou de 
votre monture »1% Ainsi, ce qui a été rapporté dans le Livre et la 
Sunna au sujet de Sa proximité et de Sa compagnie, ne contredit 
nullement ce qui a été mentionné concernant Son élévation et le 
fait qu'Il soit en haut, car rien ne Lui est semblable dans tous 
Ses qualificatifs (loin de Lui tout défaut). Il est Elevé dans Sa 
proximité et Proche dans Son élévation » 


L'auteur a consacré ce chapitre à ces deux notions, vu la nécessité de croire 
en la proximité d'Allah et au fait qu'Il exauce les invocations, afin que le 
serviteur ait constamment à l'esprit qu'Allah l'observe. Cela a lieu lorsque le 
serviteur croit parfaitement en la proximité d'Allah, et se tourne entierement 
vers Lui, sachant qu'Il exauce l'invocation et récompense l'obéissance. Ensuite, 


"" Déjà cité. 
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l'auteur a mentionné que la foi en l'élévation d'Allah et en Sa proximité et S | 
compagnie allaient de pair, afin que personne n'aille s'imaginer que ces | 
attributs sont pareils à ceux des créatures. A l'éventuelle question suivante | 
« 511 est au-dessus de Ses créatures, comment pout-Il être avec elles, proche | 
d'elles ? » L'auteur répond selon ce qu'implique le fondement suivant -établi — | 
dans le Coran, la Sunna et le consensus de la communauté : rien n'est semblable 

à Allah, quels que soient Ses attributs. Or, parmi Ses attributs permanents, ily a | 
l'élévation absolue et la proximité générale et spécifique. L'auteur mentionna 
également que, concernant Allah, la proximité et l'élévation ont lieu en méme 
temps, vu Son importance, Sa grarideur et le fait qu'Il cerne absolument tout, 1! 

est le Trés Haut dans Sa proximité, le Proche dans Son élévation. Ainsi cette 
règle te sera utile dans tout ce qui t'est rapporté de manière fiable au sujet des 
attributs d'Allah. Affirme-les donc sans hésiter, car ceux qui les ont affirmés nc 
sont autres qu'Allah qui connait le mieux Sa personne et Son messager qui est 

le plus savant, le plus scrupuleux et le plus bienveillant envers autrui, Et si 
jamais une similitude ou une ressemblance (tamthil ou tashbih) vient à effleurer 

ton esprit, garde en tête cette parole : < Il n'y a rien qui Lui ressemble >. Par 
ailleurs, ce qui s'applique à l'essence s'applique aussi aux attributs. Et tout 
comme rien ne Lui est similaire ou équivalent dans Son essence, rien ne Lui est 
similaire ou équivalent dans Ses attributs. 


Chapitre VI 
Le Coran est la Parole d'Allah 


L'auteur a dit: « La foi en Allah et en Ses Livres inclut de croire 
que le Coran est Sa parole, descendue et incréée. C'est de Lui 
qu'il est venu, et c'est à Lui qu'il revient. Cela inclut également 
de croire qu'Allah l'a réellement dit, et que ce Coran descendu 
vers Muhammad 3 est la parole réelle d’ Allah, et non celle 
d'un autre. En outre, il n'est pas permis de dire que le Coran 
rapporte ou exprime la parole d'Allah. Méme si le Coran est 
récité ou écrit dans les mushaf (exemplaires du Coran) il n'en 
demeure pas moins la parole d'Allah au sens propre. En effet, la 
parole est attribuée réellement à celui qui la dit à l'origine et 
non à celui qui la prononce pour la transmettre ou la rapporter. 
Le Coran est la parole d'Allah dans ses lettres et ses 
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8 tions ; Sa parole ne se résume pas aux lettres en dehors 
de ses significations ni aux significationsen dehors de ses 
lettres » 

Ce point de croyance fait partie de la foi en Allah et en Ses Livres, en ce sens 
que la foi en la parole d'Allah doit avoir lieu tel que l'auteur l'a décrit, cela fait 
partie de la foi en Allah car la parole est un de Ses qualificatifs. En effet, la 
parole est l'attribut du locuteur. Or, Allah a pour qualité de dire ce qu'Il veut 
quand П veut, П n'a cessé de parler et ne cesse de parler, puisque Ses paroles ne 
S 'épuisent pas et n'ont pas de limites. En outre, Sa parole est d'un genre éternel 
(azali abadi) et ses unités ne cessent de survenir au fur et à mesure, 
conformément à la sagesse d'Allah -Très Haut. Allah a annexé la parole à Sa 
propre personneen disant: «La parole d'Allah» comme on annexe le 
qualificatif à ce qu'il qualifie. Ce qui prouve qu'il s'agit de Sa parole (signifiants 
et signifiés) et de Son attribut, Cette parole n'est donc pas créée. Ceux qui ont 
firmé que le Coran est créé, les mutazilites en l'occurrence, mentent de 
ière éhontée au sujet d'Allah. Ils nient que la parole puisse être une qualité 
‘Allah et attribuent celle-ci aux créatures. En outre, celui qui prétend, comme 

Kullábiyya et les acharites, que le Coran qui se trouve parmi nous exprime 

rapporte la parole d'Allah aura -à moitié- soutenu la thèse des mutaziltes. Le 
dans tous les cas, est la parole d'Allah ; qu'il soit mémorisé dans les 
, récité par les langues ou écrit dans les mushaf. Il n'en demeure pas moins 
parole d'Allah, comme l'a soutenu l'auteur, dans la mesure où la parole est 
ibuée à celui qui l'a prononcée à l'origine, et non à celui qui l'a rapportée ou 
insmise. L'expression des pieux Prédécesseurs disant que « la parole d'Allah 
ent de Lui », veut dire que c'est Allah qui l'a dite et non un autre. Quant à 
expression : « Et à Lui elle retourne », c'est à dire qu'elle Lui appartient, 
ment dit elle Lui est attribuée. D'autres donnèrent à cette citation le sens 
hadith disant que, parmi les signes de l'Heure, il y aura le fait que le Coran 
soit retiré des cœurs et des livres. Mais le premier avis est à privilégier. 

eaucoup de gens, toutes tendances confondues, se sont prononcés sur cette 
ave question de la parole. Cependant, dans ce chapitre, l'auteur a cerné le 
ї еп y tenant des propos synthétiques et bénéfiques, basés sur des 
ments religieux, rationnels et scripturaires. Croire aux livres d'Allah inclut 
point dans la mesure où cette croyance aux livres, notamment le Coran, 
lique d'ajouter foi à tous leurs signifiants et signifiés, ainsi qu'à tout dogme 
toute importante notion qu'ils dénotent. Celui qui ne croit pas en tout cela 
Vaura pas une foi complète, Sache, par ailleurs, que ceux qui croient au Coran, 
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sont de deux sortes : les parfaits et les imparfaits. Les parfaits se sont айо! 
au Coran, ils cherchent à en comprendre les significations, puis ils y ajoutent 
et en font leur doctrine, sans exceptions. Ils s'imprégnent de ses règles m 
agissent conformément à ses indications en obéissant aux ordres et 
s'éloignant des interdits. Ils ne font pas de distinction entre ses diffé 
passages, contrairement aux innovateurs qui croient en certains et en rejett 
d'autres. Quant aux imparfaits, ils se divisent en deux : un grou| 
d'innovateurs et un groupe de déviants injustes. Pour ce qui est du premi 
groupe, toute personne qui commet une innovation abandonnera à cause di 
cela certains textes du Livre d'Allah ou de la Sunna de Son messager (3). 
gens-là, sont des innovateurs de divers degrés en fonction des points qu'il 
auront contredits. Quant aux déviants, ce sont ceux qui savent qu'ils sont tem 
de croire au Coran et de le mettre en pratique. Ils le reconnaissent bien 
leurs actes contredisent leurs paroles: ils ont osé désobéir au Coran 
délaissant de nombreuses obligations et en transgressant de nombre 
interdits, sans renier pour autant. Ce sont en fait leurs âmes incitant au mal 
ont pris le dessus sur leurs personnes et qui se sont emparées d'eux. № 
prions Allah de nous compter parmi ceux qui croient correctement en 
Livre, afin qu'à tous ses textes foi nous ajoutions, et qu'à ses injonctions 
interdits nous nous soumettions, Il est Généreux et Noble. 


Chapitre VII 
Au-delà de la mort 


L'auteur (qu' Allah lui accorde sa miséricorde) a dit : < La foi au Jour de la 
résurrection englobe la foi en tout ce que le Prophète # a 
rapporté au sujet de ce qui suit la mort >. Cette règle est exhaustive et 
inclut la croyance en l'ensemble des textes rapportés au sujet de l'agonie, de la 
tombe, de la résurrection, du paradis, de la géhenne, et en tous les détails que. 
ces textes recelent et au sujet desquels de nombreux ouvrages, volumineux ou 
concis, ont été composés. Tous ces textes entrent dans le cadre de la foi au Jour 
dernier. L'auteur fit ensuite allusion à quelques-uns en disant: « Les 
partisans de la Sunna croient en l'épreuve de la tombe, en son 
châtiment et en sa félicité. Pour ce qui est de l'épreuve, les gens. 
la subiront dans leurs tombes oü on leur demandera : < Qui 
ton Seigneur ? Quelle est ta religion 7 Qui est ton Prophète ? 
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Les croyants seront affermis par Allah par la parole de fermeté, 
en ce bas monde et dans l’autre, le croyant dira donc : < Allah est 
mon Seigneur, l'islam est ma religion, et Muhammad # est mon 
Prophète ! ».Quant au sceptique, il dira : < Euh ! Euh ! Je ne sais 
pas ! J'ai entendu les gens dire des choses que j'ai répétées ! >. H 
sera alors frappé avec une barre de fer, et il poussera un cri qui 
sera entendu par toutes les créatures, sauf l'étre humain. Et s'il 
l'entendait, il serait foudroyé®. Cette épreuve et cet examen concernent 
tout le monde. Allah affermira les personnes dont la foi aura été correcte, Il leur 


suggérera la bonne réponse% à donner aux deux anges, comme a dit le Tres 
Haut: 


m 


21 


решта فى‎ Ай ARE 


« Allah affermit les croyants par une parole ferme, dans la vie présente et dans 
l'au-delà. » (S14.V27.) 


Il mentionna donc que cet affermissement qu'Il leur a accordé était une 
récompense pour la foi dont ils avaient fait preuve ici-bas. Les croyants 
donneront donc la bonne réponse, même s'ils ne sont pas instruits ou ne sont 
pas arabes. En revanche, concernant l'incroyant et l'hypocrite, les mots 
manqueront à ceux qui, dans ce bas monde, ne croyaient pas au Prophète ) et 
en son message, méme s'ils étaient des personnes parmi les plus savantes et les 
plus éloquentes, comme dit le Trés Haut : « Et Allah égare les injustes ». Il est 
de la sagesse d'Allah que la félicité ou le chátiment du monde intermédiaire 
(barzakh) entre ici-bas et le Jour de la résurrection ne peuvent être ressentis par 
les humains et les djinns car Allah a rendu cela imperceptible. 91 avait dévoilé 
cette félicité ou ce châtiment, l'intérêt adroitement visé n'aurait pas été atteint. 
« Ensuite, aprés cette épreuve, il y aura soit une félicité soit un 
châtiment, jusqu’au Jour de la grande résurrection. Les âmes 


۱١ Comme il est rapporté dans le long hadith d'al-Barà ibn 'Azib rapporté par Abû Dáwud (4727), 
par Tayalist (753), Ahmad (4/287-288), Hakim (1/3740), ВАЙ! dans at-Tadwin (1/61), ‘Abd ar- 
Калада (6737) et Tabaräni dans al-Ahidith at-Thoël (n°25). Sa chaîne de rapporteurs est sahih comme 
l'a déclaré, entre autres, Ibn al-Qayyim dans Tahhi as-Sunan (4/337). 

ıı Voici donc la manière correcte, divine et religieusement conforme, de suggérer la réponse 
(tal). La pratique populaire qui a lieu dans certains pays ne repose quant à elle sur aucun 
argument fiable | 
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réintégreront leurs corps, et le Jour de la résurrection 
surviendra, comme l'avait annoncé le Très Haut dans Son Livre 
et par la bouche de Son messager, et comme il est convenu 
parmi tous les musulmans. Les gens se lèveront alors vers le 
Maitre de l'univers et sortiront de leurs tombes, pieds nus, 
dévétus et non circoncis. Le soleil se rapprochera d'eux et ils 
baigneront dans la sueur jusqu'aux bouches. Les balances seront 
établies et on y pèsera les œuvres des репв!%, 


Han anri 


Alyg Ме فَأولَيِكَ هم آلمقلخورت © من‎ Ауу ¿16 من‎ 
Фош ан Ыр ый li 


« Сеих dont la balance est lourde seront les bienheureux. Et ceux 
dont la balance est légëre seront ceux qui ont ruiné leurs propres 
âmes et ils demeureront éternellement en Enfer. « (S23.V102-103) 


Les registres -les feuillets contenant les œuvres- seront 
déployés, certains prendront leurs registres avec la main droite 
et d’autres prendront les leurs avec la main gauche ou derrière 
leur dos. Le Très Haut a dit : 


Я دی ےک ھ‎ 7 2.2 Эт ۶ - 1ے ٣۔ ھ۶‎ ^u *i 
كبا يلقدة موم‎ шай фы A وغرخ‎ cate فى‎ Ды МОЙ إن‎ 35 
Фора کب گت‎ Dr © 

« Et Au cou de chaque homme, nous avons attaché son oeuvre. Et 
au Jour de la résurrection, Nous lui sortirons un écrit qu'il 


trouvera déroulé : « «Lis ton écrit, aujourd'hui tu te suffis d'être 
ton propre comptable» » (S17.V13-14.) 


۱۳ On fait concorder les textes relatifs à la pesée des œuvres, des acteurs et des feuillets en dis 
qu'ils ne sont pas incompatibles. Tous seront donc pesés, mais le critère qui détermine l'importance 
du poids sera l'acte en question et non par l'acteur lui-même ni le feuillet. (Cheikh Ibn Ваз), 
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Allah jugera alors les gens et Il s'isolera avec Son serviteur 
croyant et lui fera reconnaitre ses péchés, comme cela est décrit 
dans le Coran et la Ѕиппа!0, Quant aux incroyants, ils ne seront 
pas jugés en pesant leurs bonnes et mauvaises actions, 
puisqu'ils n'en ont pas de bonnes. En revanche, leurs oeuvres 
seront énumérées et leurs seront montrées, ils les reconnaitront 
et seront rétribués en conséquence. Le Jour de la résurrection, 
un lieu contiendra le < Bassin > (hawd) du Prophète, dont l'eau 
est plus blanche que le lait et plus sucrée que le miel. Ses 
coupes sont.au nombre des étoiles du ciel, sa longueur est 
| équivalente à un mois de marche, de méme que sa largeur. Celui 
qui en boira une gorgée, ne ressentira plus la soif!!!, Le chemin 
(sirát) sera établi sur le dos de la Géhenne, il s'agit du pont qui 
se trouve entre le paradis et l'enfer. Les gens le franchiront en 
fonction de leurs œuvres. Certains le traverseront à la vitesse 
des chevaux, d'autres à la vitesse de l'éclair, d'autres à la vitesse 
lu vent, d'autres en un clin d'œil, d'autres à la vitesse des 
meaux, d'autres le traverseront au pas de course, d'autres en 
hant, d'autres encore en rampant, alors que d'autres seront 
ppés et jetés dans la Géhenne!", En effet, il y aura sur ce pont 

harpons qui happeront les gens selon leurs œuvres. Aussi, 
ux qui le traverseront entreront au paradis. Une fois qu'ils 
auront franchi, ils s'arréteront sur une passerelle entre le 
adis et l'enfer oü la justice sera rendue à chacun selon la loi 
talion. Une fois épurés et lavés ils pourront entrer au 
adis'^, Le premier à demander que les portes du paradis 
ouvrent sera le Prophëte3%114, La première communauté à entrer 
lu paradis sera la sienne!'5. Le Prophète # aura droit à trois 


Comme l'a rapporté Bukhári (13/475) et Muslim (2768) d'après Ibn “Umar, 
Comme l'a rapporté Bukhári (1/463) et Muslim (4/1798). 

Rapporté par Bukhári (7439). 

Rapporté par Bukhárt (6535) 

Comme l'a rapporté Muslim (1/188) d'après Anas. 

Rapporté par Bukhári (6/318) et Muslim (4/2180) d'après Abû Hurayra. 
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intercessions!!^. Pour ce qui est de la première, il intercédera en 
faveur des gens qui attendent le jugement afin qu'il leur soit 
rendu. Et ce, aprés que les prophétes Adam, Noé, Abraham et 
Jésus fils de Marie se soient refusés à le faire, et c'est lui qui s'en 
chargera en fin de compte. Pour ce qui est de la deuxième 
intercession, elle concernera les habitants du paradis en faveur 
desquels il intercédera afin qu'ils puissent y entrer. Ces deux 
intercessions sont spécifiques au Prophète#. Quant à la 
troisième, il la réalisera en faveur de ceux qui auront mérité 
l'enfer afin qu'ils n'y entrent pas, et en faveur de ceux qui y 
entreront afin qu'ils puissent en sortir. Ce troisiéme type 
d'intercession sera réalisé par Muhammad # ainsi que tous les 
prophètes, véridiques et d'autres encore", Il intercédera ainsi 
en faveur de ceux qui auront mérité l'enfer afin qu'ils en soient 
épargnés et en faveur de ceux qui y seront entrés, afin qu'ils en 


ч Pour les intercessions, voir Kitab ash-Shafi'a de l'éminent cheikh Muqbil ibn Наа! al-Wádi'i, 
qu'Allah le protège. Voir également le livre Sharh al-‘Agida at- Tahtwiyya (229-238) d'Ibn abi al; 
al-Hanañ, 

#7 Le nombre des intercessions qui auront lieu le jour de la résurrection est de six, elles sont 
connues par le biais des arguments religieux. Trois d'entre elles sont spécifiques au Prophète (w) 

1) L'intercession majeure en faveur des gens qui attendent le Jugement, afin que celui-ci soit rendu 
2) L'intercession en faveur des habitants du paradis, afin qu'ils puissent y entrer. 

3) Son intercession (ж) en faveur de son oncle Abû Talib, afin que son châtiment soit allégé, sí bic 
qu'il sera laissé dans un marais de feu (Rapporté par Bukhárí (3885) et Muslim (209) d'après Abû د د‎ 
Cette intercession ne concerne que le Prophète (it) et son oncle АБО ТАНЬ, Les autres mécréants ne 
bénéficieront quant à eux d'aucune médiation, car le Très Haut a déclare que = L'intervention des 
intercesseurs ne leur sera d'aucune utilité ». 

+, 5).La quatrième et la cinquième intercession seront réalisées en faveur des personnes qui ont 
mérité le feu afin qu'elles n'y entrent pas, et de celles qui y seront entrés, afin qu'elles en sortent. 
6).La sixième est son intercession pour que les degrés des habitants du paradis soient plus élevés 
Cette dernière intercession est globale : elle concerne notre Prophète (M), ainsi que les autres 
prophètes, vertueux, anges et -parmi les enfants des musulmans- ceux qui sont morts en bas Age 
Cette intercession sera entièrement réservée aux monothéistes. Quant aux incroyants ils 
séterniseront en enfer sans goûter à la mort, comme le dit le Trés Haut : < II ne sera pas mis un 


terme à leur vie, ce qui leur aurait permis de mourir». Quant aux pécheurs monothéistes qui v 
entreront, ils ne s'y éterniseront pas, ils en sortiront après avoir été purifiés et décrassés. Il cst 
rapporté dans le SahibiRapporié par Bukfyirt (N°22) et Muslim (182)) d'après le Prophète (&) que les 
pêcheurs mourront dans le feu puis en sortiront semblables à des morceaux de charbon, puis il 
pousseront [dans des rivières du Paradis] comme une graine dans du limon drainé par un torrent 
(Cheikh Ibn Ваз), 
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sortent. De plus, Allah fera sortir des gens du feu sans 
intercession, uniquement par Sa grâce et Sa miséricorde. Il 
restera des places au paradis, en plus de celles occupées par les 
terriens. Allah créera alors des gens destinés au paradis et les y 
fera entrer115, Tout ce qui concerne l'au-delà, comme la reddition 
des comptes, la récompense, le châtiment, le paradis et l'enfer, 
ainsi que les détails à ce sujet, sont mentionnés dans les Livres 
descendus du ciel et dans les récits que comporte la science 
héritée des prophètes. Cependant, les récits contenus dans la 
science héritée de Muhammad # sont amplement suffisants 
pour quiconque désire s'y référer > 


L'auteur a rapporté ces propos précieux, ayant attrait au Jour dernier, tirés des 
textes du Livre et de la Sunna. Ce sont des propos clairs et exhaustifs. Pour 
les autres détails relatifs au Jour dernier, notre auteur invite à consulter le Livre 
et la Sunna, D'ailleurs, les savants de l'Islam ont écrit de nombreux textes basés 
sur le Coran et la Sunna, en ce qui concerne le Jour dernier, le paradis et l'enfer, 
ainsi que tous les détails se rapportant à cela. Ils ont composé, dans ce domaine, 
des ouvrages plus ou moins volumineux, Le plus important à savoir est que 
tous ces points sont compris dans la foi au Jour dernier. Sache par ailleurs que 
le principe de la rétribution des œuvres qu'elles soient bonnes ou mauvaises, 
est affirmé par la raison et demeure manifestement présent dans les textes 
religieux. En effet, Allah a attiré l'attention des intellects sur cela, dans de 
nombreux passages du Coran. De méme qu'Il a rappelé се qui est établi chez les 
gens sains d'esprit, à savoir qu'il ne sied pas à Sa sagesse et à Sa louange de 
laisser les gens livrés à eux-mémes ou de les créer vainement, sans leur 
prescrire des injonctions et des interdits, sans les récompenser ou les punir... La 
raison saine trouve cela complètement inadmissible, Cette vérité est constatable 
et perceptible, elle se transmet de génération en génération de manière si 
répandue que le doute n'est plus possible à son sujet. De plus, Allah ne cesse de 
montrer à Ses serviteurs, aux quatre coins de Sa création et en leurs propres 
personnes, des signes grâce auxquels les gens sensés et doués d'intelligence 
voient la vérité. Quant aux détails de la rétribution ainsi que ses circonstances, 
ils ne peuvent être perçus que grâce aux textes sali] rapportés d'après le 
Prophète (#) qui ne parle jamais sous l'emprise de la passion mais ne fait que 


1 Rapporté par Muslim (2849) d'apres Anas. 
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transmettre la révélation qui lui est faite. Parmi les éléments montrant qu’ Allah 
fait bien les choses au moment où les actes de chacun seront rétribués, il y a | 
fait qu'ils soient pesés et qu'ils apparaissent dans les feuillets bien qu’ Allah soit 
au courant de tout cela. Ceci afin de montrer aux hommes Sa parfaite louange, 
Sa justice sans faille, Sa large miséricorde et Sa majestueuse royauté. C'est po 

cela qu'll a dit : « Le Souverain du Jour de la résurrection », bien que sa royauté 
soit totale et comprenne ce jour particulier aussi bien que les autres. L'auteur 
dit également : 


«Le groupe sauvé, à savoir les partisans de la Sunna et de 
l'union, croit également au destin, qu'il soit bon ou mauvais. Or, 
la foi au destin comporte deux degrés. Chacun des deux degrés 
comprend deux points, Le premier degré est de croire 
qu'Allah sait ce que font les créatures. Et ce, par Sa science 
éternelle qui est, depuis toujours et à jamais, un de Ses attributs. 
11 connait toutes les circonstances de leurs vies, que ce soit le: 

obéissance, leurs péchés, les moyens de leur subsistance ainsi 
que le terme de leurs vies. Ensuite, Il a écrit la destinée des 
créatures dans la Table bien gardée (Lawh Mahfüdh). < La 
première chose qu'Allah créa fut le calame, < Ecris ! > Lui dit-Il, 


١١ Les degrés de la prédestination (Ibn al-Qayyim est l'auteur d'un précieux ouvrage sur les questions des 
la prédestination et ses degrés, intitulé Shift al- Ali. Ce livre a été imprimé et publié. A lire donc.)sont au 
nombre de quatre, on peut également -comme l'auteur l'a fait- les nommer < points = au lieu dé 
» degrés »: Le premier est کو‎ Allah connait tout, sans exception, il connaît tous les actes des 
serviteurs ; obéissance, désobéissance, etc. En effet, Il a pour attribut la science illimitée dans là ` 
temps, et rien n'échappe à Sa science. Il a dit: « Allah est omniscient » Le deuxième est qu'Allah a; 
tout écrit, En effet, tout ce qui est survenu et tout ce qui surviendra, est inscrit auprès de Lui, 
comme Il l'a dit : < Allah connait tout ce qui se trouve dans les cieux et sur terre ; tout ceci se trouvé 
dans un Livre. Cela est facile pour Allah ». Et : « Chaque malheur qui vous atteint... ». Le troisième. 
est que le vouloir (mashi'a) d'Allah s'étend à toute chose et que Son pouvoir s'applique à tout. Ce 
qu'il veut a lieu, et ce qu'Il ne veut pas n'a pas lieu, comme Il le dit dans ce verset : = Si Allah l'avait. 
voulu, ils ne l'auraient pas fait =. Ainsi que : » Pour celui d'entre vous qui veut suivre le chemin 
droit. Mais vous ne pouvez vouloir, que si Allah veut, [Lui], le Seigneur de l'Univers =. Et : < Allah 
est Omnipotent ». Le quatrième est de croire qu' Allah est le Créateur de toute chose et qu'il est. 
Celui qui a causé leur existence. اا‎ n'y a aucun autre créateur ni seigneur à part Lui, Il dit en effets » 
Allah est le Créateur de toute chose >, Et aussi ۰ < Louange à Allah, Seigneur des univers =. Pat | 
univers, il faut entendre toutes les créatures. Le Tres Haut a dit: < "Et qu'est-ce que le Seigneur de. 
l'univers ? ^ dit Pharaon. "Le Seigneur des cieux et de la terre et de ce qui existe entre eux -dit 
[Moise]- si seulement vous pouviez en être convaincus ! " » (Cheikh Ibn Ваз). 
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« Que dois-je écrire ? А répondu le calame. « Ecris tout ce qui 
aura lieu jusqu'au Jour de la résurrection ! «120, Aussi, ce qui a 
atteint l'homme ne saurait le manquer, et ce qui l'a manqué 
n'aurait pu l'atteindre. Les calames se sont asséchés et les 
feuillets ont été pliés!21, comme a dit le Très Haut : 


Pret € fjg Q‏ در ux run K. Trot‏ وره 

329055) کت‎ à إن ذلك‎ vos 740 eii له‎ 15 a 
@ di 

< Ne sais-tu pas qu'Allah sait ce qu'il y a dans le ciel et sur terre ? 


Tout cela est dans un Livre, et cela pour Allah est bien facile.» 
(822.V70.) П a également dit: 


ul فى تس ین قبل أن‎ d Ша آلازض ولا‎ ае من‎ АТО 
Gd de دبع‎ 
«Nul malheur n'atteint la terre ni vos personnes, qui ne soit 


enregistré dans un Livre avant que nous ne l'ayons créé(e) ; et cela 
est certes facile à Allah » (557.У22.) 


Cette prédestination découle de Sa science (loin de Lui tout 
défaut) et a lieu à plusieurs occasions de manière globale ou 
détaillée. Allah a en effet écrit ce qu'Il a voulu dans la Table 
bien gardée. Egalement, lorsqu'Il crée le corps de l'embryon et 


rie РАРГА ۰ 
1» Rapporté par Ibn abî “sim dans as-Sunna (n°103) et dans لو‎ 1081 (n°1), de même que par 
Ahmad dans le Musnad (5/317) via Ibn abî Lahr'a [...] Ce hadith a également ۵۵ rapporté, avec 
une autre chaîne par Ahmad (5/317), Ibn abt Shayba (14/114), Ibn abi ‘Asim (107) et Ajurri dans 
agh Shari'a, p177 |...) 
1 Comme il est dit dans le hadith rapporté par Ahmad (2669), Tirmidhi (2516) et Abû ۷۰۱۸ (2556) 
via Qays ibn al-Hajj, d'après Hanash as-Sar'áni, d'apres Ibn ‘Abbâs. Sa chaine est Besan |...] Ce 
hadith possede d'autres voies dont notre frère Muhammad ibn Nàgiz al“ AJml a exhaustivement cité 
les références dans ses annotations en marge de l'épitre intitulée : < Nür al-Iptihds min Mishkat an- 
Nabiy li “АБЫ » (la flamme d'ibn "АББ, émanant des lumières du prophète #) p31-M. 
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avant qu'Il n'y insuffle l'âme, П lui envoie un ange qui recoi 
l'ordre d'écrire quatre énoncés, à savoir: sa subsistance, s 
terme de vie, ses œuvres, et s'il sera malheureux ou 
bienheureux!2, ainsi que d'autres éléments de ce genre. 
Autrefois, les extrémistes parmi les qadariyya niaient cette 
prédestination. Peu de gens la nient aujourd'hui. Quant au 
deuxième degré, il concerne la volonté d'Allah (iráda) à laquelle 
tout est soumis et Sa puissance absolue. Il s'agit d'avoir pour 
conviction que tout ce qu'Allah veut a lieu et que tout ce qu'il 
ne veut pas n'a pas lieu. C'est également croire qu'il n'y a aucun 
mouvement, aucune immobilité dans les cieux ou sur terre, qui 
n'ont lieu si ce n'est par le vouloir (mashi'a) d'Allah. Il ne peut 
se passer dans Son royaume ce qu'Il ne veut pas. C'est 
également croire qu'Il peut tout faire: ce qui existe comme ce 
qui n'existe pas. En effet, il n'y a aucune créature sur terre ni 
dans les cieux qui n'ait été créée par Allah (loin de Lui tout 
défaut). A part Lui il n'y a ni créateur, ni seigneur. Malgré cela, ` 
Il a ordonné aux hommes de Lui obéir et d'obéir à Son messager 
et Il leur a interdit de Lui désobéir. En outre, H aime les 
vertueux, les bienfaisants et les justes, et Il accorde Sa 
satisfaction à ceux qui croient et qui font de bonnes œuvres. 
Loin de Lui tout défaut. En revanche, Il n'aime pas les 
incroyants et n'accorde pas Sa satisfaction aux déviants. Il 
n'ordonne pas la turpitude, 11 n'agrée pas l'incroyance pour Ses 
serviteurs et Il n'aime pas la corruption. Раг, ailleurs, les 
serviteurs agissent réellement, et c'est Allah qui crée leurs actes. | 
Par «serviteurs» il faut entendre le croyant, l'incroyant, le 
vertueux, le déviant, le prieur, le jeüneur, etc. Les hommes ont la 
capacité d'agir et ils ont une volonté et c'est Allah qui les a 
créés, eux et leurs capacités et volontés, comme Il le dit dans ce 
verset : 


"2 Comme l'a rapporté Bukhári (6594) de méme que Muslim (2643) d'après Abû Sa'id. 
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من شاء ینکن أن نتم وچ ioo su,‏ له رب العتیرت يې 

< Pour celui d'entre vous qui veut suivre le chemin droi Mais 

vous ne pouvez vouloir, que Si Allah veut, [Lui], le Seigneur de 
l'Univers > (81.V28-29.) 


Ce degré de prédestination est rejeté par la majorité des 
qadariyya, ceux-là même que le Prophète % appela < les mages 
de cette communauté 123, En revanche, d'autres -parmi ceux qui 
affirment la prédestination- ont exagéré, au point de nier que 
l'homme puisse avoir une capacité ou une volonté, en dénuant 
les actes d'Allah et Ses décrets de toute sagesse et de tout 
intérêt! » 


`a Rapporté par Abû Dàwud (4691), Тып abi ° Àsim (238) et Hakim (1/85) via abû Hazim, d'après 
Ibn "Umar. Tous ses narrateur sont des hommes crédibles, mais се hadith est interrompu dans sa 
chaîne de rapporteurs: Ce hadith a d'autres voles citées par Ibn abl ‘Agim dans as-Sunna (382) 
(329), (339), (340), (341) et (342), Notre maître l'érudit مدد‎ s'est prononcé au sujet de ces voies et 
conclut qu'elles étaient sahi Û... 


т Le destin se divise en quatre catégories : 


La première concerne la prédestination d'ordre général, c'est-h-dire la prédestination de toute 
chose par le Seigneur, en d'autres termes le fait qu'il connaisse ces choses, qu'il les ait écrites, qu'Il 
Ait voulu et créé celles qui ont lieu. De nombreux versets affirment cette forme de prédestination, 
comme la parole du Très Haut : < Ne sais-tu pas qu’ Allah connait ce qui est dans les cieux et sur 
terre. Ceci est consigné dans un Livre... ». Sa parole : < Pour que vous sachiez qu'Allah est 
Omnipotent et qu'Il cerne toute chose de Sa science =. Sa parole : = Si Allah l'avait voulu, ils ne se 
seraient pas entre-tués >. Sa parole : « Allah fait ce qu'Il veut >. Et Sa parole : = Allah est le Créateur 
de toute chose ». En outre, dans le Sahih de Muslim. (4/2044).il est rapporté d'après “Abd Allah 6 
“Amr ibn واه‎ que le Prophète (#) د‎ dit : = Allah a déterminé les destins des créatures cinquante 
mille ans avant qu'll ne crée le ciel et la terre. Son Trône (атэ) se trouvait sur l'eau ». 


La deuxième partie est la prédestination à vie, c'est-à-dire ce qui concerne le serviteur dans sa vie 

jusqu'a l'avènement de son terme, ainsi que son sort heureux ou malheureux. Ceci est attesté par le 

hadith d'Ibn Mas'üd cité dans les deux Sali (déjà cité) et qui remonte directement au Prophète (M). 

Ce hadith dit : < La création de tout individu prend forme durant quarante jours dans le ventre de 

sa mère, puis il devient une sangsue pendant la méme durée, puis il devient un morceau de chair 

pendant la méme durée, puis l'ange est envoyé vers lui et il lui insuffle l'ame, Quatre énoncés À 
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Sache que la croyance au destin est d'une extréme importance ; elle fait 
des six piliers de la foi. Or, certains groupes tombés dans l'innovation. 
l'égarement ont dévié à ce sujet, en plus de certains contestataires parmi 
athées et autres. Le cheikh a traité cette question en détail dans ce chapitre, a 
ces propos recherchés et exhaustifs qui n'ont pas d'équivalent dans 
exactitude, leurs détails, leur clarté et leur synthèse. Ces propos sont compilés. 
partir des textes du Coran, de Іа Sunna et de la pure doctrine salafite. L'auteur: 
rappelé que ها‎ croyance au destin пе peut se concrétiser qu'à travers ces qual 
éléments, dont chacune est dépendante des autres. Elles sont trés f 

liées, leur lien ne se dénoue qu'en suivant les thèses déviationnistes. En effet, 
est établi dans les textes du Coran et de la Sunna, qu'Allah cerne par Sa sci. 
toutes les choses existantes, qu'elles soient anciennes, présentes ou futures, ۹ 
ce soit leurs natures, leurs attributs et leurs actes, aussi bien pour les perso: 
religieusement responsables que pour les autres. Il est établi également 


écrire sont alors dictés : ses ressources, le terme de sa vie, ses œuvres et s'il sera heureux 
reux s. 


La troisième est دا‎ prédestination annuelle, cela a lieu durant la nuit de la prédestination (layla 

qadr). Cette catégorie est affirmée par la parole du Très Haut : < Durant laquelle est décidé 

Ordre sage >. El Sa parole : « Durant celle-ci descendent les Anges ainsi que l'Esprit, avec 
ission de leur Seigneur pour tout ordre. Elle est paix et salut jusqu'à l'apparition de l'aube », 


Фм dit que, durant cette nuit, tout ce qui surviendra au cours de l'année comme mort, honneur et 
humiliation est écrit. Ceci a été rapporté de la part d'Tbn ‘Umar, Mujähid, Abû Malik, Dahhäk 
autres pieux anciens (Ces propos mot pour mot sont ceux d'Ibn Кай. Voir Tafsir al-Qur'in al Adi 
219). 


La quatrième est la prédestination quotidienne. Celle-ci est affirmée par la parole du Très Haut 
» Chaque jour, П accomplit une œuvre nouvelle ». En outre, il est rapporté qu'Ibn "Abbàs a di 

Allah possède une Table bien gardée (Lawh Маһур) en perle blanche ; ses deux bords sont faits de hyacinth 
rouge, son calame est lumiere, son écriture est lumiere, et sa largeur équivaut à la distance qui sépare le ciel e. 
ما‎ terre. Chaque jour, I le regarde tel el tel nombre de fois. À chaque regard П crée, donne la vie, fait mourir, 
honore ou humilie qui Il veut =. Rapporté par Ibn Jarir (Dans son exégèse (27/135), Voir aussi ad- Durr al- 
Manthür (7/699), Dans sa chaîne de rapporteurs, il y a Abû Hamza ath-Thumåli qui est faible et | 
accusé d'être un ۱3641 (Voir sa biographie dans at-Tahdhib (2/7-8). On ne peut donc pas se бег & 
lul. Egalement, Ibn Jarir a rapporté d'après Munib ibn ‘Abd Allah alAzdi, d'après son père 
(Rapporté par Ibn Jarir (27/135), Bazar (6/226) et Tabanini dans al-Kabir comme l'a mentionné al) 
Haythami dans al-Mojma' = (7/117) [...] ... Bt, par ailleurs, Ibn abt Hátim d'après Abû ad-Dardà! 
(Rapporte par Ibn Májah (202), Ion Hibbdn (1763) et Ibn abi “As (301) via Hishám ibn "Ammár d'après al- 
Wazir ibn Sabih, d'après Yünus im Maysara ibn Halbas, d'après Umm ad-Dardg', d'après Abû "لله‎ 
لالب‎ à ce sujet as-Sunna (1/130-131) dlm Nasr et le commentaire fait par notre maître.) Que le | 
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travers d'innombrables textes qu' Allah a consigné dans la Table bien gardée Sa 
science concernant les créatures et les choses existantes, qu'elles soient minimes 
ou considérables. De même, il est établi dans les textes que le vouloir (mashi'a) 
d'Allah est général et que Sa volonté (iráda) concernant le destin englobe 
chaque chose, Aucun événement, grand ou petit, d'aucune nature, aucun acte 
ni aucun attribut ne lui échappe. Ce qu'Il veut a lieu, et се qu'Il ne veut pas n'a 
pas lieu, Les textes qui affirment que la puissance d'Allah et son vouloir 
(mashi'a) englobent tout événement sont innombrables. Il est également établi 
dans les textes que l'homme possède un libre arbitre et n'est pas contraint dans 
ses actes et que ceux-ci, bons ou mauvais, émanent de sa volonté (iráda) et de sa 
capacité qui sont toutes deux créées par Allah. Or, celui qui crée la cause dans 
sa totalité crée l'effet de cette cause. C'est gráce à cette explication que 
l'ambiguïté est levée. Le cœur ainsi épanoui peut alors en méme temps affirmer 
le caractère absolu du vouloir (mashi'a) d'Allah et de Son pouvoir qui englobent 
tous deux les actes des hommes et que ces actes ont lieu parce qu'ils ont choisi 
de les accomplir, comme cela est attesté par la religion, les sens et la raison. 
Lorsque le croyant cumule ces quatre degrés et y croit de facon correcte, il est 
alors une personne qui croit véritablement au destin, qui sait qu'Allah est 
Omniscient, qu'Il consigna се qu'Il sait concernant les événements dans la 
Table bien gardée, que tous les événements se déroulent selon ce qu'Allah a su 
et écrit et selon des causes que le Tout Puissant et Sage lie à leurs effets, Ces 
causes et effets font partie du décret d'Allah et de Sa prédestination. C'est pour 
cela que le Prophète (#) a dit à ses compagnons : < La place de chacun d'entre vous 
au paradis ou en enfer а déjà été déterminée ». Ils lui répondirent : < Messager d'Allah ! 
Pourquoi ne pas s'en remettre à ce qui a été écrit à notre sujet et ne plus agir 7 > 
< Œuvrez 1 Chacun sera amené à suivre sa vocation : les bienheureux seront amenés à 
accomplir les actes des bienheureux, quant aux malheureux ils seront. amenés à 
commettre les actes des malheureux » répliqua le Prophète (&i) avant de réciter ces 
versets ؛‎ 


ju euius queris وق بتقتق تق‎ quis РИ نان تن‎ 

© كدب بلقدق ي HU quad au‏ عله مال إذا ترد وه 
Celui qui donne et se prémunit. Et déclare véridique la plus belle récompense.‏ < 
Nous Lui faciliterons la voie Au plus grand bonheur. Et quand à celui qui est‏ 
avare, se dispense (de l'adoration d'Allah), et traite de mensonge la plus belle‏ 
récompense, nous Lui faciliterons la voie à la plus grande difficulté, et à rien ne‏ 
Lui serviront ses richesses quand il sera jeté (au Fen). + (592.V5-11.) Hadith‏ 
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accepté à l'unanimité. Disons également, pour expliciter cela, que le serviteur 
lorsqu'il prie, jeûne et fait de bonnes ou de mauvaises œuvres, c'est lui-mème 
qui est l'auteur de ces œuvres bonnes ou mauvaises. Sans aucun doute ces actes 
surviennent parce qu'il en a fait le choix et l'homme ressent nécessairement 
qu'il n'est pas contraint d'accomplir une œuvre ou de la délaisser, et que, s'il 
l'avait voulu, il n'aurait pas agi. De même que ce fait est une réalité, cela est 
également mentionné par Allah dans Son livre et par le Prophète également. 11 
a en effet attribué les actes, bons où mauvais, aux serviteurs. Il nous informe 
également qu'ils en sont les auteurs et que, s’il s'agit de bonnes œuvres, ils sont 
loués et seront récompensés en conséquence et, s'il s'agit de mauvaises œuvres, 
ils sont blámés et seront chátiés en conséquence. De ce qui précède, il nous 
apparait clairement que les actes des hommes surviennent de leur propre 
volonté et qu'ils sont libres de les faire ou pas. Et c'est un fait avéré 
conformément à la raison, à la perception et à la religion. C'est un constat. Si, en 
plus, tu souhaites t'assurer que les actes émanent bien des hommes et qu'on 
vienne à dire : « Comment ces actes peuvent-ils être soumis à la prédestination 
et comment le vouloir peut-il les englober ? », la réponse est : < grâce à quoi ces 
actes provenant des hommes, qu'ils soient bons ou mauvais, sont-ils survenus, 
si ce n'est par leur capacité, leur vouloir (mashf'a) et leur volonté (iráda) 7 Ceci 
est admis par tout un chacun >. On peut également ajouter que < C'est Allah 
qui a créé leur capacité, leur vouloir (mashi'a) et leur volonté (iráda)!». La 
réponse à cela est également admise par tout un chacun, à savoir que c'est 
Allah qui a créé la capacité et la volonté des hommes, de méme que c'est Lui 
qui a créé les causes par lesquelles surviennent les actes, tout comme Il a créé 
ces actes. C'est ainsi que se résout la problématique et que le serviteur parvient 
à concevoir avec son cœur que le décret, la prédestination et le choix ont lieu 
ensemble, Cependant, le Très Haut soutient les croyants par Sa bienveillance, 11 
les assiste et leur porte secours par divers moyens, en éloignant d'eux les 
obstacles, comme a dit le Prophète ))( : < Les bienheureux seront amenés د‎ 
accomplir les actes des bienheureux » C'est ainsi qu'Il laisse les déviants dans le 
désappointement, livrés à eux-mémes, Il ne les assiste pas, parce qu'ils n'ont 
pas cru en Lui et ne s'en remettent pas à Lui. Il les a donc laissés au sort qu'ils 
ont eux-mêmes choisi. Vu que, pour beaucoup de gens, la concrétisation de 
cette notion n'a pu trouver le chemin du coeur, deux tendances déviantes se 


sont dégagées : 


\® Rapporté par BukbAri (7/544) et Muslim (2647). 
5501198 


. La premiëre tendance est appelée du nom des jabriyya. Ses partisans 
‘ont affirmé la prédestination de facon démesurée et ont fini par penser que 
l'homme n'agissait pas réellement, qu'il est impossible d'affirmer sans réserves 
que l'homme agit librement et que ses actes sont le fruit de son choix. 


- La deuxième tendance est celle des qadariyya qui est à l'opposé de la 
premiere. Ses partisans, ayant retenu que leurs actes surviennent gráce à leurs 
capacités et choix, ont fini par penser que leurs actes ne peuvent étre en méme 
temps inclus dans le décret et la prédestination d'Allah. Or, ni les jabriyya ni les 
gadariyya n'ont eu le cœur disposé à concilier ces deux points. Par conséquent, 
les uns comme les autres ont rejeté un grand nombre de textes du Coran et de 
la Sunna qui confirment la position correcte. En revanche, Allah a guidé les 
gens de la Sunna et de l'union qui croient à la totalité des textes du Coran et de 
la Sunna et croient en Son décret, en Sa prédestination et au fait qu'ils 
englobent toute chose. De méme qu'ils croient en Sa Loi et en Ses ordres et au 
fait que les étres accomplissent réellement leurs actes et qu'ils sont libres de 
Choisir. Par conséquent, leur foi au destin de facon générale leur impose de 
lemander l'assistance de leur Seigneur, en sachant que ce qu'Il veut a lieu, et 
Î que ce qu'Il ne veut pas n'a pas lieu. En outre, ils savent que le Seigneur 
accorde à Ses serviteurs croyants bienveillance et faveurs qu'ils ne peuvent 
juérir qu'avec la force de la foi et de la confiance. De méme, leur foi aux Lois, 
ordres et interdits ainsi qu'aux causes et au lien qui relie celle-ci aux effets - 
formément à la religion et au destin- cette croyance les pousse à fournir des 
lorts et à faire preuve de sérieux dans l'accomplissement des causes qui leurs 
nt utiles et avantageuses, De ce qui précède, il ressort que la foi correcte est la 
е de tout bienfait. Parmi les avantages de la foi au décret et à la 
lestination d'Allah, il y a le fait que cette foi procure au cœur du croyant 
sérénité, une quiétude, une force et un courage, car il sait que tout ce qui l'a 
teint n'aurait pu l'épargner et que ce qui l'a épargné n'aurait pu l'atteindre. 
outre, cette foi console le serviteur en cas de malheur et font de lui une 
nne patiente, résignée, qui se contente de ce qu'Allah lui a accordée, Le 
Haut a dit: < Allah guide le cœur de quiconque croit en Lui « (864. V11.) 
ertains pieux Prédécesseurs!?^ ont dit qu'« il s'agit de l'homme qui est atteint 
l'un malheur, qui sait que cela provient d'Allah et qui accepte et se résigne >, 
n autre avantage de cette croyance est qu'elle impose au serviteur de 
nnaître les dons qu'Allah lui accorde quand Il lui permet d'accomplir des. 


Dé Rapporté par Ibn Jarir (28/123) d'apres 'Alqama. Sa chaîne de rapporteurs est sh, Rapporté 
ıt par Tbn abî Hátim comme cela est mentionné dans l'exégese مه‎ Kathir (4/587). 
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] de bien et de faire preuve d'obéissance, Par conséquent, il n'est pas 
imbu de sa personne et ne prétend pas que ses actes lui donnent un quelconque 
droit, Il sait en effet que c'est Allah qui lui a fait la faveur de Son assistance et 
de Son secours et qui lui a épargné maintes embüches et que s'Il l'avait laissé à 
son propre sort, il aurait été faible et incapable d'agir. De méme, cette foi a pour 
conséquence de rendre grâce aux bienfaits religieux et matériels qu’ Allah nous 
accorde, car le serviteur sait que chaque faveur dont il profite provient d' Allah 
et que c'est Lui qui repousse tout désagrément et toute calamité, 


Chapitre VIII 
La foi 


L'auteur (qu'Allah lui accorde Sa miséricorde) a dit: « Un des principes 
établis chez les gens de la Sunna est que la religion et la 
croyance sont à la foi parole et acte, c'est-à-dire parole du cœur 
et de la langue et acte du cœur, de la langue et des membres. Ils 
considèrent également que la foi augmente grâce à l'obéissance 
et diminue à cause de la désobéissance. Cependant, ils 
n'excommunient pas les gens de la Qibla (les musulmans) à 
cause d'une quelconque désobéissance ou péché capital, comme 
le font les khárijites. Au contraire, la fraternité religieuse 
demeure en dépit des péchés, comme a dit le Très Haut dans le 
verset du talion : 


T4 e Li a ره‎ 
AN EG cé بن آخبه‎ ae osi 
>» ... Mais celui à qui son frère aura pardonné en quelque façon 
doit faire Face à une requête convenable... > (52.V178.) Il affirma 
également: 
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Рн РРА LA 


Í 327 ین‎ ОСЬ وان‎ 
5 afi ИТ) c 
° 2а а ЬЫ 35 Jii 


< Et si deux groupes de croyants se combattent, réconciliez-les. Si 
l'un d'eux se rebelle contre l'autre, Combattez le groupe qui se 
rebelle, jusqu'à ce qu'il se conforme à l'ordre d'Allah. Puis, s'il s'y 
conforme, réconciliez-les avec justice et soyez équitables car 
Allah aime les équitables. » (S49.V9.) 


Le Coran et la Sunna indiquent ce que le cheikh a soutenu et les Prédécesseurs 
de la communauté (salaf) sont unanimes à ce sujet. En effet, ۵ combien de 
versets coraniques et de Hadiths prophétiques ont employé le terme « foi » 
pour désigner de nombreux actes et paroles ? La foi absolue englobe toute la 
religion dans tous ses aspects, apparents ou cachés et ses fondements et 
ramifications. Elle englobe également les points doctrinaux auxquels il faut 
croire, dans tous leurs détails, et que ce livre contient. Elle englobe également 
les actes du cœur, comme l'amour d'Allah et de Son messager. La différence 
qui existe entre les paroles du cceur et ses actes réside dans le fait que les 
paroles sont les points doctrinaux que le cœur acquiesce, alors que les actes du 
cœur sont les mouvements qu'il accomplit et qui sont aimés d'Allah et de Son 
messager. La règle qui détermine cela est l'amour du bien et la volonté de le 
faire, ainsi que l'aversion pour le mal et la ferme résolution à le délaisser. De 
ces actes du cœur, découlent ceux des membres. En effet, la prière, le jeùne, la 
Zakat, le pèlerinage et le djihad font partie de la foi, de même que la piété 
filiale, le respect des liens de parenté, l'acquittement des droits d'Allah et des 
différents droits de Ses créatures. Il en est ainsi des paroles ; la récitation du 
Coran, l'évocation d'Allah, Ses éloges, l'exhortation, la bienveillance envers Ses 
esclaves, acquérir des savoirs utiles, tout cela entre dans le cadre de la foi. Ainsi 
donc, dans la mesure oü la foi désigne tout cela, il en résulte qu'elle augmente 
et diminue, comme cela est explicite dans les textes du Coran et de la Sunna, et 
comme cela est manifeste et constaté dans les différences qui existent entre les 
musulmans au niveau de leur foi et des actes de leurs cœurs et de leurs 
membres, La variation de la foi se manifeste également par le fait qu'elle classe 
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les croyants en trois groupes : Ceux qui surpassent les autres par leurs boi 
actions : il s'agit de ceux qui s'acquittent des obligations et des actes faculta 


(mustahabb) et qui abandonnent les interdits et les actes détestés (такт). 

gens-là sont les proches d'Allah (mugarrabün). Les modérés : il s'agit de 

qui s'acquittent des obligations et abandonnent les interdits. Ceux qui se 

du tort à eux-mêmes : il s'agit des gens qui ont osé commettre certains inte! 

et qui négligent certaines obligations, tout en gardant un embryon de foi. C' 
là une des plus grandes preuves que la foi augmente et diminue. ها‎ 7 
entre ces trois catégories de croyants est ó combien grande. Parmi les аш 
preuves de l'accroissement et de la diminution de la foi, il y a le fait que 
croyants solent différents dans leurs connaissances de la foi et de ce qu'i 
contient. Il y a, en effet, ceux qui ont pu obtenir de nombreux détails et ont 
avoir connaissance de nombreux points doctrinaux, ce qui a fait grandir leur 
et parfaire leur certitude. D'autres occupent différents degrés 
importants... Jusqu'à trouver des croyants qui ont une foi globale, mais 

n'ont pas eu accès à une connaissance détaillée de la foi et, en dépit de cela, 
sont des croyants! La différence entre ces catégories de croyants est bi 
connue. De méme, ce qui prouve cet accroissement et cette diminution, c'est 
fait que les croyants soient très différents dans les actes du cœur et di 
membres et dans le nombre des bonnes œuvres. Et ceci est constatable. اتا‎ 
autre preuve est qu'il y a des croyants dont la foi n'a pas été entachée par 10 
actes de désobéissance et, lorsqu'il leur arrive d'en commettre, ils se hátent 
se repentir et de revenir vers Allah. En revanche, il y a d'autres croyants qi 
osent commettre de nombreux péchés, Il est clair qu'ils sont différents, Un au 
élément attestant de l'accroissement et de la diminution de la foi est qi 
certains croyants ressentent la saveur de la foi qu'ils ont goütée, ils trouvent 
agréables les actes d'obéissance, leurs cœurs se sont imprégnés de foi, D'aut 
en revanche, ne sont pas parvenus à ce niveau. Et c'est pour cela que l'auteur 
dit: «Les gens de la Sunna ne destituent pas erftierement le. 
déviant de confession musulmane du titre de « croyant » et ils 
ne soutiennent pas qu'il périra éternellement dans le feu, 
comme le disent les mutazilites. Bien au contraire, lorsque le 
terme désignant la croyance est énoncé le déviant est inclus. Tel 


est le cas dans le verset où Allah dit : 


Eg x4 
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« ... Qu'il affranchisse alors un esclave croyant... > (S4.V92.) Et Il 
est probable qu'il ne soit pas inclus dans le terme désignant la 
croyance absolue (al-imán al-mutlaq), comme dans le verset où 
Allah dit : 


G off хылы‏ ذر آله وجلت فلوم 

< Les vrais croyants sont ceux dont les coeurs frémissent quand on 
mentionne Allah...» (S8.V2.) Ainsi que dans ce hadith : < Celui 
qui commet l'adultére ne le fait pas en étant croyant. Celui qui 
vole ne le fait pas en étant croyant. Celui qui boit du vin ne le fait 
pas en étant croyant. Celui qui spolie un bien de valeur qui attire 
les regards, ne le fait pas en étant croyant «127 Nous disons donc 
que c'est un croyant dont la foi est défaillante ou qu'il est 
croyant gráce à sa foi et pervers à cause de son péché capital. On 
ne lui attribue donc pas le terme absolu (al-ism al-mutlaq) de 
méme qu'on ne le destitue pas du terme quelconque (mutlaq al- 

ism)». 


Ceci est l'authentique croyance des pieux Prédécesseurs par laquelle ils se 
différencient des khárijites déviants qui destituent les pécheurs du titre de la foi 
et les considèrent éternellement voués à l'enfer”, Cette croyance se distingue 
également des mutazilites qui sont en accord avec les khárijites dans le fond, 
mais diffère dans la formulation. Quant au Coran et à la Sunna, ils démontrent, 
par diverses voies, que l'homme est susceptible de receler en lui du bien et du 
mal, de la foi et des caractéristiques d'incroyance et d'hypocrisie, qui ne 
l'excluent pas complétement de la foi. Les textes démontrent également que la 


۱۳ Rapporté par Bukhárt (10/30) et Muslim (1/76). 

1 Les germes de cette secte ont repoussé, Elle revoit le jour ! Les personnes de science et les 
étudiants religieux ont donc le devoir de s'opposer à ces gens-là en déployant les arguments et les 
preuves jusqu'à ce qu'ils abandonnent leur égarement et se repentent à leur créateur, loin de Lui 
tout défaut, 
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foi absolue (al-iman al-mutlaq), ne désigne que la foi complète et louée, à instar 
de celle qui est mentionnée dans le verset suivant : 


نما الُؤيكوت الین 09 دک s etl КЕРЕ‏ 226 عم تشه زاجم des Co]‏ 245 


си RER я‏ ا مر ۶۱ ځ 

O الذي بقیمورت الصّلوة وا رَژقتهم یىفقون‎ Dos 
< Les vrais croyants sont ceux dont les coeurs frémissent quand on mentionne 
Allah. Et quand Ses versets leur sont récités, cela accroit leur foi. Et ils s'en 
remettent à leur Seigneur. Ceux qui accomplissent la Salat et qui dépensent 
[dans le sentier d'Allah] une partie de ce que Nous leur avons attribué. « 2 
3) En revanche, il est attesté dans le Livre et la Sunna que la foi quelconque 
(mutlaq al-iman) -quì inclut la foi complète et incomplète- est employée au sujet 
des croyants pêcheurs. Les pieux Prédécesseurs et les imams de la communauté 
sont unanimes à ce sujet, Le Très Haut a dit: < ... Qu'il affranchisse 
alors un esclave croyant... » Or on sait bien que tout esclave croyant est 
concerné par ce texte. П en est ainsi de Sa parole: < Réconciliez donc vos 
frères ! >, Il les a donc appelés frères après leur confrontation armée. On peut 
également dire pour clarifier cette question, que la foi complimentée qui est 
citée dans un contexte élogieux en faveur de ceux qui la possèdent ne concerne 
que la foi complète, Alors que la foi au sujet de laquelle on dit du détenteur 
qu'il fait partie des croyants, celle-ci englobe la foi complète et incomplète. On 
dit également : la foi qui empéche d'oser commettre la fornication, de boire du 
vin, de voler et autres péchés est une foi complete, En revanche, la foi qui 
n'empêche pas cela est une foi incomplete. C'est là l'explication du hadith cité 
par l'auteur : < Celui qui commet l'adultere ... +129, On dit aussi que la foi qui 
empêche l'entrée en enfer est une foi complète, alors que la foi qui empêche 
seulement de s'éterniser en enfer est une foi incomplete. Les hadiths indiquant 
que toute personne ayant dans le cœur un grain de moutarde de foi sortira de 
l'enfer sont d'ailleurs abondants!*. On dit aussi que les statuts concernant les 
fondements de l'islam et ses ramifications dépendent de leurs causes et de leurs 
raisons justifiantes (ш). Ainsi, lorsqu'une personne réunit des causes 
contradictoires, chaque cause produira son effet. Les actes d'obéissance sont 
donc la cause de l'entrée au paradis et de la récompense, alors que les péchés 
sont la cause de l'entrée au feu et du chátiment, Attribue donc à chaque cause 
ce qu'elle implique. Cependant, dans la mesure où la miséricorde d'Allah а 


1 Déjà cité. 
?* Voir le Sd de Bukhári (4581) et le Salih de Muslim (50). 
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précédée Sa colère™, et que Ses faveurs -nombreuses et variées- submergent les 

serviteurs, Allah a fait en sorte que la particule de foi la plus infime ait un effet 

durable qui éradique ce qui lui est opposé. Ainsi, La destination finale et 
} éternelle de tous ceux qui possèdent une part de foi sera le pays du plaisir. 


Chapitre IX 
Les compagnons 


< Parmi les principes des gens de la Sunna et de l'union, il y a 
leur abstention de toute critique et de toute animosité à l'égard 
des compaghons du Messager d'Allahii, comme les a décrits le 
Très Haut dans ce verset : 


zi i دی وص‎ Ct eski سه‎ эе ا‎ 2 ۸ 
ú ولاخویتا اأزيرت‎ Gf آغفز‎ Gt قولوت‎ улам ین‎ эйе ulis 
ПТ МРОТ eal aE Г 
ЕЕЕ Ый غلا‎ ы ТИИ 

« Et [il appartient également] à ceux qui sont venus apres eux en 
disant : «Seigneur, pardonne-nous, Ainsi qu'à nos fréres qui nous 
ont précédés dans la foi et ne mets dans nos coeurs aucune 


rancoeur pour ceux qui ont cru. Seigneur, Tu es Compatissant et 
Trés Miséricordieux». » (559.V10.)9? Cette invocation qui émane de ceux 


I Comme l'a rapporté Bukhäri (6/287) et Muslim (4/2107) d'après Abû Hurayra. 


۳ En définitive, la doctrine des gens de la Sunna et de l'union au sujet des compagnons et de leurs. 
‘différends est la suivante : ils préservent leurs cœurs et leurs langues de toute haine ou critique à 
leur encontre. Ils les aiment tous et implorent Allah d'être satisfaits d'eux ; ils mettent en avant 
leurs qualités et dissimulent leurs défauts, c'est-à-dire les défauts qui ont été attribués à certains 
parmi eux ; ils s'abstiennent de se prononcer au sujet des différends qui les ont opposés et 
ansidèrent qu'ils étaient, en cela, entre deux positions : soit des gens qui ont fait un effort de 
compréhension et qui ont vu juste, soit des gens qui ont fait cet effort et se sont trompés, Or, celui 
qui voit juste а deux récompenses, et celui qui se trompe en a une pour l'effort fourni. Quant à son 
erreur, elle lui sera pardonnée. Et à supposer que l'un d'eux ait commis des erreurs en dehors du 
сайте de l'effort de réflexion, Il a comme bonnes actions ce qui les submergera et les fera 
disparaitre. Par ailleurs, montrer l'erreur de celui parmi eux qui s'est trompé en rendant un 
jugement quelconque ne veut nullement dire faire apparaitre wes défauts. Au contraire, cela fait 
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qui ont suivi les muhájirün et les ansárs!?, dans la voie de la bienfaisance, 
prouve que leur amour pour les compagnons du Prophète (3) et leurs éloges à 
leur égard sont à leur comble. En effet, celui qui œuvre pour l'obtention d'une. 
chose, agit en vue de la concrétiser. 11 fait donc des efforts pour ce faire, 
demandant à son Seigneur de l'aider à obtenir cela. Or, les premiers à 
concernés par cette invocation sont les compagnons qui nous ont précédés da 

la foi, qui l'ont concrétisée, et qui ont obtenu comme preuves et dons, dans cette 
voie, ce que d'autres n'ont pu obtenir. En outre, le rejet de toute rancœur quel 
qu'elle soit, implique la perfection de l'amour éprouvé à leur sujet. Les 
partisans de la Sunna aiment ainsi les compagnons pour leurs mérites, pot 
leur foi de la premiere heure, pour le privilege d'avoir été en compagnie di 
Prophète (&) ainsi que pour leur bienfaisance envers toute la communauté, I 
sont en effet ceux qui ont transmis tout ce qui a été rapporté du Prophète (| 
Ainsi, aucun savoir ni aucun bienfait n'est parvenu si ce m'est par k 
intermédiaire. 


« Les partisans de la Sunna obéissent au Prophète# qui 2 dit 
< N'insultez pas mes compagnons ! Par Celui qui détient m 
âme dans Sa main, si l'un d'entre vous dépensait l'équivalent 
la montagne de Uhud en or (comme aumône), il n'atteindrait 
ce que l'un d'entre eux tient dans le creux des deux mains 
méme sa moitié »™, La communauté est donc tenue d'obéir au Proph 
(&) dans tout, surtout dans ce point particulier, et d'avoir pour les compagnot 
la plus grande des estimes. Ils les respectent et ont pour doctrine que di 
œuvres modestes venant de l'un d'eux valent des œuvres importantes venant 


d'autrui, comme il est dit dans ce hadith. C'est là une des plus grandes preuves: 
de leur supériorité. 


partie de ce qui nous est obligatoirement imposé de méme que nous l'impose دحا‎ ٥ 
envers la communauté (Cheikh Ibn Báz). 

?? Al-muhájirün sont les musulmans qui ont émigré vers Médine, la ville du prophète #. A- 

sont les musulmans de Médine qui ont accueilli et soutenu le prophete # et al-muhdjirün. Note 
relecteur, 

?* Rapporté par Bukhári (7/21) et Muslim (4/1964) d'après Abû Sa'id. 

N.B: AI-Häfidh ibn Hajar a mentionné les références de ce hadith et en a commenté les. 

les voies et les chaines de rapporteurs dans un livre. Ce dernier bénéficié de la révision et 
soins de notre honorable frère Mashhür Hasan, son impression est en cours à Ойг “Ammar 
Аттап. 
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< Les partisans de la Sunna acceptent également les mérites et 
degrés que mentionnent le Coran, la Sunna et le consensus 
(ijmá') à leur sujet, et ils considèrent que les compagnons qui 
ont dépensé et combattu avant la conquête -en l'occurrence le 
traité d'al-Hudaybiyya’5-, ont plus de mérite que ceux qui ont 
réalisé cela après. > Le Trés Haut ainsi que Son messager (#) ont attribué 
aux compagnons de nombreuses qualités! par lesquelles ils surpassent les 
autres membres de la communauté. Aussi, ces derniers sont tenus d'y croire et 
d'aimer les compagnons pour ces mérites, En outre, le traité d'al-Hudaybiyya د‎ 
été appelé conquête car il fut à l'origine de nombreux avantages et bienfaits 
ainsi que de nombreuses conversions à l'islam. C'est pour cela que les gens qui 
se sont convertis avant ce traité et qui ont dépensé et combattu sont considérés 
comme meilleurs que ceux qui ont fait cela après ce traité, Ce mérite est dû à 
leur islam de la première heure, au moment où les musulmans étaient faibles et 
leurs ennemis nombreux, de méme qu'existaient de nombreux obstacles et 
difficultés dans la voie de l'islam. L'auteur a dit ensuite: « Ils donnent la 
préférence aux muhájirün (émigrés) sur les ansárs >. La raison est 
que les muhájirün ont réuni les deux qualités de la lutte au service de l'Islam et 
de l'émigration. Et c'est pour cela que les califes bien guidés et le reste des dix 
élus du paradis font partie des muhájirün. Au demeurant, Allah a mentionné 
les muhájirün avant les ansárs, dans la sourate at-Tawba et dans la sourate El- 
Hashri%, Il va de soi que cette préférence est collective et ne signifie pas que 
tout muhájir est meilleur que tout Ansari, « Ils ont également pour 
doctrine qu'Allah a dit aux gens de Badr - qui étaient quelque 
trois cents seize : « Faites, ce que bon vous semble, car Je vous ai 
pardonné ! »138, De méme «Qu'aucun de ceux qui ont prêté 
serment sous l'arbre n'entrera au feu »139, comme l'a soutenu le 
Prophète#. Bien plus, Allah est satisfait d'eux et ils le sont 
également à Son sujet. Ils étaient alors plus de mille quatre 
cents». C'est-à-dire qu'Allah les a agréés en disant: < Allah а très 


15 Voir Fath al-Bári (7/ 441) d'al-Háfidh Ton Hajar. 
ve Limam Ahmad est l'auteur d'un livre volumineux intitulé Fadi'il as-Sabilu, publié en deux 
tomes avec la révision du cheikh Wasiyy Allah ‘Abbâs, 
? La sourate at-Tazoba, versets 100 et 117, et la sourate al-Hashr, verset В. 
"а Comme il est rapporté dans le Sali de Bukhári (7/305) et dans le Sahih de Muslim (4/ 1941). 
<۶ Rapporté par Muslim (4/1942). 
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certainement agréé les croyants quand ils t'ont prêté le serment d'allégeance 
sous l'arbre > Leur nombre était alors compris entre mille quatre cents et mille 
cinq cents, Aussi, on témoigne que les gens de Badr et les gens du serment 
d'allégeance « de la satisfaction » iront au paradis et seront épargnés du feu, Се 
témoignage est plus particulier que celui qui est affirmé dans ce verset au sujet 
de tous les compagnons : « Et à tous, Allah a promis la plus belle récompense ». 
C'est pour cela que l'auteur a dit: «Les adeptes de la Sunna 
témoignent également que l'accés au Paradis est garanti à ceux 
en faveur desquels le Prophète% a témoigné, tels les dix 
hommes ainsi que Thâbit ibn Qays ibn Shammás!^ et autres 
compagnons ». C'est là, trés certainement, une des plus grandes faveurs, à 
savoir que le Prophète (&) les a spécifié en témoignant de leur entrée au 
paradis. Ce témoignage fait partie des preuves de la véracité de sa mission (8), 
car tous les compagnons que le Prophète a désigné еп témoignant de leur 
entrée au paradis sont restés dans la voie de la foi et de la rectitude, jusqu'à ce 
qu'ils aient atteint ce qui leur fut promis, Qu'Allah les agrée. 


«Ils affirment également ce qui fut rapporté de maniere 
abondante d'après l'émir des croyants “Ali ibn abi Тань: et 
autres!? à savoir que < Le meilleur de cette communauté, après 
son Prophète, reste Abû Bakr puis “Umar >. Ils attribuent à 
"Uthmàn le troisième rang et le quatrième à “Ali, qu'Allah les 
agrée, comme cela est indiqué dans les paroles rapportées 
(d'aprés les Prédécesseurs) et comme cette priorité donnée à 
"Uthmán fut le consensus des compagnons lors du serment 
d'allégeance ». 

... Et du califat, veut dire l'auteur. En effet, le califat n'a pu être accordé à l'un. 
de ces deux hommes ('Uthmàn et ‘Alî ) qu'après la consultation de tous les 


"e Comme l'ont rapporté Bokhári (6/456) et Muslim (1/110) d'après Anas. 
۱ Rapporté 


h l'agréé) - : < Quel est le meilleur homme après le Prophète (жў, 
Et ensuite ? ». « "Отаг » répliqua-til, J'ai eu peur qu'il ne. 
< Et ensuite, c'est toi 7 <, П m'a répondu : < Je ne suis qu'um 


musulman parmi tant d'autres » 
1€ Comme il est rapporté dans le Salih de Bukhári (3655) d'après Ibn “Umar. 
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musulmans, toutes classes confondues. Ce récit est célèbre dans les livres 
d'histoire®, « Cependant, après s'être entendus à l'unanimité pour 
donner la priorité à Abú Bakr et “Umar (qu'Allah les agréé), 
certains partisans de la Sunna ont divergé quant à savoir lequel 
de "Uthman et de ‘Ali était le meilleur ? (Qu'Allah les agréé). 
Certains donnèrent la priorité à ‘Uthmän puis gardèrent le 
silence, d'autres la donnèrent à ‘Ali puis ne se prononcèrent pas. 
Cependant, les gens de la Sunna ont fini par donner la priorité à 
‘Uthmän, suivi de ‘Ali. П reste que cette question sur la 
prééminence de 'Uthmán sur ‘Ali, ne fait pas partie des 
principes fondamentaux de la foi qui valent à celui qui le 
contredit d'étre taxé d'égaré. Et ce, chez la majorité des gens de 
la Sunna. En revanche, la question sur laquelle les 
contradicteurs sont taxés d'égarés est celle du califat. Et ce, dans 
la mesure oü les partisans de la Sunna ont pour doctrine que le 
calife aprés le Prophétes est Abû Bakr, puis “Umar, puis 
"Uthmán puis ‘Ali. Celui qui conteste le califat de l'un d'entre 
eux est plus perdu que son propre апе >, 


L'auteur entend que les divergences qui existent au sein de la communauté 
sont de deux sortes : 


- La première concerne les divergences au niveau des ramifications et 
des questions qui relèvent de l'effort de réflexion (ijtihûd). Questions 
pour lesquelles la personne qui émet un jugement (les juges, muftis, 
auteurs ou enseignants) est récompensée deux fois si elle produit un 
effort de réflexion et voit juste, Et, lorsqu'elle fait cet effort et se trompe, 
elle a une seule récompense", 


۱۵ Voir al-Bidiya ux-an-Nihiya. (7/18) d'Ibn Kathir. 

1а Comme il a été rapporté de facon galf de la part du Prophète (8) qui a dit : = Lorsque celui qui 
rend un jugement apris avoir fait un effort de réflexion voit juste, il aura droit à deux récompenses, 
et s'il se trompe, il aura droit à une récompense ». Rapporté par Bukhárt (7352) et Muslim (1716) 
d'après Amr ibn اه‎ 
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- Га deuxième concerne les divergences dans les questions relatives aux 

pes fondamentaux comme la question des attributs du Créateur, 

de la prédestination, de la foi, et autres. Là, on taxe d'égarés ceux qui 

contredisent ce qui est indiqué par le Coran et la Sunna et la voie des 

Prédécesseurs (les compagnons et ceux qui les ont convenablement 
suivis). 


Ainsi donc, considérer que ‘Alf avait la priorité sur ‘Uthmän concernant le 
califat compte parmi les innovations. Ceux qui intègrent cette innovation à leur 
croyance sont pour le plus souvent chiites (mutashayyi). Les partisans d'une 
telle doctrine ont jeté le discrédit sur tous les muhájirün et tous les ansárs, 
comme l'a dit plus d'un parmi les Prédécesseurs. Quant à la préférence pour 
l'un ou l'autre, elle reste une question de moindre importance qui appartient au 
genre de points qui sont sujets aux divergences dues aux efforts 
d'interprétation. « Ils aiment également les membres de la famille 
du Prophétes;; ils sont leurs alliés et observent à leur égard la 
recommandation de Muhammad lorsqu'il dit le jour de Ghadir 
Khum : « Je vous rappelle à Allah au sujet de ma famille «۳۹۴۰ П a 
dit également à son oncle al-'Abbás qui était venu se plaindre à 
lui du comportement hostile de certains quraychites à l'égard 
des Вапӣ Háshim : < Par Celui qui tient mon âme dans Sa main ! 
Ils ne seront pas croyants tant qu'ils ne vous auront pas aimés 
pour Allah et pour le lien de parenté qui nous lie ! 1⁄4, Aussi, 
l'amour des membres de la famille du Prophète (&) est obligatoire, et ce pour 
diverses raisons: En premier lieu, pour leur islam, leurs mérites et leurs 
antécédents. Ensuite parce qu'ils se distinguent en tant que proche famille du 
Prophète $$ et pour la filiation qu'ils ont en commun. Et parce que le Prophète 
nous a sollicités et encouragés en ce sens. Egalement car cela est une preuve 
d'amour envers le Prophète (š) qui a dit: < Parmi les enfants d'Ismaël Allah а 
choisi les Kinána ; parmi les Kinána Il a choisi les Quraychites, Parmi les Quraychites 
Tl a choisi les Banû Háshim ; et П m'a choisi parmi les Banû Häshim »W, Il est donc 
(®) l'élite de l'élite de l'élite. Allah lui a réuni toutes sortes de marques de 


15 Rapporté par Muslim (4/1873) d'après Zayd ibn Arqam. 
Че Rapporté -en ces termes- par Ibn abt Shayba (12/109) et Ahmad dans انم‎ ag. Sahlb (1756) via 
Sufyan d'après son père d'après Abû ad-Duha d'après al-Abbis. [...] 
1 Rapporté par Muslim (4/1782). 
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noblesse. < Ils prennent pour alliées les épouses du Prophète#, les 
mères des croyants et ils ont pour croyance qu'elles seront ses 
épouses dans l'au-delà, surtout Khadija, la mère de la plupart de 
ses enfants... >. En effet, elle est la mère de tous ses enfants, garçons et filles, 
à part Ibrahim qu'il a eu avec Maria la copte, sa serve. < … La première 
personne à avoir cru en lui et à l'avoir soutenu. Il avait une 
grande considération pour elle. Ainsi que la véridique fille du 
véridique au sujet de laquelle le Prophète# a dit : « Le mérite de 
"Á'isha sur les autres femmes est comme celui du tharid™® sur 
les autres mets »#. ‘Â'isha et Khadija (qu'Allah les agrée) sont les 
meilleures parmi les épouses du Prophète (#). Les savants ont divergé quant à 
désigner la meilleure des deux, mais ce qui est le plus juste est que chacune 
possède des mérites et des caractéristiques que l'autre ne possède pas. En effet, 
Khadija possède l'ancienneté de la conversion, l'assistance et l'encouragement 
du Prophète (š) dans les débuts de sa mission, elle est également la mère de la 
plupart de ses enfants, qualités que 'À'isha ne possède pas. Mais cette dernière 
a pour elle le mérite de la science, de l'enseignement et le service rendu à la 
communauté, ce que ne possède pas Khadija. « Les partisans de la Sunna 
désavouent également le comportement des rawäfid qui 
détestent les compagnons et les insultent ainsi que le 
comportement des nawásib qui font du tort aux membres de la 
famille du Prophète# par leurs paroles ou leurs actes ». Le premier 
à avoir appelé les rawáfid par ce nom est Zayd ibn “All qui s'est révolté au 
début du règne des Abbasides et reçut l'allégeance de nombreux chiites. Mais 
lorsqu'ils eurent une discussion avec lui au sujet d'Abà Bakr et 'Umar et qu'ils 
lui demandérent de les désavouer, ce qu'il refusa, ils se séparèrent de lui. Il leur 
dit alors : < Vous me contestez 7 + -qu'Allah l'agrée-. Ils furent appelés, dès 
lors, les < Contestataires » (rawáfid)!*. Ils formaient de nombreuses sectes ; il y 
avait les extrémistes et ceux qui étaient plus modérés. Ces sectes sont connues 
Quant aux nawásib, il s'agit des gens qui ont exprimé leur animosité et leur 
haine aux membres de la famille du Prophète (#). Ils avaient une existence dans 
cette communauté lors des débuts pour des raisons politiques bien connues, 


ча Plat à base de pain et de viande. Note du relecteur, 
чё Rapporté par Bukhàri (7/106) et Muslim (4/1895). 
250 Voir al-Bidáya wa-an-Nihüya (9/327) d'Ibn Kathir. 


171 


mais, grâce à Allah, ils ont disparu depuis longtemps. L'auteur a dit ensuite : 
< Les partisans de la Sunna s'abstiennent de mentionner les 
différends qui opposèrent les compagnons, et ils disent: < On 
trouve, parmi ces récits qui mentionnent leurs défauts soit du 
mensonge, soit des ajouts, des diminutions, et des altérations 
par rapport au fait initial. Concernant la part sahíh de ces récits, 
les compagnons sont excusés, et ce, dans le cadre d'un effort de 
réflexion pour lequel ils ont pu, soit avoir vu juste, soit se 
tromper. Cependant, les partisans de la Sunna ne considèrent 
pas que les compagnons soient infaillibles et à l'abri des péchés 
capitaux ou véniels. Non, ils sont de facon générale susceptible 
de commettre des péchés. Mais ils possédent comme 
antécédents et mérites ce qui implique nécessairement le 
pardon des péchés si péchés il y a. Plus que cela, ils ont comme 
péchés pardonnés ce que n'ont pas les générations postérieures 
puisqu'ils ont à leur actif des ceuvres pieuses (qui effacent leurs 
péchés) que n'ont pas ceux qui leur ont succédé. En outre, il est 
établi sur la base d'un hadith du Prophëte# que < La meilleure 
génération est la leur »151, et que l'aumône qui tient dans le 
creux des deux mains d'un compagnon est meilleure que 
l'équivalent de la montagne d'Uhud en or donné par un 
autre!* », En d'autres termes, ces mérites, s'ils sont comparés aux défauts - si 
défauts il y a - les font disparaître, et personne ne pourra atteindre le mérite 
qu'ils ont en cela (qu'Allah les agrée). < Par ailleurs, s'il est arrivé qu'un 
compagnon commette un péché, il s'en est alors certainement 
repenti, ou a accompli des œuvres de bien qu'il l'effacent, ou il 
bénéficie du pardon en vertu de son ancienneté dans l'islam, ou 
de l'intercession de Muhammad, car il sont les personnes les 
plus à méme de jouir de son intercession# ou il se peut que ce 
compagnon ait enduré une épreuve dans ce bas monde qui lui 
aurait expié son péché. Si tel est le cas pour les péchés avérés, 


79 Rapporté par Вика (5/190) et Muslim (2535) d'après “Imrün ibn Husayn. [...] 
ж Déjà مه‎ 
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que dire alors de ce qui fut sujet aux efforts de réflexion pour 
lesquels ils auront droit à deux récompenses s'ils ont vu juste, et 
une s'ils se sont trompés, et qui plus est cette erreur sera 
pardonnée !? Par ailleurs, ce qui est reproché à certains d'entre 
eux, est totalement insignifiant et pardonnable en comparaison 
avec leurs mérites et qualités, tels que la foi en Allah et en Son 
Messager, le djihad au service d'Allah, l'émigration et 
l'assistance, la science utile et les bonnes ceuvres. Celui qui, 
avec science et clairvoyance, prend connaissance de la vie de ces 
hommes et voit les qualités qu'Allah leur a accordées, saura avec 
certitude qu'ils sont les meilleurs des hommes aprés les 
Prophétes. Ils n'ont pas et n'auront jamais leurs pareils. Ils 
constituent l'élite de cette communauté qui est la meilleure des 
communautés et la plus noble aux yeux d'Allah ». Ces propos sont 
inestimables, ils sont un chef d'œuvre de précision. П n'est pas nécessaire d'y 
ajouter quoique ce soit pour prouver la perfection des mérites des compagnons. 
(qu'Allah les agrée). Ces paroles n'ont nul besoin d'être commentées ou 
expliquées. 


Chapitre X 
Les prodiges des alliés d'Allah (awliyá^) 


L'auteur (qu'Allah lui accorde Sa miséricorde) a dit : < Parmi les principes 
fondamentaux des partisans de la Sunna et de l'union citons 
également la croyance aux prodiges (karámát) des alliés, c'est à 
dire aux événements extraordinaires qui se manifestent à travers 
leurs personnes (par la volonté divine). Ces prodiges peuvent se 
manifester sous la forme de diverses connaissances et de 
dévoilement de l'imperceptible ou de plusieurs types de 
capacité et d'influence, comme ce qui est rapporté au sujet des 
peuples précédents, dans la sourate al-Kahf et autres, de 
même qu'au sujet des premiers musulmans : les compagnons, et 


5 L'auteur fait allusion au récit de Dhú al-Qarnayn et autres. 
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des générations suivantes!%#, Ces prodiges continueront à exister 
dans cette communauté jusqu'au Jour de la résurrection, » 


1% Ce que font les charlatans parmi les soufis qui -par exemple- se frappent le corps à l'arme 
blanche ou se brülent ne fait pas partie des prodiges (літай). Voir à ce sujet : Risdla Mafûha ili 
Пие at-Tassurviüf wa-Ad'ivà al-Karáma de “Abd ar-Razzäk ibn Murshid ۶۱ء‎ 

™ La différence entre le miracle (mu'jiza) et le prodige (karámúl), d'une part, et entre les états 
diaboliques extraordinaires qui caractérisent les magiciens et les charlatans, d'autre part, réside 
dans ceci : Les miracles sont les éléments extraordinaires et surnaturels qu’ Allah fait manifester par 
le biais des messagers et prophètes, et avec lesquelles ils défient les hommes et les mettent à 
l'épreuve et portent à leur connaissance que ces miracles sont d'origines divines et ce, pour prouver 
la véracité de leur mission. Allah les assiste donc avec ces miracles, comme la lune qui s'est fendue 
et la révélation du Coran. Le Coran est en effet le plus grand miracle jamais accordé à un prophète 
لا‎ en est ainsi des lamentations du tronc d'arbre et de l'eau qui a jailli à travers ses doigts (Ces 
miracles sont rapportés avec des chaines de rapporteurs sahih, dans de nombreux livres de hadith. Voir, entre 
autres, Dalá'il an-Nubuumea de Вау), et d'autres nombreux miracles. Pour ce qui est des prodiges 
10040, il s'agit des phénomènes hors du commun qu” Allah fait survenir par le biais de Ses alliés 
(awliyyd) croyants, comme la connaissance, le pouvoir et autres, à l'image du nuage qui est 
descendu sur Usayd ibn al-Hudayr alors qu'il récitait le Coran(Rapporté par Muslim (796).) et comme 
la lumière qui a accompagné ' Abbád ibn Bishr et Usayd ibn al-Hudayr lorsqu'ils avalent quitté دا‎ 
maison du Prophète (8) de nuit. Quand ils se séparèrent, le bout de leurs cravaches respectives leur 
illumina la route(ll se trouve dans le Sahih de Bukhári (3805). Rapporté aussi par Ahmad (3/138), Hâkim: 
(3/288) et Tbn al-Athir dans Usd al-Ghäba (3/151)... ]. Le prodige est considéré comme tel à condition 
que la personne concernée soit en conformité avec la foi et la religion. Sinon ces choses 
extraordinaires font partie des états diaboliques, En outre, il faut savoir que le fait que ces miracles 
ne se produisent pas pour certaine musulmans ne signifie pas que leur foi est défaillante, car le 
prodige survient pour des causes précises : Par exemple, pour fortifier la foi du croyant et affermir 
ses pas. C'est pour cela que beaucoup de compagnons n'ont pas vu de prodiges du tout, en raison 
de la force de leur foi et de la perfection de leur certitude. Ou encore pour confondre un ennemi, 
comme cela est arrivé à Khalid ibn al-Walid lorsqu'il a avalé du poison, aprés que les hommes qu'il 
assiégeait dans une forteresse, lui eurent exigé cela pour se rendre. Il l'absorba donc et prit le 
contrôle de la forteresse (Cité par Науат? dans al-Majma' (9/350) en disant « IL a été rapporté par ۸۶ 
Ya'là et Tabatárii en des termes proches. L'une des deux chaines de transmission de Tabardní est composée 
des rapporteurs cités dans le Sahih *. ۔([...]‎ N و‎ est ainsi d'Abà Muslim El-Khurñsáni qui fut jeté par 
al-Aswad al-/Ansi dans le feu, mais Allah l'épargna, саг Abû Muslim avait besoin de ce prodige 
(Rapporté par Ibn 'Asikir (492 et suite- chapitre de ‘Abd Allah) par diverses voies |..( ط1‎ Kathir (6/267) a 
dit : = cette version confirme que s'il а obtenu cela, c'est Меп par la bénédiction de son attachement à la 
Charia тойаттёйеппе pure et sacrée ».). لآ‎ en est ainsi du récit d'Umm Ayman qui, en émigrant à 
Médine, eut terriblement soif, elle entendit alors un bruit et, en levant la tête, elle vit une gourde 
d'eau de laquelle elle but. Cette gourde fut ensuite levée (Rapporlé par Ibn Sa'd et Ion as-Sakan via 
deux voies. П est дай comme cela est indiqué dans al-Igiba (13/178). Par ailleurs, le prodige peut être 
une épreuve et donc réjouir certains et rendre malheureux d'autres. لا‎ se peut également que ما‎ 
personne concernée par le prodige en tire profit s'il se montre reconnaissant où périr s'il enfle 
d'orgueil et ne se conforme pas aux prescriptions divines (Cheikh Ibn Bà), 
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De manière abondante, les textes du Coran, de la Sunna et les faits anciens et 
| actuels affirment l'existence des prodiges qu” Allah accorde à Ses bien-aimés qui 
suivent Ses Prophètes. En vérité, leurs prodiges nous enseignent trois points : 
Le plus important, est que cela prouve la puissance absolue d'Allah et que Son 
vouloir (mashi'a) s'exécute, En effet, de la méme manière qu'Allah a des lois et 
des causes qui impliquent les effets qui en dépendent en matière de religion et 
de prédestination, Il a également d'autres lois qui ne sont pas soumises à la 
science des hommes et qui échappent à leurs actes ou leurs causes. Les miracles 
des Prophètes, les prodiges des alliés, bien plus : Ses retournements de situation 
et Ses chátiments extraordinaires à l'encontre de Ses ennemis prouvent tous, 
d'une maniere catégorique, que tout appartient à Allah : le commandement, la 
prédestination et l'administration des mondes appartiennent exclusivement à 
Allah. En outre, ils prouvent qu'Allah a des lois naturelles qu'aucun humain 
ou ange ne connait. Il en est ainsi du récit des gens de la caverne et du sommeil 
qu'Allah leur a imposé durant cette longue période, tout en établissant des 
causes diverses afin de protéger leur religion et leurs corps, comme l'a 
mentionné Allah dans leur récit. Il en est ainsi du prodige accordé à Marie fille 
de ‘Imrân, à savoir qu'à... 7 
مو بن عدد‎ LJ أن لك نذا‎ na QU عِندَهَا رقا‎ дез آلیخراب‎ LES ue es GE 
نه إن له ترق میهف جناب و‎ 
Chaque fois que Zakariyya entrait auprès d'elle dans le Sanctuaire, il 
trouvait près d'elle de la nourriture, П dit: «Ó Marie, d'où te vient cette 
nourriture? » ٠ elle dit: «Cela me vient d'Allah. 11 donne certes la nourriture à 
qui Il veut sans compter. » (53.V37.) De méme qu'elle porta et accoucha de 
Jésus dans les circonstances décrites par Allah, Le fait que Jésus parla dans le 
berceau est un prodige pour Marie et un miracle pour Jésus (#). De même 
کو‎ Allah accorda à Abraham (#), malgré son âge avancé, un enfant venant de 
son épouse Sarah qui était âgée et stérile, comme Il fit don de Jean à Zacharie 
(8) bien qu'il fut âgé et son épouse stérile, Cela est un miracle pour le Prophète 
et un prodige pour son épouse. L'auteur s'est montré disert sur la question en y 
consacrant tout un ouvrage intitulé al-Furqän bayn awliyá' ar-Ralmán wa-Awliyá^ 
ash-Shaylán (la distinction entre les alliés du Miséricordieux et les alliés de 
Satan)". II y a relaté de nombreux récits attestant le bien-fondé de ce point. Le 
deuxième est qu'en vérité la survenance des prodiges pour les bien-aimés fait 
partie des miracles des Prophètes, dans la mesure où ces prodiges n'ont lieu 


1% Ce livre a été édité. П est largement diffusé. 
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que grâce à la bénédiction de leur conformité à leur Prophète. Ce dernier fut 
donc pour eux une source de bienfaits, notamment les prodiges. Le troisième 
point est que les prodiges sont une part de la bonne nouvelle anticipée dans la 
vie ici-bas, comme a dit le Très Haut : « Ils ont la bonne nouvelle ici-bas ». Selon 
certains exégètes il s'agit de tout ce qui montre qu'ils sont des alliés et que le 
sort qui les attend est heureux, notamment les prodiges. Ces prodiges n'ont 
jamais cessé d'exister de tous temps et en tous lieux. Les gens ont vu à cc 
propos de nombreuses merveilles, les hérétiques parmi les philosophes (falásifa) 
sont les seuls à les nier. Ceci n'est pas étonnant de leur part, au demeurant, car 
cette négation découle de leur négalion du Seigneur des univers, de Son décret 
et de Sa prédestination. Certains logiciens (ahl al kaläm) ont nié, eux aussi, ces 
prodiges, pensant que les affirmer revient à destituer de leur crédibilité les 
miracles des Prophètes. Or, c'est là une thèse qui ne repose sur aucun argument 
valable et que l'auteur a infirmée dans son livre intitulé an-Nubuwudf!? ainsi 
que dans d'autres ouvrages. Ainsi donc, les partisans de la Sunna et de l'union 
reconnaissent les prodiges accordés par Allah à Ses alliés!5*, sans réserves. Ils 
affirment cela de manière détaillée comme cela est rapporté d'après le Prophète 
# et comme cela s'est réellement passé dans les faits. Cependant, les gens ont 
ajouté aux prodiges de nombreux éléments qu'ils ont purement forgés. Ils ont 
ainsi trompé les naifs et la masse en leur faisant croire qu'il s'agissait de 
prodiges alors qu'il ne s'agit en vérité que de superstitions et de 
charlatanisme. Il n'y a pas plus distant que les gens de la Sunna face à la 
croyance aux superstitions et aux mensonges forgés, ils savent mieux que 
quiconque les voies gráce auxquelles on découvre les mensonges et les 
affabulations. 


Chapitre XI 
Les gens de la Sunna 
L'auteur (qu'Allah lui accorde Sa miséricorde) a dit: « Parmi les principes 


de la voie empruntée par les gens de la Sunna, il y a le fait de 
suivre le Prophètes à la tracel®, intérieurement et 


۱۳ Ce livre a également été édité. 

1 Comme а dit l'auteur de ces vers د‎ 

< Affirme que les prodiges des alliés existent et celu) qui les nie, rejette ses propos =. 

۱۳ Le but de l'auteur est de rappeler que les gens de la Sunna suivent les traces laissées par le 

Prophète (ж). C'est-à-dire ses paroles, actes et approbations. C'est là le vrai attachement à la Sunna. 
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extérieurement, de même que suivre la voie des premiers 
musulmans, parmi les muhájirün et les ansár, ainsi que 
l'observance de la recommandation du Prophétes qui a dit : < Је 
vous recommande ma Sunna et celle des califes orthodoxes, 
bien guidés, qui viendront aprés moi. Tenez-y et serrez-la de 
toutes vos forces. Prenez garde aux innovations, car toute 
innovation est un égarement»!9, Ils savent que la plus 


Celle-ci se présente sous trois formes: paroles, actes et approbations, Quant aux traces concrètes, 
comme les endroijs où le prophète (ж) s'asseyait ou sur lesquels il se trouvait, ou que ses nobles 
pieds ont foulés, ou les endroits sur lesquels il s'est appuyé ou allongé, il n'est pas demandé de 
l'imiter dans ce cas. Au contraire, se mettre en quête de ces endroits amène à l'excès de zèle envers 
le prophète (w). C'est ainsi que certains compagnons ont exprimé à Ibn ‘Umar leur désapprobation 
sur ce point. "Отаг coupa l'arbre sous lequel le Prophète (w) avait reçu le serment d'allégeance. Le 
сае agit ainsi lorsqu'il apprit que les gens s'y rendaient, П avait peur que l'arbre ne devienne une 
tentation (Rapporté par Tbn Waddih (p42) [...]. Voir Ighätha al-Lahfün (1/205-207) d'Ibn al-Qayyim.), En 
outre, en apprenant que des gens visitaient un endroit où le Prophète (#) avait prié sur son chemin, 
il leur reprocha cela et leur dit : = Ceux qui vous ont précédé ont péri en faisant cela ; ils se 
mettaient en quêtes des reliques de leurs prophètes. Celui qui se trouve au moment des prières 
dans ces endroits qu'il y prie... Sinon, qu'il continue son chemin »( Rapporté par Ibn Waddálr dans al 
Bida’ uw-an-Nahy 'anhá (p41-42) et par Sa id in Mengfir dans som ouvrage as-Sunan comme fl est dit dans 
lqtidî' as-Sirát al-Mustagim, p386, via Jarir d'après al-A'mash, d'après al-Ma'rür im شجصممک‎ Sa chaine de 
rapporteurs est sali.) En revanche, il est demandé de prier dans los mosquées où le Prophète (w) 
avait accompli les prières afin d'en instaurer la pratique, à l'exemple de sa mosquée (w), de la Ka ba, 
де la mosquée de Quisi et de l'endroit dans lequel il (&) a prié dans la maison de “Uthman sur la 
demande de ce dernier afin qu'il en fasse un lieu de prière, ce qu'il (&) accepta de faire (Rapporté par 
Bukhiri (425) et Muslim (N°33). اا‎ en est ainsi de l'utilisation de ses cheveux, de sa salive et de sa 
sueur et de tout ce qui a touché son corps, comme objet de bénédiction (tabarruk), car la Sunna а 
affirmé cela de manière sah]. C'est ainsi que le jour du pèlerinage de adieu, il (8) a distribué ses 
cheveux aux gens (Ragporté par Muslim (1305) (224), vu la bénédiction qu'ils véhiculent grâce à 
Allah. Cela ne saurait être considéré comme du zèle interdit ; le zèle qui est interdit est d'avoir à 
son sujet une doctrine non permise ou de lui consacrer quelque adoration. Quant au fait de tirer 
bénédiction d'un autre que lui (®), le plus juste est que cela doit être interdit, pour deux raisons : La 
première est que personne ne peut être comparé au prophète (8), vu ce qu'Allah a placé en lui 
comme bien et bénédiction, contrairement à autrui. La deuxième est que ceci entraîne souvent dans 
Je zèle outrancier et dans le polythéisme, Aussi, il est obligatoire d'empêcher cela en l'interdisant 
C'est uniquement parce qu'il y a des textes qui le stipulent que cela est permis pour la personne du 
Prophète (8) 11 y a également une troisième raison, à savoir que les compagnons n'ont pas fait 
cela avec une personne autre que le Prophète (w). Ils ne l'ont fait ni avec Abû Bakr, ni avec “Umar ni 
avec un autre. Or, si cela était permis ou était un moyen de se rapprocher d'Allah كلا‎ nous auraient 
précédés en ce sens et n'auralent pas unanimement délaissé cet acte, Par conséquent, le fait qu'ils 
aient délaissé cela nous enseigne que la voie de la vérité est d'en faire autant et de n'assimiler 
personne au prophète (®) dans ce domaine. (Cheikh Ibn Ва). 

Hadith sah) rapporté entre autres par Ahmad (4/126). J'en ai cité les références détaillées dans 
mes annotations en marge de Juz’ ГЕРЙ? as-Sunan [...] (n°2) ارام ودک‎ al-Maqdisi, 
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véridique des paroles est la parole d'Allah et que le meilleur des. 
enseignements est celui de Muhammad#. Aussi, ils font primer. 
son enseignement sur celui de n'importe quel autre individu. Et 
c'est pour cette raison qu'on les nomme < Les gens du Livre et 
de la Sunna > ; ils sont également appelés < les gens de la ۸ 
(union) car la jamá'a signifie l'union, son contraire est la 
division. Bien que ce terme ait fini par désigner les gens unis. 
eux-mémes. Le consensus est le troisiéme principe sur lequel on 
se base dans la science et la religion. C'est en fonction de ces 
trois principes que les partisans de la Sunna jugent tout acte ou 
parole (caché ou manifeste) ayant attrait à la religion. Par. 
ailleurs, le consensus qui répond aux conditions est celui des. 
pieux Prédécesseurs, car ensuite les divergences se sont accrues 


et la communauté s'est étendue » Apres avoir mentionné la méthode 
des partisans de la Sunna dans l'étude de certaines questions fondamentales en 
particulier, l'auteur a mentionné leur méthodologie générale dans l'approche 
de la religion, que ce soit dans ses principes ou ses ramifications. П a montré 
qu'ils ont emprunté la voie droite et l'immunité utile du Livre et de la Sunna, et 
ils ont suivi les meilleurs personnes en terme de science, de connaissance et de 
conformité au Coran et à la Sunna, à savoir les compagnons, en général, et les 
califes bien guidés, en particulier. Ils ont emprunté donc cette voie vers Allah, 
accompagnés de ces nobles principes. Et lorsque leur parviennent des propos 
tenus ou des theses adoptées par autrui, ils les mettent sur la balance du Livre, 
de la Sunna et de l'union des compagnons et des meilleurs siècles. C'est ainsi 
que leur voie demeura droite et qu'ils furent à l'abri des innovations verbales ` 
contraires à la voie du Prophète (#) et de ses compagnons relative à la doctrine, 
De méme qu'ils purent éviter les innovations relatives aux actes, Ainsi, ils n'ont 
pratiqué ni instauré que ce qu’ Allah et Son messager (#) ont instauré. 


Chapitre XII 
Questions d'ordre global 


L'auteur a dit ensuite : < En plus de tous ces principes, les partisans 
de la Sunna ordonnent le convenable et interdisent le blàámable, | 
d'après ce qui a été imposé par la Charia », C'est-à-dire avec la main. 
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puis la langue, puis le cœur, en fonction de la capacité et de l'intérêt. En outre, 
ils utilisent la voie la plus courte pour atteindre le but, avec douceur et facilité, 
en se rapprochant d'Allah par leur bienveillance envers les gens, avec 
l'intention d'être utiles à autrui, de les mener vers tout bien et de les éloigner de 
tout mal, en agissant selon leurs possibilités. « IIs considerent également 
qu'on accomplit le pèlerinage, le djihad et la prière du vendredi 
avec les dirigeants, qu'ils soient vertueux ou pervers ». Parce que 
leur but principal est de produire les actions utiles et de les parachever et de se 
débarrasser des inconvénients et de les diminuer. Par conséquent, ils ne 
s'empéchent pas d'assister le dirigeant injuste dans ce qui est bénéfique pour la 
communauté et de l'encourager dans ce sens par les paroles et les actes. Ils 
participent donc avec les dirigeants politiques injustes dans ce qui est bénéfique 
pour la communauté, et ils ne coopèrent pas lorsqu'il s'agit du mal. Ils veillent 
à ce que l'entente ait lieu et mettent en garde contre la division. < Ils veillent 
à la préservation des prières en commun et considèrent que la 
bienveillance envers la communauté est un acte religieux x. < Ils 
ont pour doctrine ce que les hadiths suivants signifient : « Les 
croyants sont les uns pour les autres comme un édifice dont les 
briques se soutiennent mutuellement لم‎ En disant cela, le 
Prophète# imbriqua les doigts de ses deux mains. < Dans leur 
amour et leur compassion, les croyants sont semblables au corps 
qui se mobilise entièrement, par la fièvre et l'insomnie, 
lorsqu'un seul de ses organes souffre »162, Ils recommandent en 
cas de malheur la patience, la reconnaissance dans l'aisance et 
d'étre satisfait lorsque le sort est amer. Ils invitent aux plus 
belles vertus et aux bonnes œuvres et ils ont pour doctrine le 
sens du hadith suivant: « Les croyants dont la foi est la plus 
parfaite sont ceux qui jouissent des plus belles vertus 
morales »163, Ils recommandent de < Renouer les relations avec 


"Rapporté par Bukhàri (5/99) et Muslim (4/1999). 
تعد‎ Rapporté par Bukhári (10/438) et Muslim (4/1999). 
1 Rapporté par Tirmidhi (1172), Abû Dawud (4682), Ahmad (2/250. 470), Iba abi Shayba (8/515), 
Ibn Hibbän (1311), Tabaráni dans Makirim al-Akhláq (9), Abû Nu'aym (9/248) et Hakim (1/3) [...] 
d'après Abû Hurayra. 
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celui qui les a coupé, donner à celui qui te prive»!** et 
pardonner à celui qui te fait du tort ». Ils ordonnent la bonté 
envers les parents, l'entretien des liens familiaux, le bon 
voisinage, la bienfaisance envers les orphelins, les pauvres et les 
voyageurs et la douceur avec le cerf. Ils interdisent l'orgueil, la 
vantardise, l'injustice et l'arrogance à tort ou à raison; ils 
ordonnent les belles valeurs morales et interdisent à ce sujet 
toute bassesse!&6,Tout ce qu'ils disent ou font, de ce qui a 
précédé ou autres, est réalisé par pure conformité au Coran et à 
la Sunna; leur voie (taria) est la religion musulmane dont le 
Prophète Muhammad est l'envoyé. Cependant, vu que le 
Messager d'Allah a informé que sa communauté allait se 
diviser en soixante-treize groupes, qui seront tous dans le feu, 
sauf un : celui de l'union. Il est rapporté dans un hadith qu'il a 
dit ж : «П s'agit de tous ceux qui seront sur la voie qui - 
aujourd’hui- est la mienne et celle de mes compagnons»!55, Ceux 
qui s'attachent à l'Islam pur et immaculé sont donc les partisans 
de la Sunna et de l'union. Il y a parmi eux les véridiques, les 
martyrs et les vertueux ; il y a parmi eux des points de repère, 
des lampes qui dissipent l'obscurité, des hommes dont les haut 
faits sont gardés en mémoireet dont les vertus sont bien 
connues ; il y a parmi eux les « abdál »1f et les guides religieux 
qui font l'unanimité de la communauté. Ils constituent le 


А ce sujet le prophète a donné un ordre sih et confirmé. Voir la mention détaillée des référence‏ سر 
du hadith dans le livre « al-Arba'în fî ad-Da'sea uw-ad-Du dt » (n°32).‏ 
Comme l'a rapporté Hakim (1/48) et Abû Nu'aym (3/255) d'après Sahl ibn Sad. Sa chaine de‏ % 


rapporteurs est sali. 

C'est un hadith dont les deux expressions sont sahib et qui possede plusieurs voies et‏ سر 
témoignages. Je lui ai consacré un commentaire exhaustif -gráce à Allah- dans un livre distinct que‏ 
fal appelé + Kashf al-Ghumma ‘an Hadith Iftirg al-Umma > ]...[ Voir aussi « Juz" Itti ar-Sunas =‏ 


(п®9) et « al-Arba'in al-Ajurriyya » (n°13) avec ma révision. 

™ C'est une expression qui désigne = chez les partisans de la Sunna = les pieux et dévots د‎ en 
revanche, chez les soufis et les innovateurs, ils ont à son sujet diverses spéculations, notamment le 
fait qu'à chaque fois qu'un < badal » (litté : substitut) disparaît, un autre substitut prend sa place. Or. 
ll n'y a aucun hadith sahili concernant les abdil, comme l'a affirmé Ibn al-Qayyim dans al-Mamir sl- 
Munif, p136, et comme l'a indiqué notre maitre dans ad-Durifo (3/629), 
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groupe victorieux au sujet duquel le Prophète a dit : < Il restera 
toujours un groupe parmi ma communauté, attaché à la vérité, 
victorieux, à qui l'absence de soutien et l'opposition de ses 
adversaires ne nuira point, jusqu'à ce que l'Heure 
survienne »!9, Nous demandons à Allah de nous compter parmi 
eux et de ne pas détourner nos cœurs après nous avoir guidés et 
de nous accorder une miséricorde de Sa part, car c'est Lui le 
Donateur gracieux ». Ce sont là des propos concis, clairs et précieux, que 
l'auteur a réunis dans un seul chapitre, et qui ne nécessitent ni explication ni 
surplus de clagification. 


Louange au Seigneur des univers et prière et salut à Muhammad (&) ainsi 
qu'à sa famille et ses compagnons. Ces mots ont été écrits par le commentateur 
“Abd Ar-Rahmán ibn Nasir ibn Sa'dî, qu'Allah lui pardonne, ainsi qu'à ses 
parents et à tous les musulmans. Ce travail a été terminé le 8 Jumáda قاثا-له‎ de 
l'année 1369? de l'Hégire!, 


™ П s'agit d'un hadith abondamment rapporté comme l'a affirmé Suyûtî dans son livre ومن‎ al- 
Azhár al-Mutunäthira » (n*81) et comme l'a confirmé Kattänt dans Nadhm al-Mutanáthir (n°145). 

де Correspondant au 25/02/1950 du calendrier grégorien. Note du relecteur d'après le logiciel 
Hijri-Cal. 

1” La fin de la mise au point de ce texte, de son commentaire et la mention des références de ses 
hadiths a pu avoir lieu, aprés avoir fait de mon mieux, en plusieurs et nombreuses fois durant de 
nombreux mois (donc de manière discontinue) la dernière touche eut lieu la matinée du samedi 21 
Ramadan de l'année 1408 de l'Hégire du Prophète (ж). Enoncé verbalement et rédigé de sa plume 
Раг Abû Al-Härith Al-Halabt AI-Athart (qu' Allah lui pardonne ses péchés et le préserve du mal de 
a propre personne), 
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